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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ  001/2562 : เรืÉอง การใช้ประโยชนห์อ้งชุด การอยูอ่าศัย และทรัพยส์ินส่วนกลาง 

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 001/2019: Using Utilization of Unit, Residence, and Common Property  

The Line Phahon - Pradipat
/  :  

 

1. ภายใตร้ะเบียบการพกัอาศยัของ  “ นิติบคุคลอาคารชดุ เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดิพทัธ”์ 
Under House Rules of “ The Line Phahon-Pradipat Juristic Person Condominium ” .     

The Line Phahon-Pradipat
  

1.1  “ เจา้ของรว่ม ” หมายถึงเจา้ของกรรมสทิธิÍหอ้งชดุ ในอาคารชดุ เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดิพทัธ ์

 “Co-owner” means a person who own the ownership of the unit in The Line Phahon-Pradipat Condominium. 
      “ ” The Line Phahon-Pradipat 

1.2  “ บรวิาร ” หมายถึง บรวิารของเจา้ของรว่ม ซึÉงหมายความรวมถึง ผูแ้ทน ผูใ้ชส้ทิธิÍแทนเจา้ของรว่ม ผูเ้ช่า และบคุคลใดๆ ทีÉเจา้ของ
รว่มเป็นผูอ้นญุาตใหเ้ขา้มาในอาคารชดุ 

“ Follower ” means the follower of the Co-owners which included Co-owner representative tenant or person entitled 

of the co-owners and others who was allowed to get in the building by the co-owners. 
“ ”  

1.3  “นิติบคุคลอาคารชุด”  หมายถึง นิติบคุคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ – ประดิพทัธ ์ผูจ้ดัการนิติบคุคลอาคารชุด บคุคล หรือ 
คณะบุคคลทีÉดาํเนินการบริหารจัดการนิติบุคคลอาคารชุด และใหห้มายความรวมถึงผูจ้ัดการอาคารชุด พนักงานธุรการ         
ช่างเทคนิค และพนกังานอืÉนๆ  ทีÉปฏิบตัิหนา้ทีÉในการบรหิารจดัการนิติบคุคลอาคารชดุประจาํสาํนกังานนิติอาคารชดุฯ  
“The Juristic Person Condominium” means The Line Phahon-Pradipat Juristic Person Condominium, The of Juristic 

Person Manager, person or a group of people who entering to supervise and to manage the Juristic Person 
Condominium e.g. Building Manager, Administrative Staff, and Technician staffs in Juristic Person office. 
“ ” The Line Phahon-Pradipat 

1.4  “บคุคลภายนอก” หมายถงึ  บคุคลทีÉไมใ่ชเ่จา้ของรว่ม  บรวิาร  และนิติบคุคลอาคารชดุฯ 

 “The outsiders” means the persons who are neither the co-owners, followers nor the Juristic Person Condominium. 
      “ ” 

2. เจา้ของรว่มและบรวิาร จะตอ้งดแูลรกัษาหอ้งชดุ และทรพัยส์นิสว่นบคุคลของตนใหอ้ยูใ่นสภาพทีÉดีเสมอ และไมก่ระทาํการใดๆ 
อนัก่อใหเ้กิดการรบกวน ความราํคาญ ก่ออนัตราย และ/หรอืสรา้งมลภาวะทกุชนิด ทัÊงตอ่สว่นตวั และสว่นรวม 

 Co-owners and followers shall look after their units and their personal properties regularly, and shall not cause any 

disturbance, annoyance, or all kinds of pollution. 
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2.1 ห้องชุดเลขทีÉ 259/1 – 259/981 กําหนดให้ใช้เพืÉอการอยู่อาศัย  เท่านัÊน และห้องชุดเลขทีÉ 259/982 กําหนดให้เป็นห้อง               
เ ชิงพาณิชย์ Unit no.  259/1 –  259/981 are preserved for residential purposes only, whereas the unit no.  259/982         
is for commercial use only.  

 259/1 –  259/981 259/982 
 

2.2 หา้มก่อสรา้ง ติดตัÊง ดดัแปลง ต่อเติม แกไ้ขหรือเปลีÉยนแปลงแบบ / รูปแบบทางดา้นสถาปัตยกรรมทีÉมีอยู่เดิมบริเวณดา้นนอกทีÉ
ติด และไมต่ิดกบัทางเดินรว่มหรอืผนงัหอ้งชดุบรเิวณระเบียงดา้นหลงั 
The construction, installation, modification, alteration, expansion, or changing the plan -  pattern of the existing 

architecture are not allowed for both connected and not connected areas to the common hallway and balcony’s 

walls. 

 

2.3 เจา้ของรว่มทีÉมีความประสงคใ์นการแกไ้ข ปรบัปรุง เปลีÉยนแปลง ตกแต่งภายในหอ้งชดุ  และ/หรือ ระบบสาธารณปูโภคภายใน
หอ้งชุด ตอ้งสง่แปลนการแกไ้ขรวมทัÊงรายละเอียดทีÉเกีÉยวขอ้ง เพืÉอใหน้ิติบคุคลอาคารชุด พิจารณาอนมุตัิก่อนดาํเนินการแกไ้ข
ตกแต่งภายในหอ้งชดุ ทัÊงนี Ê นิติบคุคลอาคารชดุฯ มีสิทธิทีÉจะเรียกเก็บคา่ใชจ้่ายชดเชย หรือค่าธรรมเนียมดาํเนินการเขา้ตกแตง่
และมีสิทธิÍหนา้ทีÉในการเขา้ไปตรวจสอบไดต้ลอดเวลาเพืÉอเป็นการป้องกันมิใหก้ารแก้ไขตกแต่งหอ้งชุดกระทบกระเทือน
โครงสรา้ง สาธารณปูโภคอืÉนๆ และแบบสถาปัตยกรรมของอาคารชดุฯตลอดจนความปลอดภยัในชีวิตและทรพัยส์นิของเจา้ของ
รว่มอืÉนๆ และหา้มเปลีÉยนแปลงแกไ้ขวสัด ุส ีขนาด ตาํแหนง่ และทิศทางการเปิด-ปิดของประตทูีÉติดกบัทางเดินรว่มและหนา้ตา่ง
ดา้นหลงัหอ้งชดุโดยเด็ดขาด 

Any co-owners who wish to modify, renovate, and decorate within the unit and/or the public utilities in the unit must 
submit the plan of such alteration to the Juristic Person for consideration and approval before the alteration works. 
However, the Juristic Person has the right to collect the compensation or fee for decoration, and the right to enter 

for inspection at all the time to prevent the such alteration from affecting the building structure, other public utilities, 

architectural plan, and the safety of life and property of others.  Any change or alteration of material, color, size, 

position, and direction of doors that connected to the common hallway and the back window of units are strictly 
prohibited. 

2.4 หา้มสกดั เจาะหรือดดัแปลงแกไ้ข พื Êน เพดานหอ้งชดุ หรือแกไ้ขผนงัหอ้งชดุดา้นนอกทีÉติดทางเดินรว่ม ตลอดจนผนงัของหอ้งชดุ
ดา้นทีÉใชร้ว่มกบัเจา้ของรว่มอืÉน ทัÊงนี Ê เพืÉอคงไวซ้ึÉงความมัÉนคงแข็งแรงของโครงสรา้งอาคารและความสวยงาม ดา้นสถาปัตยกรรม
ของอาคารชดุฯ  ทัÊงหมดโดยรวม
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 Do not carve, drill, modify, or amend of the floor and ceiling, or modify of external unit wall which connected to 

common corridor and also the unit walls that is co- utilized with other co- owners in order to maintain the strength of 

all condominium structure and building attractiveness all together.  

 

 
 

2.5 หา้มตัÊงทีÉวางรองเทา้ วางสิÉงของหรอืวสัดอุืÉนใดบรเิวณทางเดินรว่ม และพื ÊนทีÉสว่นกลางอืÉนๆ โดยเด็ดขาด 

Do not place shoes storage, personal belongings, or other objects which obstacle the common hallway and common 

areas.  

2.6 หา้มตากผา้หรอืแขวนเสื Êอผา้หรอืวางวสัดหุรอืสิÉงของใดๆ พาดบรเิวณขอบระเบียงและตดิกนัราวกนัตก 

Do not hang any clothes or place any objects at the balcony rail. 
/

2.7 หา้มเปลีÉยนแปลงระบบเตือนภยั และระบบปอ้งกนัอคัคีภยัของอาคาร 

 Alteration of alarm system and fire prevention system of the building are strictly prohibited. 

2.8 หา้มเลี Êยงสตัวภ์ายในหอ้งชุด หรือนาํสตัวใ์ดๆ เขา้มาภายในบริเวณอาคารชุดฯ กรณีทีÉไดร้บัการรอ้งเรียนจากเจา้ของรว่มและ
หรือบริวารไปยงันิติบคุคลอาคารชุด กรณีมีการตรวจพบมีโทษปรบั  1,000.- บาท/ครัÊง  (หนึÉงพันบาทถ้วน)  และปรบัอีกเป็น
รายวนั ในอตัรา  500.- บาท ตอ่วนั (ห้าร้อยบาทถว้น) จนกวา่จะนาํสตัวน์ัÊน ออกไปจากอาคารชดุ 

Pets and any animals are not allowed in the condominium.  A fine of 1,000 Baht for each violation will be charged. 
An additional fine of 500 Baht per day during the violation will also be charged until the pet leaves the condominium. 

/ /

2.9 หา้มใช ้แก๊ส และวตัถไุวไฟ หรอืเตาถา่น   ในการประกอบอาหาร และเครืÉองดืÉมภายในหอ้งชดุ 

 Gas, flammable objects, or charcoal stove are not allowed for cooking food and beverage in the units. 

2.10 หา้มก่อสรา้ง ดดัแปลงตอ่เติม บรเิวณระเบียง ราวกนัตก และราวระเบียง 

 Construction or alteration to the balcony and the balcony rail is not permitted. 

3. หา้มตดิตัÊงประตเูหลก็ดดัทีÉติดกบัทางเดินรว่ม 

Curved steel door is not permitted to be to be installed at the common corridor. 

 

4. หา้มติดปา้ยหรอืแผน่ภาพโฆษณาบรเิวณทรพัยส์ว่นกลาง ผนงัภายนอกหอ้งชดุ หรอืระเบียงดา้นนอกหอ้งชดุ รวมทัÊงบรเิวณ 

 ประต ู– หนา้ตา่งดา้นนอกของหอ้งชดุ  หรอืบรเิวณทีÉสามารถมองเห็นไดจ้ากภายนอกหอ้งชดุ 
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       Signage and advertising poster are not allowed to post at the common areas, balcony, and also the door- window 

outside the units, or other place which can been seen from outside the unit. 
 

5. หา้มใชห้อ้งชดุผิดวตัถปุระสงคท์ีÉกาํหนดไว ้ ตามข้อบังคับของนิติบุคคลอาคารชุด (หมวดทีÉ 2) 

 Do not misapply the unit’s propose which was stated in the Regulations of Juristic Person Condominium          

(Section 2). 

 
 

6. เจา้ของรว่ม และบริวาร  ตอ้งยินยอมใหเ้จา้หนา้ทีÉของนิติบคุคลอาคารชดุ เขา้ตรวจสอบและซ่อมแซมแกไ้ขในกรณีทีÉทรพัยส์นิ
สว่นกลางทีÉอยูภ่ายในหอ้งชดุไดร้บัความเสยีหายหรอืมีผลกระทบอนัเนืÉองมาจากวสัดอุปุกรณภ์ายในหอ้งชดุนัÊนชาํรุดบกพรอ่ง 

       Co-owners or followers must allow the Juristic Person’s staff to enter your unit for inspection and reparation in case 

the common property are damaged or affected by the defect from material or equipment within such units. 
         

7. หา้มบคุคลใดๆ เขา้ไปในสถานทีÉทีÉทางนิติบคุคลอาคารชดุ กาํหนดไว ้  เช่น หอ้งปัËมนํÊา หอ้งไฟฟา้ หอ้งเครืÉองลฟิตพ์ื ÊนทีÉถงัเก็บนํÊา
อาคารโดยมิไดร้บัอนญุาตจากนิติบคุคลอาคารชดุ  เพืÉอความปลอดภยัของเจา้ของรว่มและบรวิาร และเพืÉอความสงบเรยีบรอ้ย
ของอาคารชดุ 

 Any individual is not permitted to enter the forbidden places by the Juristic Person e. g.  water pump room, power 

room, elevator room, water tank area without approval from the Juristic Person Condominium. 
        

 

8. นิติบุคคลอาคารชุด  สงวนสิทธิÍทีÉจะไม่ตอ้นรบับุคคลใดๆ  ทีÉแต่งกาย หรือประพฤติตวัไม่สภุาพ หรือกระทาํการใดๆ ซึÉงขดัต่อ
ขอ้บงัคบั  ระเบียบ  หรอืขอ้ควรปฏิบตัิของอาคารชดุฯ  แหง่นี Ê 
The Juristic Person reserved the right not to welcome any individual dressing, behaving improperly, or violating the 

regulations of the condominium. 

 

9. กรุณางดสบูบหุรีÉบรเิวณระเบียงหอ้งชดุ และหา้มสบูบหุรีÉในพื ÊนทีÉสว่นกลาง ยกเวน้ในบรเิวณทีÉกาํหนดไวเ้ทา่นัÊน 

Smoking is not allowed in the balcony and common areas, except in the designated smoking areas. 
 

 

10. กรณีฝ่าฝืนระเบียบนี Ê  นิติบคุคลอาคารชดุ สงวนสทิธิÍในการดาํเนินการ  ดงัตอ่ไปนี Ê 
 In case of violation to above rules, the Juristic Person reserves the right to proceed as follows; 

 

10.1  ตกัเตือนดว้ยวาจา หรอืเป็นลายลกัษณอ์กัษร 
          Verbal or written warning. 

น.3/1
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10.2 คิดเบี Êยปรบัวนัละ 500.- บาท (หา้รอ้ยบาทถว้น) ถึง 5,000.- บาท (หา้พนับาทถว้น) ตามทีÉนิติบคุคลอาคารชดุเห็นสมควร 
ตอ่ครัÊงทีÉฝ่าฝืน  หรอืขดัตอ่ระเบียบฯ 

Penalty of fine of 500 Baht up to 5,000 Baht per day will be charged as the Juristic Person deem appropriate. 
/

 
 

10.3    กรณีเจา้ของรว่ม และ/หรือบริวาร ไม่ชาํระค่าปรบันิติบคุคลอาคารชุดมีสิทธิÍในการดาํเนินการงดเวน้การใหบ้ริการ ต่างๆ 
การหา้มใชท้รพัยส์ว่นกลางอยา่งใดอยา่งหนึÉง หรอืทัÊงหมดได  ้ตามความเหมาะสม  หรอืดาํเนินการฟอ้งรอ้งตามกฎหมาย
ตอ่ไป 

In case co-owners or follwers fail to settle the penalty fine, the Juristic Person Condominium reserves the right 

to suspend utilities service, and/or one of the common facilities, or all common facilities as deem appropriate. 
Further legal actions may also be prosecuted. 

/

/  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

 หมายเหตุ :    ระเบียบการพกัอาศยันี ÊอาจเพิÉมเติม หรอืเปลีÉยนแปลงไดต้ามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 

        คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 
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 Remark  :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

       benefits of the co-owners and the followers. 
                  

        

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ  002/2562 : เรืÉอง การเข้าพักอาศัยในห้องชุด 

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 002/2019 : Using Utilization of Unit for living

The Line Phahon - Pradipat 
/  :  

 

  

 เพืÉอความเป็นระเบียบเรยีบรอ้ย  และความปลอดภยัในชีวติและทรพัยส์นิภายในอาคารชดุนิติบคุคลอาคารชดุ จงึกาํหนด  
ระเบียบเรืÉองการเขา้พกัอาศยัในหอ้งชดุ  เพืÉอใชเ้ป็นขอ้ปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
 For the safety of all co-owners, followers, and residents, the Juristic Person Condominium rules and regulations 

for utilization of the unit are determined as follows; 

 

1. เจา้ของรว่ม และบริวาร ตอ้งใชป้ระโยชนใ์นหอ้งชดุตามทีÉขอ้บงัคบั และ/หรือระเบียบกาํหนดไวเ้ท่านัÊน ในกรณีทีÉเจา้ของรว่มนาํ
หอ้งชุดออกใหเ้ช่า และ/หรือใหบ้ริการจะตอ้งเป็นใหเ้ช่าเป็นรายเดือนขึ Êนไปเท่านัÊน และหา้มเจา้ของรว่มนาํหอ้งชุดออกใหเ้ช่า  
และ/หรอืใหบ้รกิารรายวนั  และ/หรอืตามพระราชบญัญตัิโรงแรมโดยเด็ดขาด 

Co-owners and followers shall use the unit in accordance with Juristic Person Condominium Rules and Regulations. 
In cases co- owner rents out their unit, the rental period must be on a monthly term or longer only.  It is strictly 

prohibited for to rent out the units on the daily or weekly basis according to the Hotel Act. 

2. เจา้ของรว่ม และ บรวิารมีหนา้ทีÉในการดแูล รกัษา ทรพัยส์นิของตนเอง และนิติบคุคลไมม่ีหนา้ทีÉดแูลรกัษา ทรพัยส์นิสว่นบคุคล
ของเจา้ของรว่ม  และบรวิารทัÊงสิ Êน 

 Co-owners and followers shall be responsible for their own units and personal properties. The Juristic Person has 

no responsibility on co-owners and followers personal properties. 

 

3. ในกรณีทีÉเจา้ของรว่มอนญุาตใหบ้คุคลอืÉนเขา้พกัอาศยัภายในหอ้งชดุ เจา้ของรว่มตอ้งแจง้ขอ้มลูของบรวิาร ผูแ้ทน ผูใ้ชส้ทิธิÍแทน
เจา้ของรว่ม และบคุคลใดๆ  ทีÉเจา้ของรว่มเป็นผูอ้นญุาตใหเ้ขา้มาภายในอาคารชุด (บริวาร) ใหแ้ก่นิติบคุคลอาคารชุด ทราบ  
ดงันี Ê 
In case co- owners allow others to reside in the unit, co- owners shall provide information of such followers to the 

Juristic Person.  Information of co- owner’ s representative, tenant, or person entitled of the co- owners, and others 

who was allowed to get in the condominium by the co-owners must be informed to the Juristic Person as follows; 
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 3.1 แจง้จาํนวนผูเ้ขา้พกัอาศยัภายในหอ้งชดุ 

       Number of residents within the unit must be reported. 
           

           หอ้งชดุแบบ ř หอ้งนอน  ระบไุดไ้มเ่กิน 3 สทิธิÍ 
      1-Bedroom Unit stated that not more than 3 rights are allowed. 
          

      หอ้งชดุแบบ 2 หอ้งนอน  ระบไุดไ้มเ่กิน 5 สทิธิÍ 
      2-Bedroom Unit stated that not more than 5 rights are allowed. 
           

      หอ้งชดุแบบ 3 หอ้งนอน  ระบไุดไ้มเ่กิน 7 สทิธิÍ 
      3-Bedroom Unit stated that not more than 7 rights are allowed. 
         
 
 

3.2  สง่สาํเนาบตัรประจาํตวัประชาชน และสาํเนาทะเบียนบา้นของของบคุคล  ดงักลา่ว พรอ้มลงนามรบัรองสาํเนาถกูตอ้ง 
       Provide a copy of ID card and house registration of such followers. Certify all documents as a true copy of the     
       original by getting it signed. 
          

3.3  สง่สาํเนาสญัญาเช่าหอ้งชดุทีÉระบรุะยะเวลาเริÉมตน้และสิ Êนสดุการเช่าหอ้งชดุ (ถา้มี) 
        Provide a copy of leasing agreement specifying the beginning and end of such leasing (if any). 
            

3.4 แจง้สถานทีÉพรอ้มหมายเลขโทรศพัทท์ีÉสามารถติดตอ่ไดก้รณีฉกุเฉินของเจา้ของรว่ม และบรวิาร 
       Provide address and telephone number of both co-owners and the followers, which can be contacted in case  

       of emergency.  
           

3.5  แจง้หรอืระบไุดร้บัสทิธิÍในการใชส้นัทนาการหรอืสทิธิÍทีÉจอดรถ (กรณีไดส้ทิธิÍ) 
        Report or specify the right to use recreational facilities or the right of using the parking area (in case a right is  

        granted). 
            

3.6  กรณีบรวิาร หรอืผูเ้ขา้พกัอาศยัดงักลา่วเป็นบคุคลตา่งดา้ว  เจา้ของรว่มจะตอ้งนาํสง่เอกสารเพิÉมเติม  ดงันี Ê 
       In case the followers are foreigners, additional documents are required as follows; 
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3.6.1 สาํเนาบตัรประจาํตวัคนตา่งดา้ว  หรอืหนงัสอืเดินทาง  
A copy of ID card or valid passport. 

           

3.6.2 สาํเนาใบสาํคญัแสดงถิÉนทีÉอยูข่องผูพ้กัอาศยัทีÉเป็นบคุคลตา่งดา้วดงักลา่ว 

     A copy of residence certificate of the foreign tenants or followers living in the units. 

3.6.3 เจา้ของหอ้งชุดมีหนา้ทีÉแจง้การรบัคนต่างดา้วเขา้พกัอาศยัในหอ้งชุดต่อพนกังานเจา้หนา้ทีÉ ณ ทีÉทาํการตรวจคน
เขา้เมืองซึÉงตัÊงอยูใ่นทอ้งถิÉนภายใน 24 ชัÉวโมง  นบัแตเ่วลาทีÉคนตา่งดา้วเขา้พกัอาศยั  ตามพระราชบญัญตัิคนเขา้
เมือง พ.ศ. 2522 และสง่สาํเนาใบรบัการแจง้รบัคนตา่งดา้วเขา้พกัอาศยัทีÉกองตรวจคนเขา้เมืองรบัแจง้เรยีบรอ้ย 

The co- owner must notify the competent official of the Immigration Office located in the same area 

within 24 hours from the time of arrival of the foreigner concerned according to the Immigration Act B.E. 
2522 (1979). Then submit a copy of the notification form that was received by the Immigration Office. 

 

 

.  

.  
 

3.7 แจง้ใหผู้เ้ช่าพกัอาศยัภายในหอ้งชดุรวมถึงบรวิารทกุคนปฏิบตัิตามขอ้บงัคบัและระเบียบของนิติบคุคลอาคารชดุฯ 

 Inform the tenants and dependents to strictly abide by the rules and regulations of Juristic Person Condominium  

       in all respect.  
           
 

 3.7.1 ผูเ้ช่าพกัอาศยัตอ้งปฏิบตัิตามขอ้บงัคบัและระเบียบของนิติบคุคลอาคารชดุ เดอะ ไลน ์พหลฯ-ประดิพทัธ ์ทกุประการ 
      The tenants must follow the regulations of The Line Phahon – Pradipat Juristic Person Condominium in  

       every respect. 
          The Line Phahon - Pradipat 

          3.7.2 หากผูเ้ช่าพกัอาศยัภายในหอ้งชุด รวมถึงบริวารทุกคน ทาํความเสียหายต่อทรพัยส์ินส่วนกลาง ตอ้งชดเชยความ
เสียหายตามราคาทรพัยส์ิน หรือราคาการซ่อมแซมทีÉตอ้งใช้จ่ายจริงทุกประการ หากผูเ้ช่าพกัอาศยัหรือบริวารไม่
ชดเชยความเสียหายดงักลา่ว เจา้ของหอ้งชุดตอ้งรบัผิดชอบ ค่าใชจ้่ายทัÊงหมดอย่างลกูหนี Êรว่มโดยไม่มีเงืÉอนไขใดๆ 
ทัÊงสิ Êน 

 In case the tenants including all dependents do any damages to the common property, the compensation  

 on such damaged must be made and the unit owners shall be responsible for all costs in all circumstances. 
        

                       

น.3/2
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                     3.7.3 เจา้ของหอ้งชดุ/ตวัแทนจะตอ้งดแูลลกูจา้งและ/หรอืบรวิาร และ/หรือผูร้บัจ้างงานตา่งๆ ทีÉเขา้มาใหบ้รกิาร ภายในหอ้ง
ชุดให้ปฏิบัติตามระเบียบเพืÉอความเรียบรอ้ยและเหมาะสมรวมถึงการแต่งกายและการใช้วัสดุ อุปกรณ์ต่างๆ ใน            
การใหบ้รกิารภายในหอ้งชดุ 

    Co- owners and representative must ensure all followers and dependents who service the unit are   
following the rules and regulations for the neatness and orderliness in the condominium.  This includes 
dressing properly, and using appropriated material and equipment use to service within the unit. 

            /

                          

                  3.7.4 กรณียกเลิกการเช่า เจ้าของห้องชุดหรือผู้เช่าจะต้องคืนทรัพย์สินของนิติบุคคลอาคารชุด ฯ ให้กับนิติบุคคล         
อาคารชุดฯ ครบถว้น กรณีเกิดการชาํรุดหรือสญูหายตอ้งชดใช้ค่าความเสียหายทัÊงหมดดงักล่าว ใหแ้ก่นิติบุคคล
อาคารชุดฯ ตามระเบียบทีÉกาํหนดไว ้รวมทัÊงตอ้งชาํระค่าใชจ้่ายส่วนกลาง และค่าสาธารณูปโภคต่างๆ ทีÉคา้งชาํระ
ใหก้บันิติบคุคลฯ 

 In case the cancellation of leasing, the co- owners or the tenant must return all properties of the Juristic 

Person.  In case of lost or damage, all indemnify shall be made for such damage and lost to the Juristic 

Person according to the rules and regulations, including the outstanding common fee and public utilities 

expenses. 

4.  หากเจา้ของรว่ม และ/หรือบริวาร ทาํความเสียหายต่อทรพัยส์ินสว่นกลาง เจา้ของรว่มอืÉน หรือบคุคลอืÉนใดในอาคารชดุบคุคล   
ทีÉทาํความเสียหายดงักลา่ว และ/หรือเจา้ของรว่มจะตอ้งรว่มกนัรบัผิดชอบชดเชยความเสียหายทีÉเกิดขึ Êนทกุประการ โดยไม่มี      
เงืÉอนไขใดๆ ทัÊงสิ Êน 

 In case co-owners and/or followers caused any damage to common property or equipment, they shall be liable to   
the actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.  

           
 

 

5.  เจา้ของร่วม และ/หรือ บริวารคนใด ฝ่าฝืนขอ้บงัคบั และ/หรือระเบียบการพกัอาศยัของนิติบุคคลอาคารชุด สามารถงดการ
ใหบ้ริการ งดการใหบ้ริการสาธารณูปโภค หา้มใชท้รพัยส์ินส่วนกลางอย่างใดอย่างหนึÉงหรือทัÊงหมดได ้รวมทัÊงเรียกใหช้าํระ
คา่ปรบั และอาจจะดาํเนินการแจง้ความฟอ้งรอ้งตอ่บรวิาร และ/หรอืเจา้ของรว่มคนหนึÉงคนใด ทีÉกระทาํการผิดกฎหมายได ้

In case of violations of the rules and regulations, the Juristic Person reserves the right to suspend the co- owner 

and/or the followers use of any facility and suspend the use of common property, including charging an appropriate 

fine, or take legal action to enforce the follower and/or co-owner to follow the rules and regulations. 
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6.  เจา้ของรว่ม  มีหนา้ทีÉในการดแูลจดัการ กรณีทีÉมีการยา้ยออกจากหอ้งชุด ไม่ว่าจะเป็นการยา้ยถิÉนทีÉอยู่ของเจา้ของหอ้งชดุหรอื    
ยา้ยออกของบริวารของเจา้ของร่วม และนิติบุคคลไม่มีหนา้ทีÉและความรบัผิดในหนี Êสินภาระผูกพัน ค่าเสียหาย และสิทธิ
เรยีกรอ้งอยา่งใดๆ  ทีÉเกิดขึ Êนจากการกระทาํของเจา้ของรว่มหรอืบคุคลดงักลา่วขา้งตน้ทัÊงสิ Êน 

Co- owners are responsible to manage the transfer of residential status of the followers and tenants.The Juristic 

Person shall not responsible for any contract, obligation, and damages for the co- owners or any followers/ tenants 

actions. 

  

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

 หมายเหตุ :   ระเบียบการพกัอาศยันี ÊอาจเพิÉมเติมหรอืเปลีÉยนแปลงไดต้ามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
      คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 
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  Remark  :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

       benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ  003/2562 : เรืÉอง การชาํระเงนิกองทุน,  ค่าใช้จ่ายส่วนกลาง  / 

ส่วนตัว, และค่าเบีÊยประกนัภยั,  ค่าบริการบาํรุงรักษาลิฟต ์

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 003/2019 : Using Payment of Sinking Fund, Common Facility Fee /                                                

Private fee, and Insurance Premium the Elevators Maintenance Expenses  

The Line Phahon - Pradipat  

/  : /

 

เพืÉอใหน้ิติบุคคลอาคารชุดฯสามารถดาํเนินกิจการของตนเองในเรืÉองการดูแลทรพัยส์ินส่วนกลางในการปฏิบตัิหนา้ทีÉ
ดงักลา่ว ตอ้งมีค่าใชจ้่ายประจาํ และผนัแปรเกิดขึ Êนตลอดเวลา ดงันัÊน เจา้ของรว่มซึÉงเป็นเจา้ของหอ้งชุด และทรพัยส์ินสว่นกลาง 
จะตอ้งชาํระเงินดงักลา่วใหแ้ก่นิติบคุคลอาคารชุดฯ จะใชส้ิทธิÍตามพระราชบญัญัติอาคารชุด (มาตรา 18) และตามขอ้บงัคบันิติ
บุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ – ประดิพทัธ์ (หมวดทีÉ 10) ไดก้าํหนดการชาํระอตัราส่วนค่าใชจ้่ายร่วมกนัของเจา้ของรว่ม 
ดงัตอ่ไปนี Ê  

For the Juristic Person Condominium to operate on the supervision of common properties, such operation 

contains fix and variable costs; therefore, the co- owner who is the unit owners and common properties shall pay the 

above expenses, while the Condominium Juristic Person shall use its legal right by the Condominium Act (Section 18) 
with the Juristic Person Regulations of The Line Phahon- Pradipat Juristic Person Condominium ( Section 10) has 

determined the rate of common fee for those co-owners as follows: 

The Line Phahon-Pradipat  

 

1. อัตราเงินกองทุนเรียกเก็บครัÊงแรก ตารางเมตรละ 500.- บาท (ห้าร้อยบาทถ้วน) ซึÉงเป็นการเรียกเก็บครัÊงแรกครัÊงเดียว          
ครัÊงตอ่ไปใหข้ึ Êนอยูก่บัมติทีÉประชมุใหญ่ฯ เจา้ของรว่มพิจารณา 

First sinking fund collection is at 500 Baht per square meter. Next collection shall be depended on the resolution of 

the Annual General Co-owners Meeting. 

 

2. เจา้ของรว่มจะตอ้งชาํระคา่ใชจ้่ายทรพัยส์ว่นกลาง เพืÉอเป็นคา่ใชจ้่ายในการจดัการทรพัยส์ว่นกลาง โดยชาํระลว่งหนา้เป็นรายปี
ตามอัตราส่วนทีÉเจา้ของร่วมแต่ละรายมีกรรมสิทธิÍในทรพัยส์่วนกลางดงัทีÉปรากฏในหนังสือกรรมสิทธิÍหอ้งชุด หรือตามมติ          
ทีÉประชมุเจา้ของรว่มกาํหนด โดยอตัราทีÉเรยีกเก็บ นิติบคุคลอาคารชดุฯ จะเป็นผูด้าํเนินการตามมติทีÉประชมุเจา้ของรว่ม สาํหรบั
การจดัเก็บในคราวแรกใหช้าํระนบัตัÊงแตว่นัรบัโอนกรรมสทิธิÍหอ้งชดุจากเจา้ของโครงการจนถึงวนัทีÉ 31 ธนัวาคม 2563 โดยชาํระ
ในอตัรา 45 บาท (สีÉสิบหา้บาทถว้น) บาทต่อตารางเมตรตอ่เดือน เป็นระยะเวลา 2 (สอง) ปี  ต่อจากนัÊนในปีทีÉ 3 (สาม) เป็นตน้
ไป จดัเก็บค่าสว่นกลางในอตัรา 52 บาท (หา้สิบสองบาทถว้น) ต่อตารางเมตรต่อเดือน  สาํหรบัในปีต่อไปใหเ้จา้ของรว่มชาํระ  
คา่สว่นกลางเป็นการลว่งหนา้ภายในวนัทีÉ 31 มกราคม ของทกุปี และไมร่บัเงินสด   

น.3/3
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Co- owners must settle the common facility fee in advance on a yearly basis.  The amount collected will be in 

proportion of the ownership ratio of each co- owner or according to the resolution of Annual General Co- owners 

Meeting.  The first collection will be collected from the first date of ownership that was transferred from the project 

owner until 31 December 2020 at of 45 Baht per square meter per month. The collection rate of 45 Baht per square 

meter per month will remain 45 Baht for 2 years. After which (the 3rd year onwards), the common facility fee will be 

collected at 52 Baht per square meter per month.  The payment due date is 31 January of each year.  Payment by 

cash is not accepted. 

 

3. อัตราค่านํÊาประปาจัดเก็บทุกเดือน คาํนวณตามหน่วยมิเตอร  ์ในอัตราหน่วยละ 20.- บาท (ยีÉสิบบาทถ้วน) ส่วนอัตรา           
และวิธีการเรยีกเก็บนี ÊอาจเปลีÉยนแปลงได ้ โดยการลงมติของทีÉประชมุคณะกรรมการฯ 

Water expense is collected monthly calculating at the rate of 20 Baht per unit.  The rate and collection method may 

be altered by the resolution of the committee meeting. 

 
 

4. การชาํระคา่ใชจ้่ายสว่นตวั ซึÉงเกิดจากการใชน้ํÊาประปาสว่นกลาง และกระแสไฟฟ้าสว่นกลาง และค่าใชจ้่ายอืÉนๆ ทีÉเกิดจากการ
ใชพ้ื ÊนทีÉสว่นกลาง ผูอ้ยูอ่าศยัรว่มตอ้งจ่ายเงินเพืÉอชดเชยคา่ใชจ้่ายของนิติบคุคลอาคารชดุฯ ทีÉไดช้าํระไปก่อนหนา้นี Ê ทัÊงนี Ê จะแจง้
ใหช้าํระเงินในเดือนถดัไป 

Payment for private expenses which occurred from using common water supply and common electricity and other 
expenses occurring from utilization of common areas, the co-owner shall pay to compensate the cost that Juristic 

Person Condominium has paid.  The Juristic Person will send invoice of such expenses to the co-owner in the 

following month. 

5. ค่าใช้จ่ายการประกันภัยอาคารชุด ตามข้อบังคับนิติบุคคลอาคารชุ ด เดอะ  ไลน์ พหลฯ-ประดิพัทธ์ (หมวดทีÉ 11)                    
การประกันภัย ไดก้าํหนดการใหเ้จา้ของรว่มจะตอ้งชาํระค่าเบี Êยประกนัภยัอาคารชุด ตามอตัราสว่นแห่งกรรมสิทธิÍของแตล่ะ
บคุคลมีในทรพัย ์สว่นกลาง ซึÉงแยกจากค่าใชจ้่าย ตามข้อ. 29 (1), (3) และ (4) โดยความเห็นชอบจากคณะกรรมการ หรือ   
มติทีÉประชมุใหญ่เจา้ของรว่มประจาํปี 

The building insurance premium according to the Regulations of The Line Phahon- Pradipat Juristic Person 
Condominium (Chapter 11) the insurance had determined that co-owners shall pay the building insurance premium 
a proportion of the ownership ratio of each co-owner, which is separated from the cost of article 29 (1), 29 (3), and 

article 29 (4) by the approval of the board of committees or the resolution of the Annual General Co-owners Meeting. 
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The Line Phahon-Pradipat
 

6.  ค่าบริการบาํรุงรกัษาลิฟต ์ตามขอ้บงัคบันิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ-ประดิพทัธ์  (หมวดทีÉ10) อตัราส่วนค่าใชจ้่าย  
รว่มกนัของเจา้ของรว่ม ไดก้าํหนดใหเ้จา้ของรว่มจะตอ้งชาํระคา่บรกิารบาํรุงรกัษาลิฟต ์ตามอตัราสว่นแหง่กรรมสิทธิÍสว่นกลาง
ของเจา้ของรว่มตามทีÉปรากฏในหนงัสือกรรมสิทธิÍหอ้งชุด ซึÉงแยกจากค่าใชจ้่าย ตามขอ้ 29(1), (3) และ (4)  โดยผูจ้ดัการหรือ
คณะกรรมการ หรอืนิติบคุคลอาคารชดุจะแจง้ใหท้ราบเป็นคราวๆ ตามความเห็นชอบจากคณะกรรมการ หรอืมติทีÉประชมุใหญ่
สามญัเจา้ของรว่มประจาํปี 

The elevators maintenance expenses by the Regulations of The Line Phahon-Pradipat Juristic Person Condominium, 

( Chapter 10)  the common facilities fee by ownership ratio had determined the co- owners shall pay the elevators 

maintenance expenses proportion of the ownership ratio of each co- owner stated in the Condominium Title deed, 

which is separated from the cost of article 29 (1), 29 (3) and 29 (4) by the approval of the Juristic Person Manager, 

the committee, or as the Juristic Person will inform co- owner according to the resolution of the board committee or 

from the the Annual General Co-owners Meeting. 
-

 

7. การชาํระคา่ใชจ้่ายตา่งๆ ใหช้าํระโดยช่องทางทีÉฝ่ายจดัการฯ กาํหนด หรือสัÉงจ่ายเป็นเช็คขีดครอ่ม เขา้บญัชีในนาม “นิติบุคคล
อาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดิพัทธ”์   
Payment of various expenses shall be made by crossed –  cheque to “The Line Phahon-Pradipat Juristic Person 

Condominium” or other mathods requsted by the Management.  
 -  

8. การชาํระคา่ใชจ้่ายขา้งตน้ จะตอ้งชาํระภายในวนัทีÉกาํหนดในใบแจง้หนี Êของนิติบคุคลอาคารชดุฯ หากผิดนดัชาํระหนี Ê นิติบคุคล
อาคารชุดฯ จะใชส้ิทธิÍตามกฎหมาย พรบ. อาคารชุด ตามมาตราทีÉ 18/1 เพืÉอขอสงวนสิทธิÍในการงดใหบ้ริการสว่นรวมต่างๆ 
โดยไมจ่าํเป็นตอ้งแจง้ใหท้ราบลว่งหนา้ 

Such payment above shall be made within the due date in the invoice of the Juristic Person Condominium.  In case 

of failure to pay, the Juristic Person reserves the legal right according to Condominium Act section 18/1 to suspend 

the use of common facility without prior notice. 

/
 

9. ในกรณีทีÉมีการคา้งชาํระค่าใชจ้่าย เจา้ของร่วมจะตอ้งชาํระค่าใชจ้่ายทีÉคา้งทัÊงหมด รวมถึงเบี Êยปรบั , เงินเพิÉมใหแ้ก่นิติบคุคล     
อาคารชุดฯ ก่อนการโอนกรรมสิทธิÍหอ้งชุดใหบ้คุคลอืÉน  และตอ้งแจง้ขอหนงัสือรบัรองการปลอดหนีÊจากผูจ้ดัการฯ ลว่งหนา้ไม่  
นอ้ยกว่า 15 วนั รวมทัÊงกรอกขอ้มลูทีÉจาํเป็นในแบบฟอรม์ หลงัจากโอนกรรมสิทธิÍ เจา้ของหอ้งชุดใหม่จะตอ้งสง่สาํเนาหนงัสอื  
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กรรมสิทธิÍหอ้งชุด, สาํเนาทะเบียนบา้น และสาํเนาบตัรประจาํตวัประชาชนของเจา้ของหอ้งชุดใหม่ใหแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ  
ภายใน 7 วัน  หากเจ้าของร่วมรายใดยังมีการฟ้องรอ้งเป็นขอ้พิพาทดาํเนินคดีกับนิติบุคคลอาคารชุดฯ  อยู่ให้ผูจ้ัดการฯ        
ระงบัการออกหนงัสอืรบัรอง การปลอดหนี ÊนัÊน จนกวา่คดีจะถึงทีÉสดุ 

In case of outstanding balance, the co-owner shall pay all outstanding costs including the fine and surcharge to the 
Juristic Person before transfer the ownership of such unit to other persons. The co-owner must request for the Letter 

of Debt-Free Certification from the Juristic Person Manager for not less than 15 days in advance, including filling the 

necessary information in such form.   After transfer of the ownership, the new co- owner shall deliver the copy of 

ownership title deed, a copy of house registration, and a copy of ID card of the new Co-owners to the Juristic Person 
within 7 days.  In case any co-owners are still in a prosecution process against the Juristic Person, and the Juristic 

Person Manager shall suspends such Letter of Debt-Free Certificate for the until such case is finalized. 

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ     :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ      
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 004/2562 : เรืÉอง การจอดยานพาหนะ 
House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 004/2019 : Using the Vehicle Parking  

The Line Phahon - Pradipat  

/  : 
 

 

 พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะในอาคารชดุนี Êจดัไวเ้พืÉอการอาํนวยความสะดวกในการจอดยานพาหนะของเจา้ของรว่มหรอืบริวาร
ของเจา้ของรว่มเทา่นัÊนมิไดเ้ป็นการรบัฝากยานพาหนะหรือทรพัยส์ินใดๆ ทัÊงสิ Êน โดยเจา้ของรว่มบรวิารและ/หรอืบคุคลภายนอก  
ตอ้งใชพ้ื ÊนทีÉจอดยานพาหนะภายใตร้ะเบียบ ดงัตอ่ไปนี Ê  
 The parking areas in the Condominium are provided for the convenience of vehicle parking of co- owners or 

the followers only. It shall not be regarded as the deposit of the vehicle or any properties. The co-owners, followers 

and/or third party shall use of parking area under the regulations as follows; 

 / /

 

1. นิยาม / Definition /  

 “ ยานพาหนะ ”  หมายถงึ รถยนต ์และ/หรอื รถจกัรยานยนต ์ 
 “ Vehicle ”  means car and/or motorcycle 

 “ ”

 “ รถยนต ์”  หมายความวา่ รถ 4 ลอ้ และเดินดว้ยกาํลงัเครืÉองยนตก์าํลงัไฟฟา้ หรอืพลงังานอืÉน  
 “ Car ”  means a  4  wheel vehicle run by an electric power or other engine. 
  “ ” 
 

         “ รถยนตส์มรรถนะสงู ”  หมายความว่า  รถ  4  ลอ้  และเดินดว้ยกาํลงัเครืÉองยนตก์าํลงัไฟฟ้า  หรือพลงังานอืÉน   มีเครืÉองยนต์
ขนาด 6 สบูขึ Êนไป อตัราเรง่ 0 - 100 ตํÉากว่า 4  วินาที  สามารถเรง่ความเร็วสงูสดุไดม้ากกว่า 300 กิโลเมตร/ชัÉวโมง สมรรถนะ
และการผลิตตวัรถถูกออกแบบมาโดยเฉพาะเป็นเอกลกัษณ ์ไม่ไดถู้กสรา้งขึ Êนจากการดดัแปลง  เช่น Ferrari, Lamborghini, 

McLaren, Aston martin, Rolls Royce, Maserati, Bugatti, Pagani, Koenigsegg, Porsche, Bently, Icona, Lycan, Lotus, 

Spyker. “ Super Car”  means a 4- wheels vehicle run by electric power or other engines.  A super car is considered 

with 6-cylinder engine, blast from 0 -100 within 4 seconds and top reachable speed is over 300 km/hr.  All engines 

and designs refer to factory- built for example; Ferrari, Lamborghini, McLaren, Aston Martin, Rolls Royce, Maserati, 
Bugatti, Pagani, Koenigsegg, Porsche, Bently, Icona, Lycan, Lotus, and Spyker 

 “ ” /

Lycan

 “ รถจกัรยานยนต ์”   หมายความวา่ รถทีÉเดินดว้ยกาํลงัเครืÉองยนต ์ กาํลงัไฟฟา้ หรอืพลงังานอืÉน  และมีลอ้ไมเ่กินสองลอ้ 

 “ Motorcycle”  means a  2-wheels vehicle run by engine electric power or other engines. 
 

น.3/4
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 “ ”  
 “ พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ ”  หมายความวา่  พื ÊนทีÉจอดรถยนต ์ และ/หรอืรถจกัรยานยนต ์ ของอาคารชดุ 

 “ Parking areas” means the area for parking cars or motorcycles of the condominium. 
 “ ”  
 

2.  บคุคลทีÉมีสิทธิÍในการนาํยานพาหนะเขา้มาจอดในอาคารจอดรถ จะตอ้งเป็นเจา้ของรว่ม/ผูพ้กัอาศยั ในอาคารชดุฯ นี Ê และไดร้บั
สติËกเกอรจ์อดยานพาหนะเทา่นัÊน  
Only co-owners and followers of the condominium who have received the parking sticker are allowed to park in the 

parking areas. 
/  

 

3.  ขอความร่วมมือในการติดสญัลกัษณ์ หรือเครืÉองหมายอุปกรณ์  การจอดยานพาหนะอืÉนใดทีÉนิติบุคคลอาคารชุดกาํหนด             
ทีÉบรเิวณกระจกกึÉงกลางหนา้รถของคนขบัเพืÉอประสทิธิภาพสงูสดุในการตรวจจบัสญัญาณไปทีÉประตทูางเขา้และการตรวจสอบ
ของเจา้หนา้ทีÉรกัษาความปลอดภยั 

 Please cooperate in placing the access control devices, which issued by the Juristic Person Condominium, in the 
middle of the windscreen in clearly visible to signal the main gate, and the security guards to inspect. 

 

 

4.  เจา้ของรว่ม หรอืบรวิาร  มีสทิธิÍในการจอดรถยนต ์ดงันี Ê
   หอ้งชดุขนาด   1      หอ้งนอน     1   คนั 

   หอ้งชดุขนาด   2      หอ้งนอน     1   คนั 

   หอ้งชดุขนาด   3      หอ้งนอน     2   คนั 
    

 โดยเจา้ของรว่ม หรือบริวาร ตอ้งนาํยานพาหนะเขา้จอดในบริเวณพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะทีÉนิติบคุคลอาคารชดุ  ไดจ้ดัไวเ้ป็นการ
เฉพาะสาํหรบัยานพาหนะแตล่ะประเภทตามทีÉกาํหนดไว ้ เทา่นัÊน  

 Co-owners or followers are eligible to park per details as follows: 
   1-Bedroom unit  is eligible to park    1    car 

   2-Bedroom unit  is eligible to park    1    car 

   3-Bedroom unit  is eligible to park    2    cars 
     

 Co-owners or followers must park the car in the designated areas that are provided by Juristic Person. Vehicles must 

be parked in the provided spaces according to the vehicle types. 
 

 /

/
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5.    ยานพาหนะทีÉผ่าน เขา้ – ออก ในอาคารชุด ตอ้งมีความสูงไม่เกินกว่าระดับความสูงทีÉแสดงบริเวณหนา้ทางเขา้ทีÉจอดรถ           
ของอาคาร ตามคา่ปา้ยบอกความสงูเขา้ภายในพื ÊนทีÉลานจอดรถของอาคาร คือ   2.10 เมตร  

 Maximum height of vehicles that are allowed to enter the parking area is 2.10 meters. 
 .

6. กรณีมีรถยนต ์คนัทีÉ 2 ใหท้่านเจา้ของรว่มนาํมาขึ ÊนทะเบียนทีÉสาํนกังานนิติบคุคลอาคารชดุฯ เพืÉอออกสติËกเกอรจ์อดรถชัÉวคราว 
รายเดือน คนัทีÉ 2 โดยจะตอ้งชาํระคา่ใชพ้ื ÊนทีÉจอดรถยนต ์คนัทีÉ 2  เป็นจาํนวนเงิน 3,000.- บาท/เดือน (สามพนับาทถว้น) คา่มดั
จาํอุปกรณส์่งสญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ (long range access) เขา้-ออก อาคารจอดรถ เป็นจาํนวนเงิน 
500.- บาท (หา้รอ้ยบาทถว้น)  ทัÊงนี Ê ฝ่ายจดัการฯ จะแจง้หนี Êเรยีกเก็บคา่ใชพ้ื ÊนทีÉจอดรถยนต ์คนัทีÉ 2 ทกุๆ สิ Êนเดือน กรณีทีÉมีทา่น
เจา้ของรว่มหอ้งชุดอืÉนทีÉมีสิทธิÍจอดรถมาใชส้ิทธิÍจนครบจาํนวนช่องจอด ทางฝ่ายจดัการฯ สามารถขอสงวนสิทธิÍในการบอกเลกิ
การใหจ้อดรถ คนัทีÉ 2 ไดท้นัที

 In case of the second vehicles, co-owners must have their vehicle registered at the Juristic Office to receive the 

monthly parking stickers for second vehicles. Monthly parking fee for the second vehicle is 3,000 Baht and Long 

range access device’s deposit is 500 Baht must be paid. Moreover, the Management will invoice the second vehicle 

parking fee at the end of each month. In the case of insufficient parking spaces, the Managemnt reserves the right 

to cancel second vehicle parking agreements without providing early notice to the renter. 

7. ผูน้าํยานพาหนะเขา้มาจอดบรเิวณพืÊนทีÉจอดยานพาหนะตอ้งปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
 Persons who drive vehicles in the parking areas shall abide by the regulations as follows: 
 

 7.1  ปฏิบตัิตามเครืÉองหมายจราจรอยา่งเครง่ครดั 

              Strictly follow the traffic signs. 
             

 7.2  จอดรถใหต้รงตามช่องจอด หรอืตรงตามเครืÉองหมายสญัลกัษณท์ีÉจดัเตรยีมไว ้ 
             Park properly in the parking spaces or exactly as requested by the traffic sings.  
             

 7.3  หา้มจอดรถกีดขวาง  หรอืเป็นอปุสรรคตอ่การจอด  หรอืการผา่น  เขา้ - ออก  ของยานพาหนะคนัอืÉน 

             Do not park in ways that obstruct others. 
              

 7.4  หา้มนาํวตัถไุวไฟ วตัถรุะเบิด อาวธุ หรอืวตัถอุนัตรายอืÉนๆ และสิÉงผิดกฎหมายเก็บไวใ้นยานพาหนะ 

              Inflammable and explosive items, weapons, hazardous substances, and / or illegal items are not allowed to  

                     be lefr in the vehicles. 
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 7.5  หา้มตดิเครืÉองยานพาหนะทิ Êงไวใ้นพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ 

              Vehicle engines are not permitted to be kept running when the vehicle is parked in the parking areas.  
                   

 7.6  หา้มซอ่ม และ/หรอืตกแตง่ยานพาหนะ และนาํสิÉงของวางไวบ้นพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ 

             Reparations and/or modification of vehicles in the parking areas or leaving of any items in the parking area  
                    floor are prohibited. 

                 

 7.7  หา้มทาํเครืÉองหมายสญัลกัษณ ์หรอืวางสิÉงกีดขวาง เพืÉอแสดงความเป็นเจา้ของในช่องจอดยานพาหนะของอาคารชดุ 

              Marking any sign or leave any obstacles or items to show ownership of a parking space in the parking area  
                     is prohibited. 
              

 7.8 หา้มจอดยานพาหนะทีÉมีขนาดใหญ่เกินกวา่หนึÉงช่องจอดโดยเดด็ขาด  
              Large vehicles, which are bigger than a parking space, are prohibited to park in the parking areas. 
              

 7.9 หา้มลา้งยานพาหนะบรเิวณทีÉจอดยานพาหนะ หากมีความจาํเป็นอนญุาตใหใ้ชผ้า้ชบุนํÊาหมาดเช็ดเทา่นัÊน และจะตอ้ง 

                ไมท่าํใหพ้ื ÊนลานจอดมีนํÊาขงั 
             Washing vehicles in the parking area are not allowed. In case of necessity, a wet cloth is allowed without   
                    causing the parking floor to be soaked. 
             

 7.10     หา้มเลน่การพนนัทกุประเภท รวมถึงการเสพยาเสพติดทกุชนิด หรอืกระทาํการใด อนัผิดกฎหมาย ในบรเิวณลานจอด 

  ยานพาหนะของอาคารชดุ   โดยเด็ดขาด 

  Any kind of gambling, taking of illegal drugs, or any illegal activity is strictly forbidden in the parking area. 
  

8. หา้มเจา้ของรว่ม  หรอืบรวิาร  ทีÉมีสทิธิÍถือครองอปุกรณส์ง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ (long range access) 
และหรือสติËกเกอร ์ภายในอาคารชุด ทาํการจาํหน่าย โอนสิทธิใหย้ืม หรือกระทาํการใดๆใหผู้อ้ืÉนไดร้บัประโยชนห์รือไดร้บั
ประโยชนใ์ดๆ ไม่ว่าโดยทางตรงหรือทางออ้มจากการมีสิทธิÍถือครองอปุกรณส์ง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ 
(long range access) และ/หรือสติËกเกอร ์หรือดว้ยประการใดๆ ในพื ÊนทีÉจอดรถของอาคารชุด กรณีฝ่าฝืนไม่ว่าโดยจงใจหรือ
ประมาทเลินเล่อ นิติบุคคลอาคารชุดจะทาํการปรบัเป็นจาํนวนเงิน  2,000.- บาท (สองพันบาทถ้วน) หรือตามทีÉนิติบุคคล
อาคารชดุฯ เห็นสมควรรวมถึงดาํเนินการตามทีÉกฎหมายกาํหนดไว ้  

 Co-owners or followers who have received the access control device (long range access) and the parking sticker 

are prohibited to sell, assign, lend, or any action for others to receive both directly or indirectly parking benefits from 

owning the access control device and the parking sticker. In case of violation whether intentionally or negligently, 
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the Juristic Person Condominium shall impose a fine not exceeding 2,000 Baht or as deem appropriate. Moreover, 

further legal actions may be prosecuted.  
 /

 
 

9.    กรณีทีÉมีการจอดยานพาหนะซอ้นคนั และดึงเบรกมือไว ้หรือจอดกีดขวางการจราจรของอาคารชดุ หรือกีดขวางรถของบคุคลอืÉน  
และนิติบคุคลอาคารชดุฯ  ไมส่ามารถติดตอ่เจา้ของรว่ม บรวิาร  หรอืเจา้ของยานพาหนะ  เพืÉอเคลืÉอนยา้ยยานพาหนะได ้หรอืใน
กรณีทีÉเจ้าของยานพาหนะไม่สามารถมาเคลืÉอนยา้ยยานพาหนะไม่ว่ากรณีใดๆ ก็ตาม นิติบุคคลอาคารชุด ขอสงวนสิทธิÍ             
ทีÉจะเคลืÉอนยา้ยยานพาหนะ โดยวิธีการใดๆ ก็ไดต้ามทีÉนิติบุคคลอาคารชุดเห็นสมควร โดยเจา้ของร่วม บริวาร หรือเ จา้ของ
ยานพาหนะไมม่ีสทิธิÍเรยีกรอ้งคา่เสยีหาย สาํหรบัความเสยีหายและ/หรอืสญูหายใดๆ จากนิติบคุคลอาคารชดุฯ แตอ่ยา่งใด 

 In case double-parked vehicle with an engaged handbrake, or parked vehicle obstructs the traffic flow or blocks 

other vehicles and the vehicle’s owner could not be contacted, or the vehicle’s owner cannot move the vehicle for 

any reasons, the Juristic Person Condominium reserves the right to move the vehicle by any means deemed 

reasonable. The vehicle’s owner shall have no right to claim for any damage or any loss from the Juristic Person. 
 /

/

10. กรณีอปุกรณส์ง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ (long range access) และ/หรือสติËกเกอรส์ญูหาย เจา้ของรว่ม
จะตอ้งนาํใบแจง้ความมาแสดง เพืÉอขอทาํอปุกรณส์ง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ และ/หรือสติËกเกอร ์(ใหม)่ 
และเสยีคา่ธรรมเนียมการออกใหม่ ในอตัรา 500.- บาท (ห้าร้อยบาทถว้น)

 In case the parking access control device or the parking sticker is lost, the co-owner shall bring the police’s daily 

report to the Juristic Person to receive the new access control device and settle a fee of 500 Baht. 
  

11. กรณีมีการปลอมแปลงอุปกรณส์่งสญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ  (long range access) และ/หรือสติËกเกอร ์  
นิติบุคคลอาคารชุดฯ จะระงับสิทธิÍการใชพื้ ÊนทีÉจอดยานพาหนะของเจา้ของหอ้งชุด และ/หรือบริวารทนัที และจะดาํเนินคดี            
ทางอาญาพรอ้มทัÊงปรบัเป็นเงิน 20 เท่าของค่าธรรมเนียมออกอุปกรณส์่งสญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิ และ/หรือสติËกเกอร ์  
และสงวนสทิธิÍในการดาํเนินคดีตามกฎหมาย

 Any counterfeit or copy of the access control device (long range access) and/or the parking sticker will result in a 

fine of 20 times equivalent to the fee of issuing a new access control device and/or the parking sticker, and the 

offender will be prosecuted. The access control device will be immediately suspended. 
/

น.3/5
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12.   การอนุญาตใหน้าํยานพาหนะผ่าน เขา้ - ออก และจอดตามระเบียบนี Ê ไม่ถือเป็นการรบัฝากยานพาหนะหรือทรพัยส์ินใดๆ        
นิติบคุคลอาคารชุดฯ จะไม่รบัผิดชอบต่อค่าเสียหายหรือสญูหายของยานพาหนะ หรือทรพัยส์ินภายในยานพาหนะ ตลอดจน
อบุตัิเหตทุีÉเกิดขึ Êนทกุกรณีของการเขา้ใชพ้ื ÊนทีÉจอดยานพาหนะในอาคารชดุ แหง่นี Ê

 Permission to use the parking area according to this rules and regulations shall not be regarded as the deposit of 

the vehicle or any properties. The Juristic Person Condominium shall not bear any responsibility for damage or loss 

of car and property including any accidents that may occur in the parking area. 
 

13.  อุปกรณ์ส่งสัญญาณระบบประตูอัตโนมัติจอดยานพาหนะ  ( long range access) เป็นทรัพย์สินของนิติบุคลอาคารชุดฯ             
เมืÉอเจา้ของรว่มหมดสภาพการเป็นเจา้ของกรรมสิทธิÍในหอ้งชุด หรือบริวาร มิไดพ้กัอาศยัในอาคารชุดแลว้ ใหถื้อว่าอปุกรณส์ง่
สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะสิ ÊนสภาพไปตามสิทธิÍนัÊนเช่นกนัและเจา้ของรว่มจะตอ้งนาํอปุกรณส์ง่สญัญาณ
ระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ มาคืนใหแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ

 Access control device (long range access) is considered as property of the Juristic Person Condominium. When a 

person is no longer the owner of unit or no longer shall a resident in the condominium, such access control device 
be expired. The access control device must be returned to the Juristic Person Condominium. 

 

14. ยานพาหนะทีÉไม่มีสติËกเกอร ์และผูม้าติดต่อตอ้งรบับตัรจอดยานพาหนะจากเจา้หนา้ทีÉรกัษาความปลอดภยั โดยมีระเบียบการ
จดัเก็บคา่บรกิารจอดยานพาหนะ ดงันี Ê

 Visitors and vehicle without the parking sticker shall receive a parking card from the security guards.The parking 

fee will be charged as follows; 

 
  

14.1 ไมม่กีารประทบัตรานิติบคุคลอาคารชดุฯ คดิคา่บรกิารจอดรถ อตัราชัÉวโมงละ 100.- บาท ตอ่คนั 

        Without the Juristic Person stamp, a fee of 100 Baht per hour will be charged for each vehicle. 
                 

14.2 ไดร้บัการประทบัตรานิติบคุคลอาคารชดุฯ 3 ชัÉวโมงแรกฟร ีชัÉวโมงตอ่ไปคิดคา่บรกิารจอดเหมาจ่ายในอตัรา 50.- บาท /คนั/
ชัÉวโมง 

 In case there is a Juristic Person stamp, parking is free for the first 3 hours only, after which each additional hour 

will incur a charge of 50 Baht. 
                     

 14.3 กรณีมีญาติมาติดตอ่ ใหแ้จง้ทะเบยีนรถยนตก์บัฝ่ายจดัการฯ เพืÉอออกคปูองจอดรถชัÉวคราวให ้ โดยจะกาํหนดสทิธิÍให้
จอดฟรไีด ้4 ครัÊง / เดือน / หอ้งชดุ  

For visitor overnight parking, please inform the Management to receive a parking coupon. Each unit is eligible 

for 4 coupons per month. 
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15.   กรณีบตัรจอดยานพาหนะสาํหรบัผูม้าติดต่อสญูหายตอ้งแจง้เหตุ  และนาํหลกัฐานการครอบครองยานพาหนะมาแสดงและ
กรอกแบบฟอรม์การนาํยานพาหนะออกจากอาคารชดุ พรอ้มทัÊงตอ้งชาํระคา่ปรบับตัรจอดยานพาหนะสญูหาย เป็นเงินจาํนวน  
500.- บาท (หา้รอ้ยบาทถว้น) ตอ่ใบ  รวมคา่บรกิารจอดยานพาหนะ (ถา้มี)

 If the the visitors parking card is lost, proof of vehicle ownership must be presented and a release form shall be 

completed in order to take the vehicle out of the Condominium.  A fine of 500 Baht per a card including the parking 

service fee (if any) must be paid. 
  

16.   ผูฝ่้าฝืนหรอืขดัตอ่ระเบียบนี Ê  มีบทลงโทษตามลาํดบั  ดงันี Ê 
 The offenders to the rules and regulations shall be punished as follows; 

 

16.1 ตกัเตือนดว้ยวาจา 
   Verbal warning. 
  

16.2  ตกัเตือนเป็นลายลกัษณอ์กัษร 
   Written warning. 
   

           16.3  คิดเบี Êยปรบัวนัละ 1,000. - บาท (หนึÉงพนับาทถว้น) ต่อครัÊงทีÉมีการฝ่าฝืนต่อระเบียบนี Ê  โดยเบี ÊยปรบัทีÉกาํหนดนี Êมิไดร้วม
กบัเบี ÊยปรบัพิเศษทีÉกาํหนดไวใ้นแตล่ะหวัขอ้ขา้งตน้    

           Fine of 1,000 Baht per day will be charged for each violation on the mentioned rules and regulations. This  fine  

                     is additional to the penalty fine charged for each violation that was mentioned above. 
           /

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

 หมายเหตุ    :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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  ระเบียบนิตบุิคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 005/2562 : เรืÉอง การเข้าทาํงานตอ่เติม หรือ ตกแต่งภายในหอ้งชุด 

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 005/2019 : Using Entering for addition or decoration within the Units 

The Line Phahon - Pradipat  

/  : 

   

 เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบรอ้ยในการอยู่อาศยัของอาคารชุดและเพืÉอป้องกนัความเสียหายต่อทรพัยส์ว่นกลางและ
ทรพัยส์ินของนิติบุคคลอาคารชุดฯ ในกรณีทีÉเจา้ของร่วมมีความประสงคจ์ะดาํเนินการต่อเติมหรือตกแต่งภายในหอ้งชุด 
ผูเ้กีÉยวขอ้งทกุสว่นจะตอ้งปฏิบตัิใหถ้กูตอ้งตามกฎหมายทีÉเกีÉยวขอ้ง  และปฏิบตัิตามระเบียบของนิติบคุคลอาคารชดุฯ  ดงันี Ê 

   For the orderliness and safety of resident and to maintain the standard of the property and facilities within 

the condominium, a unit co- owner who would like to carry out interior decoration work and all related person shall 

strictly comply with these regulations and the related Rules and Regulations as follows:  

   

 

1. ระเบียบนี Êบงัคบักับ เจา้ของร่วม บริวาร, ผูแ้ทน, ผูร้บัจา้ง, คนงาน, หรือบุคคลใดๆ ก็ตามทีÉเขา้ไปภายใน หรือขอบเขตของ
อาคารชดุ 

These rules apply to co-owners, followers, representatives, employees, workers, or any person who enter the area 

of the Condominium. 

 

2. บคุคลตาม ขอ้ 1.  ตอ้งปฏิบตัิตามระเบียบอยา่งเครง่ครดั  และจะปฏิเสธไมท่ราบระเบียบตา่งๆ ของอาคารชดุ มิได ้

 The persons in No. 1 shall be made aware of and strictly abide by the condominium’ s rules and regulations, and 

shall not reject the acknowledgement of the regulations. 
   
 

3. การเขา้ไปตกแตง่หอ้งชดุ จะตอ้งยืÉนแบบแปลนการตกแตง่ และแบบระบบไฟฟา้ ประปา (M&E) จาํนวน 1 ชดุ สง่ใหน้ิติบคุคล
อาคารชุดลว่งหนา้อย่างนอ้ย 15 วนั เพืÉออนมุตัิการดาํเนินการ หากนิติบคุคลอาคารชุดฯ มีเงืÉอนไขและวิธีการทีÉแกไ้ขในแบบ
แปลนการตกแตง่ขอใหม้ีการแกไ้ขและสง่แบบใหมเ่พืÉอพิจารณาอนมุตัิอีกครัÊง 

 Entering to decorate the unit requires 1 set of interior decoration plan, sanitary system, and M&E ( mechanic & 
engineering system)  plan, which shall be submitted to the Juristic Person Condominium at least 15 days prior to 

the work for approval of such plans.  If the Juristic Person Condominium has comments or requires the plan to be 

amended a new set of revised plan shall be submitted for approval before work can be commenced. 
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4. การเขา้ไปตกแต่งในหอ้งชดุจะตอ้งดาํเนินการตามแบบเงืÉอนไขทีÉไดร้บัอนมุตัิจากนิติบคุคลอาคารชุดฯ เท่านัÊน และนิติบคุคล
อาคารชดุฯ  สามารถเขา้ไปตรวจสอบการทาํงานไดต้ลอดเวลา 

Those entering the property to decorate the units shall abide by the rules and regulations and conditions approved 

by the Juristic Person Condominium, and the Juristic Person Condominium can enter to inspect such working at 

any time for the inspection. 

 

5. เจา้ของรว่มตอ้งแจง้รายชืÉอ และสง่สาํเนาบตัรประจาํตวัประชาชนของผูท้ีÉจะเขา้มาตาม ข้อ ř. ก่อนเขา้มาทาํงานลว่งหนา้เพืÉอ
เขียนใบขอคาํรอ้งและขออนญุาตโดยมีรายละเอียด และเอกสารตา่งๆ ดงันี Ê 

 The co-owner must submit the list of workers under no. 1 that will enter the condominium along with their copy of 

ID cards.  
 

 

 5.1  ชืÉอเจา้ของหอ้ง และเลขทีÉหอ้งชดุ 

        Name of co-owners and unit no. 
             

5.2  ระบชุนิด และประเภทงาน 

        Specify the type of work.  
         

5.3  ระยะเวลาจะเขา้การทาํงานตกแตง่ 
        Duration for such alteration work. 
        

5.4  ชืÉอผูค้วบคมุงานพรอ้มสาํเนาบตัรประจาํตวัประชาชน 

        Name of supervisor with a copy of their ID Card. 
        

5.5  ชืÉอผูเ้ขา้ไปทาํงาน (รายบคุคล) พรอ้มบตัรประชาชน (หากไมม่ีใหน้าํรูปถ่ายพรอ้มหนงัสอืรบัรองจากเจา้ของหอ้งชดุ   
       หรอืผูค้วบคมุงานไวเ้ป็นหลกัฐาน) 

        Name of workers (individuals) with copy of their ID card, (in case they do not own ID card, a photo with a  

               signed certificate from co-owners or the supervisor shall be taken as evidence.) 
        /

5.6  เบอรโ์ทรศพัทต์ิดตอ่ฉกุเฉิน รวมทัÊงทีÉอยูข่องผูร้บัเหมา 

        Telephone number in case of emergency shall be given, including the address of such contractor. 
        

5.7  หนงัสอือนญุาตยินยอมจากเจา้ของหอ้งชดุ 

        Letter of consent from the unit co-owner. 
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6. ระยะเวลาการดาํเนินการตกแต่ง กาํหนดใหห้อ้งชุด ดาํเนินการใหแ้ลว้เสร็จภายในระยะเวลา 3 เดือน นบัจากวนัทีÉเริÉมเขา้
ดาํเนินการ หากการดาํเนินการตกแต่งล่าช้าเกินกว่าระยะเวลาทีÉกาํหนด เจ้าของหอ้งชุดจะตอ้งชาํระค่าปรบัเป็นจาํนวน  
10,000.- บาท/เดือน  ทัÊงนี ÊเพืÉอรกัษาความสงบสขุในการพกัอาศยัรว่มกนัของทา่นเจา้ของรว่ม  และผูพ้กัอาศยั 

Duration of decoration shall be completed within 3 months from the starting date of work.  In case of any delayed, 

the penalty charge will be applied for units at the amount of 10,000 Baht per month.  

 

เจา้ของรว่มตอ้งวางเงินประกนัความเสยีหายตอ่ทรพัยส์นิสว่นกลางและประกนัการผิดระเบียบลว่งหนา้ 30 วนัก่อนดาํเนินการ
เขา้ตกแตง่หอ้งชดุแตล่ะครัÊง ดงัตอ่ไปนี Ê  

 A deposit held against damage and default to the rules shall be pay in advance of 30 days in advance. The rates 

of deposit are as follows: 

 -  1 หอ้งนอน วงเงินคํÊาประกนั  30,000.- บาท  (สามหมืÉนบาทถว้น) 
 -  2 หอ้งนอน วงเงินคํÊาประกนั  40,000.- บาท  (สีÉหมืÉนบาทถว้น) 
 -  3 หอ้งนอน วงเงินคํÊาประกนั  50,000.- บาท  (หา้หมืÉนบาทถว้น) 
 - 1 Bedroom unit amount deposit is 30,000 Baht. 
 - 2 Bedroom unit amount deposit is 40,000 Baht. 
 - 3 Bedroom unit amount deposit is 50,000 Baht. 
 -        

-        

-        
 

 ทัÊงนี Ê นิติบคุคลอาคารชุดฯ จะคืนเงินประกนัใหเ้มืÉอทาํการตกแต่งแลว้เสร็จ และผ่านการตรวจสอบ ไม่มีความเสียหาย           
ต่อทรพัยส์ินใดๆ จะคืนเงินภายใน 30 วนั โดยไม่มีดอกเบี Êย หลงัจากเจา้ของร่วมไดย้ืÉนขอคืนเงินประกนัแต่หากการทาํงาน
ดงักลา่ว  ทาํใหเ้กิดความเสยีหายแก่ทรพัยส์นิสว่นกลาง หรอืทรพัยส์นิผูอ้ืÉน นิติบคุคลอาคารชดุฯ มีอาํนาจพิจารณาหกัหรอืริบ
เงินประกนัดงักลา่ว เพืÉอชดเชยค่าเสียหายทีÉเกิดขึ Êนไดต้ามสมควรหากความเสียหายเกินกว่าเงินทีÉวางประกนัไวเ้จา้ของร่วม
ตอ้งรบัผิดชอบชาํระค่าเสียหายจนครบจาํนวน และหากเจา้ของร่วมท่านนัÊนมีการขอดาํเนินการตกแต่งต่อเติมหอ้งชุดคราว
ตอ่ไปอีกจะตอ้งวางเงินคํÊาประกนัเพิÉมจากเดิมอีก 3 เทา่หรอืตามจาํนวนทีÉนิติบคุคลอาคารชดุฯ พิจารณาตามความเหมาะสม 

   The deposit shall be returned when the alteration work has been completed and passed inspection with no 

damage to the common property or the other property within 30 days (without interest). Should alteration work 

causes damage to the common property or other property, the Juristic Person has the right to deduct or confiscate 

such deposit to compensate the damage. If the cost of repair of such damage is greater than the deposit the Co-
owners shall be liable for the full cost of damages. If redecorating work is then required, the deposit shall be 

increased to 3 times the original deposit or an amount the Juristic Person deem reasonable. 
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7. ทุกวนัก่อนเขา้ทาํงาน ผูค้วบคุมงานตอ้งแจง้รายชืÉอใหเ้จา้หนา้ทีÉนิติบุคคลอาคารชุดฯ ตรวจเช็คผูเ้ขา้ไปทาํงานทกุวนั (ผูเ้ขา้
ทาํงานตอ้งเป็นบคุคลทีÉมีรายชืÉอตรงกบัทีÉลงทะเบียนไว ้และจะใชชื้Éอทดแทนกนัไม่ได ้หากมีการเปลีÉยนแปลงตอ้งเสนอชืÉอใหม่
ตาม ขอ้ 5.4 และ 5.5  อีกครัÊง  เพืÉอใหน้ิติบคุคลอาคารชดุฯ  อนญุาตก่อนเขา้พื ÊนทีÉ) 

 Every day before working the supervisor shall notify the names of workers to the Juristic Person. (The workers shall 

be the persons with the names registered, the names cannot be replaced, in case of change, the new names shall 

be submitted by No. 5.4 and 5.5 for the Juristic Person to allow before entering the area.) 
 

. .

 
 

8. ขณะทาํงานตอ้งมีผูค้วบคมุงานอยู่ตลอดเวลา และผูร้บัเหมาตอ้งติดบตัรไวบ้ริเวณหนา้อกเสื ÊอเพืÉอใหต้รวจสอบได ้เมืÉอออก
จากอาคารชดุตอ้งแลกบตัรคืนหมดทกุคนตามรายชืÉอทีÉแสดงตอนเขา้มาทาํงาน   

 While working, the supervisor shall control the workforce and each worker shall attach a visitor / contractor card 

clearly on their clothes for easy identification and inspection. Before leaving the building the card shall be returned 

and the workers names will be checked off the name list. 
 

 

9. วนัจนัทร ์– วนัศกุร ์เวลาทาํงาน 09.00 น. ถึง 17.00 น. สาํหรบัวนัเสาร–์อาทิตย ์และวนัหยดุนกัขตัฤกษ์ นิติบคุคลอาคารชดุฯ   
ของดการอนญุาตใหเ้ขา้ทาํงานตอ่เติม หรอืตกแตง่ภายในหอ้งชดุ  
Working times on Monday-Friday are 09.00 hrs. to 17.00 hrs. For Saturday, Sunday, and holidays the Juristic Person 

Condominium will not permit interior work within the units. 

 

10. การขนยา้ยวสัดุสิÉงของ เครืÉองมือสมัภาระ เขา้ - ออก ผูร้บัเหมาจะตอ้งเตรียมวสัดอุุปกรณ ์เพืÉอใชป้้องกันความเสียหายแก่
ทรพัยส์่วนกลาง และ/หรือทรพัยส์ินของบุคคลอืÉนระหว่างการขนยา้ยอย่างเครง่ครดั รวมถึงจดัใหม้ีอุปกรณป์้องกันพื Êน ผนงั     
ฝา้เพดาน ลิฟตข์นของอยา่งเพียงพอ และจะตอ้งทาํรายการยืÉนตอ่เจา้หนา้ทีÉรกัษาความความปลอดภัยทกุครัÊงโดยมีผูจ้ดัการ
อาคารฯ เป็นผูอ้นุมัติ (แบบฟอรม์ขอไดที้Éนิติบุคคลอาคารชุด) ทัÊงนี Ê นิติบุคคลอาคารชุดฯ สงวนสิทธิÍทีÉจะเขา้ตรวจคน้ได้
ตลอดเวลา หากมีพฤติกรรมนา่สงสยัหรอืเกิดทรพัยส์นิสญูหายในอาคาร 

 Materials, tools, and equipment brought into or taken out of the property shall be carried with care to avoid causing 

damage to the common property and/or the other property. Adequate protection for floors, walls, ceiling and interior 

of the service lift shall be the responsibility of the contractor. Items being brought in to or taken out of the property 

should be listed and approve by the Building Manager.  (The form is available at the Juristic Person) . The Juristic 

Person reserves the right to inspect at any time or if the conduct of the workers is suspicious or there is loss of 

property in the building. 
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11. หา้มนาํวสัดอุปุกรณท์กุชนิดมาวาง หรือเก็บไว ้ณ พื ÊนทีÉสว่นกลางของอาคารโดยเด็ดขาด ยกเวน้ในทีÉๆ นิติบคุคลอาคารชุดฯ 
อนญุาตเป็นคราวๆ ไป 

It is prohibited to place any material, equipment, or tools in the common area of the building, except at the area 

permitted by the Juristic Person from time to time. 

 

12. หา้มวางวสัดสุิÉงของอปุกรณต์กแตง่ทกุชนิด เพืÉอพกัรอขนถ่ายในพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ ยกเวน้ในบริเวณและเวลาทีÉนิติบคุคล
อาคารชดุกาํหนดไวใ้ห ้ และจะพกัรอขนถ่ายไดเ้ฉพาะช่วงเวลาทีÉอนญุาต เทา่นัÊน 

 It is prohibited to keep or transfer any material, equipment or tools in the parking areas except at the area and time 

determined by the Juristic Person. Transfer of such object is only permitted at designated times. 
 

 

13. หา้มขนถ่ายไมห้รือวสัดทุีÉมีขนาดยาวมากเกินขนาด ขึ Êน – ลง ลิฟต ์บนัไดและพื ÊนทีÉสว่นกลาง จะตอ้งตดัใหเ้หมาะสมกบัการ
เคลืÉอนยา้ย เพืÉอเป็นการปอ้งกนัการเกิดความเสยีหายของทรพัยส์นิสว่นกลาง และ/หรอืทรพัยส์นิของบคุคลอืÉน 

 Object larger than the size of freight elevator shall not be carried in the common areas, and shall be cut to an 

appropriate size in order to avoid damage to the common property and/or the other property.  

 

14. หา้มนาํสิÉงทีÉเป็นวัตถุไวไฟทุกชนิดมาเก็บรอไวใ้นอาคารโดยเด็ดขาด เช่น  นํÊามัน ทินเนอร ์แอลกอฮอล ์เมืÉอเลิกจากการ
ปฏิบตัิงานใหน้าํกลบัไปดว้ยทกุครัÊงทกุวนั 

 The inflammable material such as oil, thinners, and alcohol must not be kept on the property and shall be removed 

by the contractor at the end of each day. 
  

 

15. หา้มทิ Êงเศษขยะ หรือวสัดกุ่อสรา้งทกุชนิด ลงในท่อระบายนํÊา ชกัโครก อ่างลา้งหนา้ และทางหนา้ต่าง หรือบริเวณอืÉนนอกตวั
อาคารชดุแตจ่ะตอ้งรวบรวมบรรจภุาชนะ  หรอืหอ่พลาสติกใหม้ิดชิดนาํกลบัไปทิ ÊงทกุวนัซึÉงถือเป็นภาระหนา้ทีÉของผูร้บัเหมา 

Construction debris and unused construction materials shall be disposed of properly. It is prohibited to pour waste 

liquids into the drainage system including sinks and toilets or throw waste items out of the window or leave them 

lying around.  All construction debris shall be collected and placed in plastic cleaning bags to prevent spillage of 

liquids or dust and removed every day. It is the responsibility of contractor. 
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16. ระหว่างปฏิบัติงานตอ้งรกัษาความสะอาดทางเดินร่วมและพื ÊนทีÉส่วนกลางและปิดประตูหอ้งชุดทีÉติดกับทางเดินร่วมให้
เรยีบรอ้ยทกุครัÊง หากมีฝนตกหรอืพายตุอ้งปิดประตแูละหนา้ตา่งทกุบานทนัที 

 During the alteration work the common area shall be kept clean and the door of the unit must be kept closed. When 

it rains all the windows and doors shall be closed immediately.  
 

 

17. เมืÉอเลกิงาน ตอ้งปิดหนา้ตา่ง และประตทูกุบานอยา่งมิดชิด และเรยีบรอ้ยทกุครัÊง 
At the end of each day, all windows and doors shall be closed. 

 
 

18. เวลาทาํงานตัÊงแตเ่วลา 09.00 น. - 17.00 น. วนัจนัทร ์– วนัศกุร ์เทา่นัÊน ถา้มีความจาํเป็นจะตอ้งทาํงานเกินกวา่เวลาทีÉกาํหนด 
ในวนัเสาร–์อาทิตย ์และวนัหยุดนกัขตัฤกษ์ ต้องขออนุญาตจากนิติบุคคลอาคารชุด และนิติบุคคลจะพิจารณาอนุมตัิตาม
ความเหมาะสมภายใตเ้งืÉอนไขทีÉกาํหนด เทา่นัÊน 

        Working hours are 09.00 - 17.00 hrs. In case it is necessary to work overtime during Saturday, Sunday, or holidays, 

the contractor shall ask permission from the Juristic Person.  Approval will be given on a case by case basis if the 

work is necessary under conditions set by the Juristic Person. 
 : :

 

19. หา้มผูร้บัเหมา คนงานพกัอาศยัในอาคารชดุไมว่า่ในเวลาใดๆ ยกเวน้ระยะเวลาทาํงานตามทีÉกาํหนดและไดร้บัอนญุาตเทา่นัÊน 

 Workers are prohibited to reside in the units after the permitted working hours, unless special permission is granted 

by Juristic Person. 
 
 

20. ใหค้นงานของผูร้บัเหมาใชห้อ้งนํÊาภายในหอ้งชดุทีÉกาํลงัตกแตง่เทา่นัÊน และในระหวา่งทีÉปฏิบตัิงานหรอืระหวา่งพกัหา้มดืÉมสรุา, 
เลน่การพนนั,  สง่เสยีงดงั  หรอืเลน่กีฬาทกุชนิดภายในอาคาร และใหอ้ยูภ่ายในหอ้งชดุทีÉกาํลงัตกแตง่เทา่นัÊน   

 Workers shall use the toilet within the unit being decorated only.  While the workers are in the condominium areas 
the consumption of alcohol and gambling of any sort is strictly prohibited.  Workers shall not make a loud noise or 

play any kind of sport within the building. Workers are restricted to stay within the unit under decoration only. 

 
 

21. หา้มกระทาํการใดๆ อนัอาจเป็นการกระทบกระเทือนต่อโครงสรา้ง ระบบประปา, ไฟฟา้, ความมัÉนคง, ระบบการปอ้งกนัความ
เสยีหายของอาคารชดุ รวมทัÊงความสวยงามทางดา้นสถาปัตยกรรมโดยเด็ดขาด  

 Any action or activity that may cause damage ed to the structure, water supply system, electricity, security, fire 

protection system of the building, including the appearance of architecture are strictly prohibited. 
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22. หา้มผูร้บัเหมาตกแตง่ใชก้ระแสไฟฟา้และนํÊาประปาจากจดุทีÉเป็นทรพัยส์นิสว่นกลางใหใ้ชภ้ายในหอ้งชดุทีÉกาํลงัตกแตง่เท่านัÊน
เวน้แตจ่ะไดร้บัอนญุาตจากนิติบคุคลอาคารชดุฯ ก่อน ซึÉงจะตอ้งเสยีคา่ใชจ้่ายตามทีนิติบคุคลอาคารชดุฯ กาํหนด  

 The contractor is prohibited to use the electricity and water supply of the common property. Contractors shall use 

only the water supply within the unit being decorating only, unless special permission is granted by the Juristic 

Person. The cost shall be determined by the Juristic Person and paid by the contractor. 
 
 

23. หา้มแขวนเสื Êอผา้ ตากผา้ หรอืวางสิÉงของใดๆ บรเิวณระเบียงหรอืเฉลยีงดา้นนอก 

 It is prohibited to hang clothes or material on the balcony. 

 

24. หา้มสบูบหุรีÉภายในอาคารชดุทกุทีÉ ไมว่า่จะเป็นภายในหอ้งชดุ ทางเดินรว่ม บนัไดหนีไฟ โดยเด็ดขาด  
Smoking in the building, in the unit, hallway, and fire escape are strictly prohibited. 

 
 

25. หา้มต่อเติมสิÉงใดรุกลํÊา หรือยืÉนเขา้ไปในบริเวณทรพัยส์ินสว่นกลาง รวมทัÊงการเปลีÉยนแปลงความสวยงามดา้นสถาปัตยกรรม
โดยเด็ดขาด  
No items or features whether temporary or permanent are allowed to protrude in to the common property. Anything 

thing that might change or affect the appearance of common areas are strictly prohibited. 
 

 

26. ในกรณีทีÉเกิดความเสียหายกับทรพัยส์่วนกลาง และ/หรือทรพัยส์ินของบุคคลอืÉนจากตกแต่ง หรือฝ่าฝืนระเบียบ นิติบุคคล
อาคารชดุฯ จะดาํเนินการเรยีกเก็บหรอืหกัเงินคํÊาประกนัทนัทีตามระเบียบ หรอืดาํเนินการตามทีÉเห็นสมควร 
If damage to the common property and/ or the other property occurs, or there is a violation of the rules and 

regulations, the Juristic Person shall keep or deduct from the reasonable amount from the deposit to cover the cost 

of damages or as a penalty fine as deem appropriate.  

 

27. ขณะตกแต่ง และหลงัจากการตกแต่งแลว้เสร็จ  ผูร้บัเหมาจะตอ้งทาํความสะอาดทัÊงภายใน  และภายนอกหอ้งชุด เช่น           
โถงลิฟตท์างเดินรว่ม และบนัไดทีÉใชใ้นการขนยา้ยวสัด ุขึ Êน - ลง ใหส้ะอาดเรียบรอ้ย และก่อนทีÉผูร้บัเหมาจะยา้ยออกจากหนา้
งานจะตอ้งแจง้ใหท้างนิติบคุคลอาคารชดุฯ ทราบเพืÉอตรวจเช็คความเรยีบรอ้ย 

 The contractor is responsible for cleaning the areas they use such as freight elevator, elevator lobby, common 

hallway, and stairs used for carrying material before leaving the condominium on each day. The Juristic Person 

shall be informed to inspect such area before the contractor leave. 
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28. ตอ้งนาํถงัดบัเพลิงสภาพพรอ้มใชง้านขนาดไมต่ํÉากวา่ 10 ปอนด ์มาประจาํไวภ้ายในหอ้งชุดตัÊงแต่เริÉมงานตกแตง่ภายในอยา่ง
นอ้ยหอ้งชดุละ 2 ถงั จนกระทัÉงงานแลว้เสรจ็  

 Contractors shall provide fully operating fire extinguishers more than 10 lbs, at least 2 fire extinguishers per unit.  
 
 

29. การใชล้ฟิตข์นของ เพืÉอขนวสัดอุปุกรณใ์นงานตกแตง่หอ้งชดุจะตอ้งปฏิบตัิตามระเบียบการใชล้ฟิตข์องนิติบคุคลอาคารชดุฯ 

 The use of the freight elevator to carry the material, equipment for decoration in the unit is permitted only if the 

contractor follows the rules and regulations. 
 
 

30.  ในกรณีทีÉมีการฝ่าฝืนระเบียบนี Ê ทางนิติบุคคลอาคารชุดฯ ไดก้าํหนดบทลงโทษตามลาํดบั หรือแลว้แต่พิจารณาตามความ        
รุนแรงของเหตไุว ้ดงันี Ê 

       In case of violation of the rules the Juristic Person Condominium has the right to determine the penalty depending 

on the seriousness of the breach as follows: 

30.1 เตือนดว้ยวาจาหรอืลายลกัษณอ์กัษร 
         Verbal or written warnings. 
         
 

30.2 กรณีไมย่ืÉนเอกสารขออนมุตัิแบบตกแตง่ รายละเอียดตามขอ้ 3 มีคา่ปรบั 1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถว้น) 
        In case the interior decoration plan is not submitted as detailed in no. 3, a fine of 1,000 Baht will be charged. 
            

30.3 กรณีละเมิดฝ่าฝืน ปรบัครัÊงละไมต่ ํÉากวา่ 1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถว้น) 
         Violation fine for each violation is at least 1,000 Baht per violation.  
             

30.4 ปรบักรณีละเมิดขอ้หา้มการสบูบหุรีÉในอาคาร ครัÊงละไมต่ ํÉากวา่  5,000.- บาท  (หา้พนับาทถว้น) 
        Fine for smoking in the building is at least 5,000 Baht per violation. 
            

30.5  ริบเงินประกันทัÊงหมดกรณีฝ่าฝืนไม่เชืÉอฟังซํÊาอีกหรือก่อความรุนแรงอันตรายต่อ ชีวิตและทรพัยส์ินรวมทัÊงระงับการ
ตกแตง่ และใหอ้อกจากอาคารและดาํเนินการตามกฎหมายแลว้แตก่รณี 

          To confiscate all the deposit if violations are repeated or cause seriousness harm to life and property.            
The Juristic Person reserves the right to prosecute in serious cases and terminate the decoration as deem  

          appropriate. 
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31. ในกรณีทีÉมีการปรบัระหว่างการตกแต่งจนมีผลใหว้งเงินคํÊาประกันลดตํÉากว่าครึÉงหนึÉงของวงเงินประกันเจา้ของร่วมจะตอ้ง
วางเงินเพิÉมใหเ้ต็มวงเงินเดิมภายใน 7 วนั 

 If the total of fines incurred during the alteration work is more than half of the original deposit then the co-owners 

shall settle the difference to make up the full deposit within 7 days.   
 

 

รับทราบ และยนิดีปฏิบตัิตามระเบียบ  ลงชืÉอ....................................................................................(เจ้าของห้องชุด) 

Acknowledged and agreed to abide by the regulations.       Signed....................................................... (Co-owner) 
..........................................................................( ) 

           Date............................................................................... 
 

รับทราบ และยนิดีปฏิบตัิตามระเบียบ  ลงชืÉอ.........................................................................................(ผู้รับเหมา) 

Acknowledged and agreed to abide by the regulations.       Signed.....................................................  (Co-owner) 
..........................................................................( ) 

         Date............................................................................... 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ   :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ     
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
           

                                                                      

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 006/2562 : เรืÉอง การรักษาความสะอาด และการทิÊงขยะมูลฝอย 
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House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominiums 

No.  006/2019 : Using Maintaining cleanliness and throwing garbage  

The Line Phahon - Pradipat  

/   :  

 

   เพืÉอสขุอนามยัและสภาพแวดลอ้มทีÉดีและคงไวซ้ึÉงความสวยงาม และความเป็นระเบียบเรยีบรอ้ยของอาคารชดุอนัจะ
ยงัประโยชนส์ขุในการอยูอ่าศยัรว่มกนั จึงใครข่อความรว่มมือจากทกุทา่นเกีÉยวกบัการรกัษาความสะอาด โดยปฏิบตัิดงันี Ê 

   For the good hygiene and the safety of all co-owners and residents, and to maintain the orderliness of the 

common properties and facilities within the condominium, please strictly follow these regulations; 

          

1. การทิ Êงขยะ ตอ้งทิ ÊงขยะลงถงับรเิวณทีÉจดัไวใ้ห ้เทา่นัÊน  
Garbage shall be dropped in the provided bins at the designed areas only. 

2. ใหบ้รรจุขยะเปียก ขยะแหง้ใส่ถุงหรือภาชนะทีÉเหมาะสมพร้อมรดัหรือปิดปากถุงใหเ้รียบรอ้ย ส่วนขยะมีพิษและอนัตราย        
ใหบ้รรจใุนภาชนะทีÉสามารถปอ้งกนัอนัตราย เมืÉอทิ Êงขยะลงถงัเรยีบรอ้ยแลว้ใหปิ้ดฝาทกุครัÊง 
General wastes should be put in the properly sealed containers or garbage bags. For hazardous and toxic wastes, 

please put them in secure contrainers. Hazardous and toxic wastes must be dropped in the provided bins. 

 

3. ถังขยะแบ่งเป็น 4 ประเภท คือ ขยะทัÉวไป, ขยะรีไซเคิล, ขยะอนัตราย และขยะเศษอาหาร โดยมีขอ้ความและสญัลกัษณ์
กาํหนดไวท้ีÉบรเิวณภาชนะ (ถา้มี) 
There are 4 types of bin, which are general waste, recycle waste, hazardous waste, and food waste. The types of 

bin are clearly lebeled on the bins (if any). 

4. พนกังานดแูลทาํความสะอาดจะนาํขยะตามชัÊนต่างๆ ไปทิ Êงยงัหอ้งพกัขยะชัÊนล่างทกุวนัโดยจดัเก็บวนัละ  2 ครัÊง ตามความ
เหมาะสม 

 The maids will take the garbage from each floor to drop at the garbage room on ground floor. The collection period 

is twice a day. 

5. เจา้ของรว่ม และบริวาร จะตอ้งไม่กวาดเศษผง หรือทิ Êงขยะออกมาในบริเวณทางเดินรว่มหนา้หอ้งชุด  หรือบริเวณสว่นกลาง
ทัÊงหมดของอาคารชดุ และหากฝ่าฝืนจะคิดค่าธรรมเนียมบรกิารจดัเก็บ และทาํความสะอาดในจาํนวนเงินครัÊงละ 1,000 บาท 
Co-owners and followers must not sweep or drop garbage into the common hallway. Offenders will be charged a 

fine of 1,000 Baht per a violation.  

 

น.3/8
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6. หา้มทิ Êงกน้บุหรีÉ หรือวสัดุอืÉนใดทีÉเป็นตน้เหตุของการลกุไหม  ้และติดไฟลงในถังขยะ หากสิÉงของหรือวสัดมุีขนาดใหญ่ หรือมี
นํÊาหนกัมาก ไมส่ามารถทิ Êงลงถงัขยะได ้ใหน้าํลงไปทิ ÊงทีÉจดุพกัขยะชัÊนลา่งของอาคารชดุ  และแจง้ใหน้ิติบคุคลอาคารชดุฯทราบ  
เพืÉอดาํเนินการตอ่ไป 

 Throwing a cigarette butts or other flammable objects that may cause a fire in a bin is strictly prohibited.  In case 

the garbage size is too large, please drop them at the garbage room on ground floor and kindly inform the Juristic 

Person. 

 
 

7. หา้มทิ Êงเศษอาหาร หรือเศษวสัดตุ่างๆ ลงในท่อระบายนํÊาทิ Êงอ่างลา้งหนา้ หรือท่อชกัโครก กรณีทาํใหเ้กิดการอดุตนั และเป็น
เหตใุหเ้กิดความเสียหายตอ่ทา่นเองและสว่นรวมท่านอืÉน เจา้ของรว่ม และ/หรือ บริวารซึÉงพกัอาศยัในหอ้งชดุนัÊน ตอ้งรบัภาระ
คา่ใชจ้่ายในการซอ่มแซมทัÊงสิ Êน 

Do not throw food waste or any materials in the sink or toilet.  In cage of clogged or damages to other units, other 

co- owners, or common properties, the unit’ s co- owner and follower shall be responsible for all reparation and 

damage cost. 

8. ห้ามนาํขยะทุกชนิด หรือทีÉมีกลิÉนเหม็น / ฉุน และมีผลต่อสภาพแวดลอ้มวางบริเวณหน้าห้องชุด ให้นาํไปทิ Êงยังถังขยะ               
ทีÉนิติบคุคลอาคารชุด  กาํหนดไวโ้ดยวางลงในถงัขยะ  หา้มวางดา้นขา้งถงัขยะ หรือบนฝาถงัขยะ หากฝ่าฝืนนิติบคุคลอาคาร
ชดุ จะดาํเนินการปรบัไมต่ ํÉากวา่ 1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถว้น) ตอ่ครัÊง 
Please refrain from dropping smelly waste in front of the unit, and drop them in the designated bins which provoded 

by the Juristic Person only.  Do not leave them by the bins or on the lids.  Offenders shall be charged a fine of not 

less than 1,000 Baht. 
/

/

 

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ   : ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 007/2562 : เรืÉอง การใช้ลิฟต ์

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 007/2019 : Using of the Elevators (Lifts)  

 -  
/  :  

  

 เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบรอ้ยความปลอดภยั และการดูแลรกัษาลิฟต ์ใหม้ีสภาพดี และสะอาดอยู่เสมอ นิติบุคคล
อาคารชดุฯ  จึงกาํหนดระเบียบเพืÉอใชเ้ป็นขอ้ปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
 For the orderliness and safety in the condominium, and to maintain the elevators, the following rules and 

regulations for using the elevators by the Juristic Person are as follows; 

 

1. ลฟิตข์องอาคารชดุ เป็นลฟิตโ์ดยสาร จาํนวน 7 ตวั และลฟิตข์นของจาํนวน 1 ตวั  ใหบ้รกิารตามทีÉฝ่ายจดัการฯ กาํหนด 

There are 7 passenger elevators and 1 freight elevator in The Line Phahon – Pradipat Condominium as determined 

by the Management. 
   
 

2. การใชล้ฟิตข์นของจะตอ้งแจง้ขออนญุาต และรายการสิÉงของทีÉขนยา้ยทกุครัÊง โดยจะตอ้งปฏิบตัิ ดงันี Ê 
To use the freight elevator, permission and list of the freights are required. The regulations are as follows; 

 

2.1 จะตอ้งไมบ่รรทกุวสัดทุีÉมีน ํÊาหนกัเกินกวา่ 1,050 กิโลกรมั 

      Carrying of freights over 1,050 kilograms are not permitted. 
         
 

2.2  วสัดทุีÉจะบรรทกุจะตอ้งมีขนาดความกวา้งความยาว และความสงูไมเ่กินขนาดพอดีของตวัลฟิตโ์ดยสาร 
       Items to be carried shall not exceed the dimensions of the elevator.  
           
 

2.3  การใช้ลิฟตข์นของเพืÉอขนวัสดุอุปกรณ์ในงานตกแต่งหอ้งชุด สามารถใช้ลิฟตไ์ดใ้นวันจันทร ์ถึง วันศุกร ์ตัÊงแต่เวลา     
09.00 น. ถึงเวลา 17.00 น. เท่านัÊน และหา้มใชล้ิฟตข์นวสัดอุปุกรณใ์นวนัเสาร ์- อาทิตย ์และวนัหยดุนกัขตัฤกษ์ เวน้แต่
ไดร้บัอนญุาตเป็นลายลกัษณอ์กัษรจากนิติบคุคลอาคารชดุ 

        Using the freight elevator to transfer materials for unit renovation is only permitted on Monday to Friday during  

        09.00 – 17.00 hrs. To transfer construction materials on Saturday, Sunday, and public holidays, written  

        permission from the Juristic Person is required. 
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3.     หา้มกระทาํการใดๆ อนักอ่ใหเ้กิดความเสยีหายตอ่หอ้งโดยสาร และระบบลฟิต ์

 Causing any damage to the elevators is prohibited. 
 

4.   โปรดปฏิบตัิตามขอ้แนะนาํภายในลฟิต ์และกฎระเบียบการใชล้ฟิตข์องนิติบคุคลอาคารชดุอยา่งเครง่ครดั 

Please strictly follow the elevators instructions.  

 

5. ขอความรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชล้ฟิตด์ว้ยความระมดัระวงั และสภุาพเรยีบรอ้ย 

Please keep clean and properly use the elevators in polite manners. 

 

6. หา้มใชล้ฟิตข์ณะเกิดเพลงิไหมโ้ดยเด็ดขาด 

 Do not use the elevators in case of fire. 
 
 

7. หากลิฟตเ์กิดความเสียหายใดๆ ผูก้ระทาํ และผูม้ีสว่นเกีÉยวขอ้งจะตอ้งรบัผิดชอบและชดใชค้่าเสียหายใหก้บันิติบคุคลอาคาร
ชดุ  ตามความเสยีหายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ 
In anyone caused damage to the elevators, they will be liable for the actual cost of damage. 

  
 

8. นิติบคุคลอาคารชดุ ขอสงวนสทิธิÍในการปิดใหบ้รกิารลฟิตโ์ดยสารชัÉวคราว เพืÉอซอ่มบาํรุงรกัษาลฟิตต์ามความเหมาะสม 

 The Juristic Person reserves the right to temporarily suspense the elevator service in order to carry out maintenance 
as deem appropriate. 

 
 

9. กรณีเกิดเหตขุดัขอ้ง กรุณาแจง้นติิบคุคลอาคารชดุโดยเรว็ทนัที 

In case the elevator is malfunction, please notify to the Juristic Person immediately. 

 

10. หากมีการฝ่าฝืนระเบียบนี Êนิติบคุคลอาคารชดุไดก้าํหนดบทลงโทษตามลาํดบัหรอืแลว้แตพ่จิารณาตามความเหมาะสมไวด้งันี Ê 
Violation of the rules and regulation will result in penalties as follows; 

 
 

10.1 เตือนดว้ยวาจา และลายลกัษณอ์กัษร 
        Verbal or written warning. 
      

10.2 ปรบักรณีฝ่าฝืนระเบียบฯ ครัÊงละไมต่ ํÉากวา่ 1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถว้น) 
  A fine of 1,000 Baht will be charged per a violation. 
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10.3 กรณีใชล้ฟิตโ์ดยสารเพืÉองานตกแตง่ นิติบคุคลอาคารชดุ จะรบิเงินประกนัการตกแตง่หอ้งชดุทัÊงหมด รวมทัÊงระงบัการ  
        ตกแตง่ และใหอ้อกจากอาคารชดุ และดาํเนินการตามกฎหมาย แลว้แตก่รณี  
        In case using the passenger elevators for unit’ s renovation, the Juristic Person will confiscate all security   

deposit of the unit. The unit renovation will be suspended and will be asked to leave the building. Furthur legal 

actions may also be prosecuted. 
       

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ   : ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
           

                                                                     
 

น.3/9



The  Line Phahon-Pradipat  Juristic Person Condominium                                             Residential Rules & Regulations 

Managed by Plus Property Co., Ltd.                                  Page 37 of 76 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 008/2562 : เรืÉอง การใช้ และติดตัÊงคู่สายเชืÉอมสัญญาณโทรศัพท ์

House Rules of The Line Phahon-Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 008/2019 : Usage and Installation of Telephone Lines  

The Line Phahon - Pradipat  

/  : 

 

1. คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัทส์ายตรงเป็นทรพัยส์นิสว่นกลางของนิติบคุคลอาคารชดุ 

 The leased line is the common property of the Juristic Person Condominium. 

 

2. คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัทท์ีÉเจา้ของรว่มมีสทิธิพงึมีพงึไดม้ี ดงันี Ê 
The leased lines for telephone signal that the co-owners may receive are as follows; 

       2.1   คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัทภ์ายในหอ้งชดุ จาํนวน 1 จดุ 

       1 internal telephone line within each unit. 
             
 

       2.2  คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัทส์ายตรง จาํนวน 1 หมายเลข     
         The leased line for telephone signal may be received for 1 number. 

            
 

       2.3  ระบบโทรศพัทข์องอาคารชดุ มิไดส้าํรองคูส่ายสาํหรบัผูร้อ้งขอหมายเลขเพิÉม 

        The telephone system of the condominium does not support additional leased line. 
             

 

3. คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท ์มวีตัถปุระสงค ์เพืÉอเชืÉอมสญัญาณโทรศพัทส์ายตรง เพืÉอใหห้อ้งชดุสามารถติดตอ่สืÉอสาร 
ภายนอกอาคาร 

 The leased line may connect directly to outside numbers. 
 
 

4. คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัทส์ายตรง ไมอ่นญุาตใหเ้ปลีÉยนแปลงวตัถปุระสงคก์ารใช ้ตามขอ้. 3 

Changing of the objectives of usage in no. 3 is not allowed. 
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5. กรณีมีการขอเพิÉมคูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัทส์ายตรง มากกวา่หนึÉงหมายเลขทีÉมีอยูเ่ดิม (ตามขอ้.2) ตอ้งปฏิบตัติามระเบียบ
ของอาคารชดุ  

 In case of additional request for the leased line (no. 2), the rules and regulations of the condominium will be applied. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

 หมายเหตุ   :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะไลน ์พหลฯ-ประดิพทัธ ์

ทีÉ  009/2562 : เรืÉอง การใช้หอ้งสกาย เลานจ ์ 

House Rules of The Line Phahon-Pradipat Juristic Person Condominium 

No.  009/2019 : Sky Lounge Room Rules & Regulations 

 -  
/  :  

 

 

เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารหอ้งสกาย เลานจ ์ภายใตร้ะเบียบดงันี Ê 
The Co-owners and the follower shall use the Sky Lounge room under the following rules: 

 

1. สกาย เลานจ ์เปิดใหบ้รกิารทกุวนั ตัÊงแตเ่วลา 06.00 -22.00 น.  
             Sky Lounge is open daily from 06.00 – 22.00 hrs. 
 . .

2. สงวนสิทธิÍการใชบ้ริการสาํหรบัเจา้ของร่วม/ผูพ้กัอาศยัและครอบครวั รวมถึงแขกทีÉมาใชบ้ริการพรอ้มกับเจา้ของร่วม/        
ผูพ้กัอาศยัและครอบครวัเทา่นัÊน 

Only co- owners, followers, and their guest, who are escorted by the co- owners and/ or the followers, are 

allowed to use the Sky Lounge. 
/  

3.  หอ้งสกาย เลานจ ์จดัไวเ้พืÉอใหบ้รกิารสาํหรบัการประชมุหรอืทาํงาน โดยไมอ่นญุาตใหจ้ดังานเลี ÊยงหรอืกิจกรรมทีÉมีเสยีงดงั
รบกวน  

      The Sky Lounge is for meeting and working purposes only.  Any party or noisy activity is not allowed. 
       

      4.   ผูใ้ชบ้รกิารทีÉประสงคข์อใชบ้รกิารแบบสว่นบคุคล จะตอ้งยืÉนคาํรอ้งตอ่นิติบคุคลฯ แบบครัÊงตอ่ครัÊง นิติบคุคลฯ ขอสงวน         
            สทิธิÍในการคิดคา่บรกิารตามอตัราทีÉกาํหนด โดยชาํระก่อนการเขา้ใชบ้รกิาร 

Co-owners, followers, and residents who reserved the Sky Lounge for their private uses must inform the Juristic 

Person on a case by case basis. The fee must be settled in advance.

      5.  หา้มสบูบหุรีÉ และ/หรอืดืÉมเครืÉองดืÉมมนึเมาทกุชนิดภายในหอ้งสกาย เลานจ ์โดยเดด็ขาด หากทา่นเจา้ของรว่ม และ/หรอื
บรวิาร    ตอ้งการสบูบหุรีÉจะตอ้งไปสบูยงัสถานทีÉทีÉกาํหนดไวเ้ทา่นัÊน  

Smoking and consuming alcohol beverges in the Sky Lounge are strictly prohibited. Please smoke at designed 

area only. 
    

      6.   ขอความรว่มมือในการใชห้อ้งรบัรองดว้ยความสภุาพ และไมเ่ป็นการรบกวนผูพ้กัอาศยัทา่นอืÉน 

Please keep the area clean and be considerate when using the Sky Lounge. 
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      7.   การจองหอ้ง สกาย เลานจ ์แบบสว่นตวั มขีอ้กาํหนด ดงันี Ê 
           Co- owners and residents who would like to reserve the Sky Lounge for their private use must comply with the 

procedures as   follows: 
    

7.1   เจา้ของรว่ม บรวิาร และแขกผูใ้ชบ้รกิาร ตอ้งแจง้ความประสงคก์ารใชห้อ้งแก่เจา้หนา้ทีÉนิติบคุคล หรอืผา่นทาง Home 

Service Application ลว่งหนา้อยา่งนอ้ย 24 ชัÉวโมง และนิติบคุคลขอสงวนสทิธิÍในการรบัจองลว่งหนา้ไดไ้มเ่กิน 7 วนั 

 The co- owners, followers, and residents are requested to book the Sky Lounge at least 24 hours but not 

more than 7 days in advance via Home Service Application or contact the Juristic Person Condominium. 
                    

 7.2   คา่บรกิารใชห้อ้งอตัรา 1,000 บาท ตอ่ 3 ชัÉวโมง 
The fee for Sky Lounge reservation is 1,000 Baht per 3 hours.

           7.3 อนญุาตเจา้ของรว่ม และ/หรือบริวารผูพ้กัอาศยั และ/หรือแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่ม และ /หรือบริวารดงักล่าวใช้
บรกิารไดไ้มเ่กิน 10 ทา่น/ครัÊง 

 Not more than 10 people are allowed for each private reservation of the Sky Lounge. 
             

 8.  กรณีทีÉเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/หรอืแขกผูใ้ชบ้รกิาร ทาํความเสยีหายใหแ้กท่รพัยส์ินของหอ้งรบัรอง หรอืทรพัยส์นิสว่นกลาง 
เจา้ของรว่มและบรวิารจะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ  
If case co-owners, followers, and/or visitors caused any damage to common property, they shall be liable to the 

actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.  
/

 

9.  นิติบคุคลอาคารชุดและฝ่ายจดัการไม่มีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรพัยส์ิน ของเจา้ของรว่ม บริวาร            
และหรือแขกผูใ้ช้บริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต ร่างกายของ เจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ช้บริการ อัน
เนืÉองมาจากการใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว   
The Juristic Person Condominium and the Management shall not be responsible for any damage or loss of 

private property, and will not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless use of the 

Sky Lounge. 
/  

10. นิติบคุคลขอสงวนสทิธิÍในการระงบัการใหบ้รกิาร สกาย เลาจน ์ทนัที หากผูใ้ชบ้รกิารไม่ปฏิบตัิตามกฏระเบียบของนิติบคุคล 
อาคารชดุ ฯ  
The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of the Sky Lounge as deem appropriated.
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ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ   :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ                   
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
          

                                             

The  Line Phahon-Pradipat  Juristic Person Condominium                                             Residential Rules & Regulations 

Managed by Plus Property Co., Ltd.                                  Page 42 of 76 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะไลน ์พหลฯ-ประดิพทัธ ์

ทีÉ  010/2562 : เรืÉอง การใช้หอ้งสมุด 

House Rules of The Line Phahon-Pradipat Juristic Person Condominium  

          No. 010/2019 :  Library Rules & Regulations 

 -  
/  :   

 

เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารหอ้งสมดุ  ภายใตร้ะเบียบดงันี Ê 
Co-owners and followers shall use the Library under these following rules: 

 
 

1.     หอ้งสมดุ เปิดบรกิารตัÊงแตเ่วลา 06.00-22.00น. 
 The Library is opened from 06.00 - 22.00 hrs.

. .

2.  อนญุาตใหเ้จา้ของรว่ม บรวิารและ/หรอืแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่มและ/หรอืบรวิารดงักลา่วใชบ้รกิารไดเ้ทา่นัÊน 

 Only co-owners, followers, and co-owners’ guests, who are escorted by co-owners/followers, are allowed to use 

the Library. 
/  

3. หา้มสบูบหุรีÉและ/หรอืดืÉมเครืÉองดืÉมมนึเมาทกุชนิดภายในหอ้งสมดุโดยเด็ดขาด หากท่านเจา้ของรว่ม และ/หรอื บรวิาร ตอ้งการ
สบูบหุรีÉจะตอ้งไปสบูยงัสถานทีÉทีÉกาํหนดไวเ้ทา่นัÊน 

Do not smoke or drink any alcohol beverages in the Library. Please smoke at designed area only. 

4. ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชบ้รกิารดว้ยความสภุาพ 

Please keep the area clean and be considerate. 
 

 

5. กรณีทีÉเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/หรอื แขกผูใ้ชบ้รกิาร ทาํความเสยีหายใหแ้ก่หอ้งสมดุหรอื ทรพัยส์นิสว่นกลาง เจา้ของรว่มและ
บรวิารจะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ   
If case co-owners, followers, and/or visitors caused any damage to common property, they shall be liable to the 

actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.
/

 

6. นิติบคุคลอาคารชดุและฝ่ายจดัการไมม่ีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสยีหาย สญูหายของทรพัยส์นิ ของเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/
หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ รวมถึงความเสียหายตอ่ชีวิต รา่งกายของ เจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือแขก ผูใ้ชบ้ริการ อนัเนืÉองมาจาก
การใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

The Juristic Person Condominium and the Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property, and will not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless use of the Library.
/
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7. นิติบคุคลอาคารชดุฯ สงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตใหบ้คุคลทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบนี Êใช ้หอ้งสมดุไดต้ามความเหมาะสม   
The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of Library as deem appropriated. 
 

 

8. หา้มใชห้อ้งสมดุเพืÉอวตัถปุระสงคอ์ืÉน อาทิ เรยีนพิเศษ, จดังานเลี Êยง 

Using the Library for other purposes such as tutoring or partying are not allowed. 
         

 

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ   :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
          

                                            

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ระเบียบของนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ-ประดิพทัธ ์
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ทีÉ  011/2562 : เรืÉอง การใช้สนามเด็กเล่น 

House Rules of The Line Phahon – Pradipat Juristic Person Condominium  

          No. 011/2019 : Kids Playground Rules & Regulations 

 -  

/  :   
 

 

เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารสนามเด็กเลน่  ภายใตร้ะเบียบดงันี Ê 
Co-owners and the follower shall use the Kids Playground under the following rules: 

 
 

1.  สนามเด็กเลน่ เปิดบรกิารตัÊงแตเ่วลา 06.00-22.00 น. 
  Kids Playground is opened from 06.00 - 22.00 hrs. 

  . .  

2.   อนญุาตใหเ้จา้ของรว่ม บรวิารและ/หรอืแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่มและ/หรอืบรวิารดงักลา่วใชบ้รกิารไดเ้ทา่นัÊน 

 Only co-owners, followers, and co-owners’ guests, who are escorted by co-owners/followers, are allowed to use 

the Kids Playground. 
         /  

3.  สนามเด็กเลน่มเีพืÉอใหบ้รกิารแกเ่ด็กอาย ุ2-9 ขวบ และอยูภ่ายใตก้ารดแูลของผูป้กครองอยา่งใกลชิ้ดตลอดเวลา 
       Kids Playground is for children at ages 2 - 9 years old. All children must be accompanied and supervised by a 

responsible adult at all times. 
 -

4. ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชบ้รกิารดว้ยความสภุาพ 

 Please keep the area clean and be considerate. 
  

5.        กรณีทีÉเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/หรอื แขกผูใ้ชบ้รกิาร ทาํความเสยีหายใหแ้ก่หอ้งประชมุหรอื ทรพัยส์นิสว่นกลางเจา้ของรว่ม
และบรวิารจะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ   

    If case co-owners, followers, and/or visitors caused any damage to common property, they shall be liable to the 

actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium. 
/    

 

6.        หา้มนาํของเลน่ และ/หรอื อปุกรณใ์ดๆ ทีÉเป็นทรพัยส์ว่นกลางออกจากสนามเด็กเลน่โดยเด็ดขาด 

          It is prohibited to take any common properties away from the Kids Playground.
   

7.      นิติบคุคลอาคารชดุและฝ่ายจดัการไมม่ีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสยีหาย สญูหายของทรพัยส์นิ ของเจา้ของรว่มบรวิาร และ/ 
หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต รา่งกายของ เจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ อนัเนืÉองมาจาก
การใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

น.3/11
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 The Juristic Person Condominium and the Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property, and will not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless use of the Kids 
Playground. 

/  

8.      นิติบคุคลอาคารชดุฯสงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตใหบ้คุคลทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบนี Êใชส้นามเด็กเลน่ไดต้ามความเหมาะสม   
The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of the Kids Playground as deem appropriated. 
 

 
 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

    หมายเหตุ    : ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด ชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดิพทัธ ์

ทีÉ  012/2562 : เรืÉอง การใช้หอ้งมัลติฟังกช์ัÉน และพืÊนทีÉชกมวย 

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 012/2019 : Using of The Multifunction Room and Boxing Area Rules & Regulations 

The Line Phahon - Pradipat  

/  :  

 

เจา้ของรว่มและบรวิาร  มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิาร หอ้งมลัติฟังกช์ัÉน และพื ÊนทีÉชกมวยภายใตร้ะเบียบ  ดงันี Ê 
The co-owners and followers shall use the Multifunction Room and Boxing Area under the following rules: 

    
 

1. หอ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉชกมวย  เปิดบรกิาร ตัÊงแตเ่วลา 06.00 - 24.00  น. 
 The Multifunction Room and Boxing Area are open during 06.00 – 24.00 hrs. 
  . .
 

2. อนญุาตใหเ้ฉพาะเจา้ของรว่ม และ/หรือบริวารผูพ้กัอาศยั และ/หรือแขก ทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่ม และ/หรือบริวารดงักลา่ว   
ใชบ้รกิารไดเ้ทา่นัÊน   
Only co-owners, followers, and their guest, who are escorted by the co-owners and/or the followers, are allowed to 

use the Multifunction Room and Boxing Area. 
/

 

3. ผูใ้ชบ้รกิารตอ้งแจง้ขอจองการใชบ้รกิารหอ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉชกมวยกบัฝ่ายจดัการ ฯ ลว่งหนา้อยา่งนอ้ย 24 ชัÉวโมง และ 
นิติบคุคลฯ ขอสงวนสทิธิÍในการรบัจองลว่งหนา้ไดไ้มเ่กิน 7 วนั 

The co-owners, followers, and residents are requested to book the Multifunction Room and Boxing Area at least 

24 hours but not more than 7 days in advance. 
 

4. กาํหนดสทิธิÍการจองใชบ้รกิารหอ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉชกมวยแบบสว่นตวั โดยสามารถใชบ้รกิารไดไ้มเ่กิน 2 ชัÉวโมง/ครัÊง 
ดงันี Ê 

       หอ้งชดุขนาด 1-2 หอ้งนอน   จาํนวน 1 ครัÊง/เดือน   
       หอ้งชดุขนาด    3 หอ้งนอน   จาํนวน 2 ครัÊง/เดือน 

 Multifunction Room and Boxing Area can be reserved for 2 hours per each reservation. 
 1 – 2 Bedroom Unit 1 reservation per month 

 3 Bedroom Unit 2 reservations per month 

           

           -   
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5. การใชบ้ริการตอ้งแต่งกายดว้ยชุดทีÉเหมาะสม และไม่เปียกนํÊาพรอ้มทัÊงสวมรองเทา้สาํหรบัเล่นกีฬา และหา้มถอดเสื Êอขณะ  
ออกกาํลงักาย 

Please wear proper sport attires and footwear. Do not take off your clothes.

 

6. หา้มสบูบุหรีÉภายในหอ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉชกมวยโดยเด็ดขาด หากท่านเจา้ของร่วม และ/หรือ บริวาร ตอ้งการสบูบุหรีÉ
จะตอ้งไปสบูยงัสถานทีÉทีÉกาํหนดไว ้เทา่นัÊน 

Do not smoke or drink any alcohol in the Multifunction Room and Boxing Area. Please smoke at designed area 

only. 
 

7. เจา้ของรว่มบริวาร และแขกผูใ้ชบ้ริการตอ้งศกึษาคาํแนะนาํ, ขอ้เสนอแนะตลอดจนวิธีการใชอ้ปุกรณใ์นหอ้งมลัติฟังกช์ัÉนก่อน
การใชบ้รกิารทกุครัÊง 
The co-owners, followers, and visitors must abide by the instructions of the equipment in the Multifunction Room 

and Boxing Area before using the service.
 

 

6. บคุคลตอ่ไปนี Ê หา้มใชบ้รกิาร หอ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉชกมวยโดยเด็ดขาด 

 The following persons are strictly prohibited to use the Multifunction Room and Boxing Area. 

 

6.1 ผูป่้วยทีÉรา่งกายไมแ่ข็งแรงหรอือยูร่ะหวา่งการพกัฟืÊน 

 Person with a variety of serious illnesses and injuries. 

6.2 ผูป่้วยทีÉเป็นโรคติดตอ่ทกุชนิด และโรคหวัใจ  
          Person with an infectious diseases or heart conditions. 
          
 

  6.3    ผูท้ีÉดืÉมสรุา เบียร ์และของมนึเมาทกุชนดิ 

           Person under the influence of alcohol or drugs. 
  
 

7. หา้มเด็กอายตุ ํÉากวา่ 15  ปี ใชบ้รกิารหอ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉชกมวยโดยไมม่ีผูป้กครองดแูลโดยเด็ดขาด 

  All Children under 15 years old must be accompanied and supervised by a responsible adult at all times. 

 

8. หา้มนาํอาหาร และเครืÉองดืÉมทีÉมแีอลกอฮอลท์กุชนิด เขา้ไปรบัประทานในหอ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉชกมวยโดยเด็ดขาด   
Food and beverage are prohibited from the Multifunction Room, and Boxing Room. 

 
 

9. ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด   และโปรดใชอ้ปุกรณด์ว้ยความสภุาพรวมทัÊงไมเ่ป็นการรบกวนสมาธิของผูอ้ืÉน 
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 Please keep clean and use the Multifunction Room and Boxing Area in polite manners. 

 

10. โปรดใชเ้ครืÉองออกกาํลงักายตามวิธีทีÉถกูตอ้งหากเกิดความเสียหาย หรือเกิดความไม่สะดวก กรุณาแจง้นิติบคุคลอาคารชดุฯ
ใหท้ราบทนัที 

 Please use the fitness equipment correctly according to the instructions. In case of damage or malfunction, please 

notify to the Juristic Person staff immediately.  

 

11. กรณีทีÉเจา้ของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ ทาํความเสียหายใหแ้ก่หอ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉชกมวยหรือทรพัยส์ิน
สว่นกลาง  เจา้ของรว่ม  และบรวิารจะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ  ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ   
If case co-owners, followers, and/or visitors caused any damage to common property or equipment, they shall be 

liable to the actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.
/

12. นิติบุคคลอาคารชุด และฝ่ายจดัการ ไม่มีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรพัยส์ิน ของเจา้ของร่วม บริวาร 
และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต ร่างกายของเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ                    
อนัเนืÉองมาจากการใชง้านทีÉผิดประเภท หรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว  
The Juristic Person Condominium and the Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property, and will not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless use of the 

Multifunction Room and Boxing Area.
/

 

13. นิติบคุคลอาคารชดุฯ สงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตใหบ้คุคลทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบการพกัอาศยันี Êใชห้อ้งมลัติฟังกช์ัÉนและพื ÊนทีÉ
ชกมวยไดต้ามความเหมาะสม 

The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of the Multifunction Room and Boxing Area as deem appropriated. 
 

 

14. หา้มนาํ อปุกรณใ์ดๆ ทีÉเป็นทรพัยส์ว่นกลางออกจากหอ้งมลัติฟังกช์ัÉนแลพื ÊนทีÉชกมวยโดยเด็ดขาด 

Do not bring any common properties away from Multifunction Room and Boxing Area. 

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

น.3/12
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     หมายเหตุ   :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
           

                                                                     
 

 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด ชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดิพทัธ ์

ทีÉ  013/2562 : เรืÉอง การใช้หอ้งออกกาํลังกาย 

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 013/2019 : Using of The Fitness Room Rules & Regulations  
The Line Phahon - Pradipat  

/  :  

 

เจา้ของรว่มและบรวิาร  มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารหอ้งออกกาํลงักายภายใตร้ะเบียบ  ดงันี Ê 
The co-owners and followers shall use the fitness room under the following rules: 

    
 

1. หอ้งออกกาํลงักาย เปิดบรกิาร ตัÊงแตเ่วลา 06.00 - 24.00  น. 

        The Fitness Room is open for service during 06.00 - 24.00 hrs. 

        . .
 

2. อนญุาตใหเ้ฉพาะเจา้ของรว่ม และ/หรือบริวารผูพ้กัอาศยั และ/หรือแขก ทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของร่วม และ/หรือบริวารดงักลา่วใช ้
บรกิารไดเ้ทา่นัÊน   
Only co- owners, followers, and co- owners’  guests, who are escorted by co- owners/ followers, are allowed to use 

the Fitness Room. 
/  

 

3. การใชบ้ริการตอ้งแต่งกายดว้ยชุดทีÉเหมาะสม และไม่เปียกนํÊาพรอ้มทัÊงสวมรองเทา้สาํหรบัเล่นกีฬา และหา้มถอดเสื Êอขณะ      
ออกกาํลงักาย 

Please wear proper sport attires and footwear. Do not take off your clothes.  
   

4. หา้มสบูบุหรีÉภายในหอ้งออกกาํลงักายโดยเด็ดขาด หากท่านเจา้ของร่วม และ/หรือ บริวาร ตอ้งการสบูบุหรีÉจะตอ้งไปสบูยงั    
สถานทีÉทีÉกาํหนดไว ้เทา่นัÊน 

   Smoking in the Fitness Room is strictly prohibited. Please smoke at designed area only. 
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5.  เจา้ของรว่มบริวาร และแขกผูใ้ชบ้ริการตอ้งศึกษาคาํแนะนาํ, ขอ้เสนอแนะตลอดจนวิธีการใชเ้ครืÉองออกกาํลงักายทีÉติดอยู่ใน  
หอ้งออกกาํลงักาย ก่อนการใชบ้รกิารทกุครัÊง 
The co-owners and followers must carefully read the instructions before using the equipment or fitness machine. 

      
 

6.  บคุคลตอ่ไปนี Ê หา้มใชบ้รกิารหอ้งออกกาํลงักายโดยเด็ดขาด 

       The following persons are strictly prohibited from using the Fitness Room. 
        

6.1   ผูป่้วยทีÉรา่งกายไมแ่ข็งแรงหรอือยูร่ะหวา่งการพกัฟืÊน 

 Person with a variety of serious illnesses and injuries. 

6.2    ผูป่้วยทีÉเป็นโรคติดตอ่ทกุชนิด และโรคหวัใจ  
          Person with an infectious diseases or heart conditions. 
          
 

  6.3    ผูท้ีÉดืÉมสรุา เบียร ์และของมนึเมาทกุชนดิ 

           Person under the influence of alcohol or drugs. 
  
 

7.    หา้มเด็กอายตุ ํÉากวา่ 12 ปี ใชบ้รกิารหอ้งออกกาํลงักายโดยไมม่ีผูป้กครองดแูลโดยเด็ดขาด 

Children under 12 years old must be accompanied by a responsible adult at all times while using the Fitness Room.

 

8.   หา้มนาํอาหาร และเครืÉองดืÉมทีÉมีแอลกอฮอลท์กุชนดิ เขา้ไปรบัประทานในหอ้งออกกาํลงักายโดยเด็ดขาด   
 Food and beverage are prohibited from the Fitness Room.

 
 

9.   ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชอ้ปุกรณด์ว้ยความสภุาพรวมทัÊงไมเ่ป็นการรบกวนสมาธิของผูอ้ืÉน 

 Please keep clean and properly use the Fitness Room in polite manners. 

 

10.  โปรดใชเ้ครืÉองออกกาํลงักายตามวิธีทีÉถกูตอ้งหากเกิดความเสยีหาย หรอืเกิดความไมส่ะดวก กรุณาแจง้นิติบคุคลอาคารชดุฯ  
       ใหท้ราบทนัที 

 Please use the fitness equipment correctly according to the instructions. In case of damage or malfunction, please 

notify to the Juristic Person staff immediately. 

 

11.   กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ ทาํความเสียหายใหแ้ก่หอ้งออกกาํลงักาย หรือทรพัยส์ินส่วนกลาง    
เจา้ของรว่ม และบรวิารจะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ  ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ   
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In case co-owners, followers and/or visitors cause any damage to the Fitness Room or any common properties, 

they will be liable for the actual cost of damage.
/

 

12. นิติบคุคลอาคารชดุ และฝ่ายจดัการ ไมม่ีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสยีหาย สญูหายของทรพัยส์นิ ของเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/
หรือแขกผูใ้ชบ้รกิาร รวมถึงความเสียหายตอ่ชีวิต รา่งกายของเจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ชบ้ริการอนัเนืÉองมาจากการ
ใชง้านทีÉผิดประเภท หรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว  
The Juristic Person Condominium and the Management are not responsible for any damage and loss of personal 

properties, or any injury or death caused by inappropriate or careless use of the Fitness Room.
/

 

13. นิติบคุคลอาคารชุดฯ สงวนสิทธิÍทีÉจะไม่อนญุาตใหบ้คุคลทีÉไม่ปฎิบตัิตามระเบียบการพกัอาศยันี Êใชห้อ้งออกกาํลงักาย ไดต้าม
ความเหมาะสม 

The Juristic Person Condominium may refuse any person who is unable to abide by the rules and regulations to 

enter or use the Fitness Room. 
 

 

14. หา้มนาํของเลน่ และ/หรอื อปุกรณใ์ดๆ ทีÉเป็นทรพัยส์ว่นกลางออกจากหอ้งออกกาํลงักาย, โดยเด็ดขาด 

It is prohibited to take any common properties out of the Fitness Room. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 หมายเหตุ   :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
           

                                                                     
 

 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 014/2562 : เรืÉอง การใช้สระว่ายนํÊา และ จากกุชชีÉ 
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House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 014/2019 : Using Swimming Pool and Jacuzzi Rules & Regulations 

The Line Phahon - Pradipat  

/  : 

 

เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารสระวา่ยนํÊา และจากชุชีÉ (ซึÉงตอ่ไปนี Êจะรวมเรยีกวา่ “สระวา่ยนํÊา”) ภายใตร้ะเบียบ ดงันี Ê 
The co-owners and followers shall use the swimming pool and Jacuzzi (hereinafter referred to as the "swimming pool") 
under the following rules:

“ ”     
 

1. สระวา่ยนํÊา และ จากชุชีÉ เปิดใชบ้รกิาร ตัÊงแตเ่วลา 06.00 - 22.00 น. 

 The swimming pool is open from 06.00 - 22.00 hrs. 

 . .
 

2. อนญุาตใหเ้จา้ของรว่ม และ/หรอืบรวิารผูพ้กัอาศยั และ/หรอืแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่มและ/หรอืบรวิารดงักลา่วใชบ้รกิารได้
เทา่นัÊน 

Only co-owners, followers, and their guest, who are escorted by the co-owners and/or the followers, are allowed to 

the use swimming pool. 
/  

 

3. ในกรณีทีÉมีการปิดสระวา่ยนํÊาหรอืจากชุชีÉ เป็นการชัÉวคราว นิติบคุคลอาคารชดุ จะติดประกาศใหท้ราบลว่งหนา้ 

 In case the swimming pool will be temporarily closed, the Juristic Person Condominium shall give prior notice. 
 
 

4. ผูใ้ชบ้รกิารสระวา่ยนํÊา และ จากชุชีÉ จะตอ้งสวมชดุวา่ยนํÊาตามมาตรฐาน และกรณีผมยาวใหส้วมหมวกวา่ยนํÊาทกุครัÊง 
 Users of the swimming pool and the Jacuzzi must wear proper swimming suit and bathing cap. 
 
 

5. ก่อนลงสระวา่ยนํÊา และ จากชุชีÉ จะตอ้งอาบนํÊาชาํระรา่งกายใหส้ะอาดทกุครัÊง 
 Users of the swimming pool and the Jacuzzi shall shower at the provided area before entering the pool. 

 

6. หา้มสบูบหุรีÉภายในบรเิวณสระวา่ยนํÊา และ จากชุชีÉ โดยเด็ดขาด หากทา่นเจา้ของรว่ม และ/หรอืบรวิาร ตอ้งการสบูบหุรีÉจะตอ้ง
ไปสบูยงัสถานทีÉทีÉกาํหนดไว ้เทา่นัÊน 

Smoking in the swimming pool and the Jacuzzi area is strictly prohibited. Please smoke at designed area only. 
 

7. หา้มผูใ้ชบ้รกิารสระวา่ยนํÊาและจากชุชีÉ ปฏิบตัิดงันี Êโดยเด็ดขาด 

The swimming pool and the Jacuzzi users are prohibited from the following actions:  

         7.1  ใชบ้รกิารสระวา่ยนํÊาและ จากชุชีÉ ขณะทีÉฝนตกและฟา้คะนอง 

น.3/13
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          Using the swimming pool and the Jacuzzi when it is raining or during a thunderstorm. 
          

         7.2  ผูป่้วยทีÉเป็นโรคติดตอ่ หรอืโรคผิวหนงั 
         Sick person with a skin disease or contagious disease. 

            
 

         7.3   สวมรองเทา้เดินรอบบรเิวณขอบสระวา่ยนํÊา และ จากชุชีÉ 
         Wear shoes while walking around the swimming pool and the Jacuzzi edges are not allowed. 
            
 

          7.4  นาํอาหารและเครืÉองดืÉมทกุชนิดเขา้ไปรบัประทานในบรเิวณสระวา่ยนํÊา และ จากชุชีÉ 
          Food and beverage are prohibited from the swimming pool and the Jacuzzi. 
          

 

8. เด็กทีÉอายตุ ํÉากวา่ 12 ปี ตอ้งมีผูป้กครองดแูลอยา่งใกลชิ้ดตลอดระยะเวลาทีÉใชบ้รกิารสระวา่ยนํÊา และ จากชุชีÉ 
 Children under 12 years old must be accompanied by a responsible adult at all times while using the swimming 

pool and the Jacuzzi. 

 

9. ผูใ้ช้บริการสระว่ายนํÊาและจากุชชีÉตอ้งรบัผิดชอบต่อความปลอดภัยของบุตรธิดาของท่านทีÉมาใชบ้ริการและตอ้งใชค้วาม
ระมดัระวงัไมป่ลอ่ยใหเ้ด็กเลก็อยูใ่นสระวา่ยนํÊาและจากชุชีÉตามลาํพงั 
Swimming pool and the Jacuzzi users are fully responsible for their children’s safety. Children are not allowed to 

be left alone in the swimming pool and the Jacuzzi. 

10. หา้มวิÉงเลน่บรเิวณสระวา่ยนํÊาและจากชุชีÉ หรอืสง่เสยีงดงัรบกวนผูอ้ืÉน 

Do not run around the swimming pool and the Jacuzzi, nor making loud noises that disturb others. 

11. กรณีทีÉเจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ ทาํความเสียหายใหแ้ก่สระว่ายนํÊาและจากุชชีÉ หรือ ทรพัยส์ินสว่นกลาง 
เจา้ของรว่มและบรวิารจะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ 

In case co-owners, followers and/or visitors cause any damage to the swimming pool and the Jacuzzi or any 

common properties, they will be liable for the actual cost of damage. 

 

12. นิติบุคคลอาคารชุดฯ และฝ่ายจัดการไม่มีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรพัยส์ิน ของเจา้ของร่วม บริวาร 
และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต ร่างกาย ของเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ                    
อนัเนืÉองมาจากการใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว   
The Juristic Person Condominium and the Management are not responsible for any damage and loss of personal 

properties, or any injury or death caused by inappropriate or careless use of the swimming pool and the Jacuzzi. 
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/ /  
 

13.    ใหค้วามรว่มมือในการดแูลรกัษาความสะอาดและใชอ้ปุกรณด์ว้ยความสภุาพ 

Please keep clean and properly use the pool in polite manners.  
 

 

14. นิติบุคคลอาคารชุดฯสงวนสิทธิÍทีÉจะจาํกดัจาํนวนคนทีÉใชบ้ริการสระว่ายนํÊาและจากุชชีÉหรือเขา้ไปในบริเวณสระว่ายนํÊาและ     
จากุชชีÉ ตลอดจนไม่อนุญาตใหบุ้คคลทีÉไม่ปฏิบัติตามระเบียบขอ้บังคับนี Ê ใช้บริการสระว่ายนํÊาและจากุชชีÉ ไดต้ามความ
เหมาะสม 

The Juristic Person Condominium may refuse any person who is unable to abide by the rules and regulations to 

enter or use the swimming pool and the Jacuzzi. 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

หมายเหตุ   :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบขอ
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
          

                                           

                                       ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 015/2562 : เรืÉอง การใช้หอ้งอบไอนํÊาและหอ้งซาวน่า  

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 015/2019 : Using Steam Room and Sauna Room Rules & Regulations 

The Line Phahon - Pradipat
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/  : /
 

เพืÉอความสะอาด และเป็นระเบียบเรยีบรอ้ยของหอ้งอบไอนํÊาและหอ้งซาวนา่ กรุณาปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
To keep the steam room and sauna room clean and in good condition at all times, all the residents should observe 

the following regulations. 
/

1. หอ้งอบไอนํÊาและหอ้งซาวนา่ เปิดใหบ้รกิารทกุวนั ตัÊงแตเ่วลา 06.00 – 24.00 น. 
 The steam room and sauna are open during 06.00 – 24.00 hrs. 

/ : :  
 

2. อนญุาตใหเ้จา้ของรว่ม บรวิารและ/หรอืแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่มและหรอืบรวิารดงักลา่วใชบ้รกิารไดเ้ทา่นัÊน 
Only co-owners, followers, residents, and visitors, who are escorted by co-owners and residents, are allowed to 

use the steam room and sauna. 

/  

 

3. หา้มรบกวนผูอ้ืÉน โปรดรกัษาความสะอาดของหอ้งอบไอนํÊา และหอ้งซาวน่า และหา้มนาํอาหารเขา้มารบัประทานภายใน
หอ้งอบไอนํÊา และหอ้งซาวนา่ 

 Please keep the steam room and sauna clean at all times. Do not disturb others or bring food into the room. 
 /    

. หา้มนาํ นํÊามนัหอมระเหย สมนุไพร โลชัÉน และเครืÉองบาํรุงผิวพรรณทกุชนิด เขา้ไปในหอ้งอบไอนํÊาและหอ้งเซานา่โดยเด็ดขาด
Scented oils, herbal oils, lotion, and all kinds of cosmetic products are prohibited in the steam room and sauna.

/
 

5. หา้มเด็กอายตุ ํÉากวา่ 12 ปี ใชห้อ้งอบไอนํÊา เด็กอายรุะหวา่ง 12 - 15 ปี ควรใชห้อ้งอบไอนํÊาและหอ้งซาวนา่ รว่มกบัผูใ้หญ่และ
อยูใ่นความดแูลของผูใ้หญ่ เทา่นัÊน 

 Children under 12 years old are prohibited from using the steam room and sauna. Children between the ages of 

12 - 15 may use the steam room and sauna only when accompanied by a responsible adult. 
  / -

 

 

 

 

 

 

 

 

6. ผูใ้ชบ้ริการหอ้งอบไอนํÊาและหอ้งซาวนา่ จะตอ้งรบัผิดชอบต่อความเสียหายทีÉเกิดขึ Êนกบัหอ้งอบไอนํÊาและหอ้งซาวน่า หรือสิÉง
อาํนวยความสะดวกในหอ้งอบไอนํÊาและหอ้งซาวนา่ 

 In case co-owners, followers, and/or visitors caused any damage to the steam room and sauna or equipment, 

they shall be liable to the cost of damage. 
/ /  
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7. ฝ่ายจดัการฯ จะไมร่บัผิดชอบตอ่ความเสยีหายจากอบุตัิเหตใุดๆ ทีÉเกิดจากผูใ้ชบ้รกิารหอ้งอบไอนํÊาและหอ้งซาวนา่ 

 The Management shall not be responsible for any damage or loss of private property, and will not responsible for 

any injury or death caused by inappropriate or careless use of the steam room and sauna. 
 /

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ      :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
           

                                            

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 016/2562 : เรืÉอง การใช้หอ้งครัวส่วนกลาง  

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 016/2019 : Using of Co-Kitchen space Rules & Regulations 

The Line Phahon - Pradipat  

/   :  

น.3/14
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______________________________________________________________________________________________ 
          

เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารพื ÊนทีÉหอ้งครวัสว่นกลาง ภายใตร้ะเบียบดงันี Ê 
The co-owners and followers shall use the Co-Kitchen space under the following rules: 

   
 

1. หอ้งครวัสว่นกลาง เปิดบรกิารตัÊงแตเ่วลา 06.00 – 24.00 น.  
The Co-Kitchen operates from 06.00 - 24.00 hrs. 

: :
 

2. อนญุาตใหเ้จา้ของรว่มและ/หรอืบรวิารผูพ้กัอาศยั และ/หรอืแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่มและ/หรอืบรวิารดงักลา่วใชบ้รกิารได้
เทา่นัÊน 

Only co-owners, followers, and co-owners’ guests, who are escorted by co-owners/followers, are allowed to use 

the Co-Kitchen space.
/  

 

3. เจา้ของรว่ม บรวิาร และแขกผูใ้ชบ้รกิาร จะตอ้งศกึษาคาํแนะนาํและขอ้เสนอแนะ ตลอดจนวิธีการใชอ้ปุกรณก์่อนการ 
ใชบ้รกิารทกุครัÊง  
The co-owners, followers, and visitors must abide by the instructions of the equipment in the Co-Kitchen space 

before using the service. 
 

 

4.   ผูใ้ชบ้รกิารทีÉประสงคข์อใชบ้รกิารแบบสว่นบคุคล จะตอ้งยืÉนคาํรอ้งตอ่นิติบคุคลฯ แบบครัÊงตอ่ครัÊง นิติบคุคลฯ ขอสงวนสทิธิÍใน 
การคิดคา่บรกิารตามอตัราทีÉกาํหนด โดยชาํระก่อนการเขา้ใชบ้รกิาร 
The co- owners, followers, and residents are requested to book the Co- Kitchen space at in advance by contacting 
the Juristic Person Condominium. The fee for Co-Kitchen space must be paid in advance. 

 

5.  ผู้ใช้บริการจะต้องแจ้งขอจองการใช้บริการสถานทีÉพรอ้มอุปกรณ์กับฝ่ายจัดการ ฯ ล่วงหน้าอย่างน้อย 24 ชัÉวโมง และ              
นิติบคุคลฯ ขอสงวนสทิธิÍในการรบัจองลว่งหนา้ไดไ้มเ่กิน ş วนั  
The co-owners, followers, and residents are requested to book the Co-Kitchen space at least 24 hours but not 

more than 7 days in advance. 
 

 

6.     หา้มนาํของ และ/หรอื อปุกรณใ์ดๆ ทีÉเป็นทรพัยส์ว่นกลางออกจากหอ้งครวัสว่นกลางโดยเดด็ขาด 

It is prohibited to take any common properties away from the Co-Kitchen space. 

 

7.    หา้มสบูบหุรีÉและ/หรอืดืÉมเครืÉองดืÉมมนึเมาทกุชนิดภายในหอ้งครวัสว่นกลางโดยเด็ดขาด  
Do not smoke or drink any alcohol in the Co-Kitchen space.  
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8.    ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชบ้รกิารดว้ยความสภุาพ 

Please keep the area clean and be considerate when using the Co-Kitchen space. 

 

9.   เจา้ของร่วม / บริวาร / ผูพ้กัอาศยั ตอ้งแจง้ความประสงคก์ารใชห้อ้งกับเจา้หนา้ทีÉนิติบุคคล หรือผ่านทาง Home Service       
Application ลว่งหนา้อยา่งนอ้ย 24 ชัÉวโมงก่อนเวลาใชง้าน และ นิติบคุคลฯ ขอสงวนสทิธิÍในการรบัจองลว่งหนา้ไดไ้มเ่กิน ş วนั 

The co-owners, followers, and residents are requested to book the Co-Kitchen space at least 24 hours but not more 

than 7 days in advance via Home Service Application or contact the Juristic Person Condominium  

          

 

10. การจองหอ้งครวัสว่นกลางแบบสว่นตวั มีขอ้กาํหนด ดงันี Ê 
The co-owners, followers, and residents who reserved the Co-Kitchen Space for their private uses have to comply 

with the procedures as follows; 

 

10.1.   เจา้ของรว่มและบรวิารสามารถใชห้อ้งครวัสว่นกลางแบบสว่นตวั ไดค้รัÊงละไมเ่กิน 3 ชัÉวโมง คา่บรกิารครัÊงละ 1,000.-  
           บาท (หนึÉงพนับาทถว้น) 

The co-owners, followers, and residents have may reserve the Co-Kitchen Space for their private uses. The 

reservation is limited to 3 hours per a reservation.  The fee for Co- Kitchen Space reservation is 1,000 Baht 

per hour.
 

10.2     ในกรณีทีÉผูใ้ชบ้ริการไม่ทาํความสะอาดทรพัยส์ว่นกลาง ฝ่ายจัดการฯ จะเรียกเก็บค่าบริการทาํความสะอาดครัÊงละ 
500.-  บาท (ห้าร้อยบาทถ้วน)  อัตราและวิธีการเรียกเก็บนี ÊอาจเปลีÉยนแปลงได้ โดยการลงมติของทีÉประชุม
คณะกรรมการฯ 
In case the user did not clean the common facilities, the cleaning fee of 500 Baht will be charged. The fee 

may be altered by the regulation in the Committee Meeting. 

 

10.3   จาํนวนผูใ้ชค้รวัสว่นกลางไมเ่กิน 10 ทา่น ตอ่การจองหอ้งครวัสว่นกลางแบบสว่นตวั 1 ครัÊง 
 Not more than 10 people are allowed for each private reservation of the Co-Kitchen Space. 

10.4   ไมอ่นญุาตใหป้ระกอบอาหารลกัษณะผดั, ทอด และ/หรอืประกอบอาหารทีÉสรา้งควนั หรอืกลิÉนรุนแรง โดยเด็ดขาด 
 Preparing food by frying and/or any food preparations that create smell or smoke are prohibited. 
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4. กรณีทีÉเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/หรอื แขกผูใ้ชบ้รกิาร ทาํความเสยีหายใหแ้ก่ทรพัยส์ินสว่นกลาง เจา้ของรว่มและบรวิารจะตอ้ง
รบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ   
If case co-owners, followers, and/or visitors caused any damage to common property, they shall be liable to the 

actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.  
/

  
 

5. นิติบคุคลอาคารชดุและฝ่ายจดัการไมม่ีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสยีหาย สญูหายของทรพัยส์นิ ของเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/
หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต รา่งกายของ เจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ อนัเนืÉองมาจาก
การใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

The Juristic Person Condominium and the Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property, and will not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless use of the Co-Kitchen 

Space. 
/

6. นิติบคุคลอาคารชดุฯสงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตใหบ้คุคลทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบนี Êใชห้อ้งครวัสว่นกลางไดต้ามความเหมาะสม   
The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of the Co-Kitchen Space as deem appropriate. 
 

 

 
 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ    :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark   :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

       benefits of the Co-owners and the followers. 
           

                                                                      
 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 017/2562 : การใช้พืÊนทีÉลานบารบ์ีคิว 

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 017/2019 : Using of the BBQ Terrace Rules & Regulations 

The Line Phahon - Pradipat  
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/ :  

______________________________________________________________________________________________ 
          

    เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารพื ÊนทีÉลานบารบ์ีคิว ภายใตร้ะเบียบดงันี Ê 
  The co-owners and followers shall use the BBQ Terrace space under the following rules: 
    

 

1. ลานบารบ์ีคิว เปิดบรกิารตัÊงแตเ่วลา 06.00 – 24.00 น.  
       BBQ Terrace operates from 6.00 - 24.00 hrs. 
       : :
 

2. อนญุาตใหเ้จา้ของรว่มและ/หรือบริวารผูพ้กัอาศยัและ/หรือแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่มและ/หรือบริวารดงักลา่วใชบ้ริการได้
เทา่นัÊน 

Only co-owners, followers, and co-owners’ guests, who are escorted by co-owners/followers, are allowed to use the 

BBQ Terrace. 
      /

3.  เจา้ของรว่ม บรวิาร และแขกผูใ้ชบ้รกิาร จะตอ้งศกึษาคาํแนะนาํและขอ้เสนอแนะ ตลอดจนวิธีการใชอ้ปุกรณก์่อนการใชบ้ริการ
ทกุครัÊง  

     The co-owners, followers, and visitors must abide by the instructions of the equipment in the BBQ Terrace before         
using the service. 

        
 

4. การจองลานบารบ์คีิวแบบสว่นตวั มีขอ้กาํหนด ดงันี Ê 
     To reserve the BBQ Terrace, the regulations are as follows.  
       

 

     4.1  เจา้ของรว่ม / บริวาร / ผูพ้กัอาศัย ตอ้งแจง้ความประสงคก์ารใช้ลานบารบ์ีคิว กบัเจา้หนา้ทีÉนิติบคุคล หรือผ่านทาง Home 

Service Application ลว่งหนา้อย่างนอ้ย 24 ชัÉวโมงก่อนเวลาใชง้าน และ นิติบคุคลฯ ขอสงวนสิทธิÍในการรบัจองลว่งหนา้
ไดไ้มเ่กิน   7 วนั  
The co-owners, followers, and residents are requested to book the BBQ Terrace at least 24 hours but not more 

than 7 days in advance via Home Service Application or contact the Juristic Person Condominium. 
   

4.2   เจา้ของรว่มและบริวารสามารถใชล้านบารบ์ีคิวแบบสว่นตวั ไดค้รัÊงละไม่เกิน 3 ชัÉวโมง ค่าบริการครัÊงละ 1,000.- บาท  
(หนึÉงพนับาทถว้น) 

  The co- owners, followers, and residents have may reserve the BBQ Terrace for their private uses.  The 

reservation is limited to 3 hours per a reservation. The BBQ Terrace fee is 1,000 Baht per a reservation. 
    

น.3/15
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4.3   ในกรณีทีÉผูใ้ชบ้ริการไม่ทาํความสะอาดทรพัยส์่วนกลาง ฝ่ายจัดการฯ จะเรียกเก็บค่าบริการทาํความสะอาดครัÊงละ 
500.-  บาท (ห้าร้อยบาทถ้วน)  อัตราและวิธีการเรียกเก็บนี ÊอาจเปลีÉยนแปลงได้ โดยการลงมติของทีÉประชุม
คณะกรรมการฯ 

In case the user did not clean the common facilities, the cleaning fee of 500 Baht will be charged.  The fee 

may be altered by the regulation in the Committee Meeting. 

4.4   จาํกดัจาํนวนผูใ้ชล้านบารบ์ีคิวไมเ่กิน 10 ทา่น ตอ่การจองลานบารบ์ีคิวแบบสว่นตวั 1 ครัÊง 
                 Limit 10 people per a use of a private BBQ Terrace reservation. 
                    
 

4.5    หา้มนาํของ และ/หรอื อปุกรณใ์ดๆ ทีÉเป็นทรพัยส์ว่นกลางออกจากลานบารบ์ีคิวสว่นกลางโดยเด็ดขาด 

   It is prohibited to take any common properties away from the BBQ Terrace. 
    

 

5. หา้มสบูบหุรีÉและ/หรอืดืÉมเครืÉองดืÉมมนึเมาทกุชนิดภายในลานบารบ์ีคิวสว่นกลางโดยเด็ดขาด  
    Do not smoke or drink any alcohol in the BBQ Terrace. 
      
 

6. ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชบ้รกิารดว้ยความสภุาพ 

    Please keep the area clean and be considerate when using the BBQ Terrace.

    
 

7. เจ้าของร่วม / บริวาร / ผูพ้ักอาศัย ตอ้งแจ้งความประสงคก์ารใช้หอ้งกับเจ้าหนา้ทีÉนิติบุคคล หรือผ่านทาง Home Service     
Application ลว่งหนา้อยา่งนอ้ย 24 ชัÉวโมงก่อนเวลาใชง้าน และ นิติบคุคลฯ ขอสงวนสทิธิÍในการรบัจองลว่งหนา้ไดไ้มเ่กิน ş วนั 

     The co-owners, followers, and residents are requested to book the BBQ Terrace at least 24 hours but not more than 

7 days in advance via Home Service Application or contact the Juristic Person Condominium  

   

8.  กรณีทีÉเจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือ แขกผูใ้ชบ้ริการ ทาํความเสียหายใหแ้ก่ทรพัยส์ินสว่นกลาง เจา้ของรว่มและบริวารจะตอ้ง     
รบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ   
If case co-owners, followers, and/or visitors caused any damage to common property, they shall be liable to the 

actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.  
/
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9.   นิติบคุคลอาคารชดุและฝ่ายจดัการไม่มีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรพัยส์ิน ของเจา้ของรว่ม บริวาร และ/  
หรอืแขกผูใ้ชบ้รกิาร รวมถึงความเสยีหายตอ่ชีวติ รา่งกายของ เจา้ของรว่ม บรวิาร และ/หรอืแขกผูใ้ชบ้รกิาร อนัเนืÉองมาจากการ
ใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

The Juristic Person Condominium and the Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property, and will not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless use of the BBQ 

Terrace. 
/

10. นิติบุคคลอาคารชุดฯ สงวนสิทธิÍทีÉจะไม่อนุญาตใหบุ้คคลทีÉไม่ปฎิบตัิตามระเบียบนี Êใช้ลานบารบ์ีคิวส่วนกลางไดต้ามความ
เหมาะสม   
The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of the BBQ Terrace as deem appropriate. 

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

         หมายเหตุ    :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark   :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ- ประดิพัทธ ์

ทีÉ 018/2562 : เรืÉองการใช้ Co-Living space 

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 018/2019 : Using The Co-Living Space Rules & Regulations 

The Line Phahon - Pradipat  

/   :   

______________________________________________________________________________________________ 
      

      เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใช ้Co-Living Space ภายใตร้ะเบียบดงันี Ê 
          Co-owners and followers shall use the Co-Living Space under following rules: 
              
 

1. Co-Living Space เปิดบรกิาร 24 ชัÉวโมง. 
Co-Living Space is opened for service 24 hrs. 

: :  
 

2. อนญุาตใหเ้จา้ของรว่มและ/หรอืบรวิารผูพ้กัอาศยั และ/หรอืแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของรว่มและ/หรอืบรวิารดงักลา่วใชบ้รกิาร 

ไดเ้ทา่นัÊน 

Only co-owners, followers, and co-owners’ guests, who are escorted by co-owners/followers, are allowed to use 

the Co-Living Space. 
/  

 

3. เจา้ของรว่ม บรวิาร และแขกผูใ้ชบ้รกิาร จะตอ้งศกึษาคาํแนะนาํ, ขอ้เสนอแนะตลอดจนวิธีการใชอ้ปุกรณก์่อนการใชบ้รกิารทกุ     
The co-owners, followers, and visitors must abide by the instructions of the equipment in the Co-Living Space 
before using the service. 

 
 

 

4.     หา้มสบูบหุรีÉและ/หรอืดืÉมเครืÉองดืÉมมนึเมาทกุชนิดภายใน Co-Living space โดยเด็ดขาด  
 Do not smoke or drink any alcohol in the Co-Living Space. 
  
 

5.    ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชบ้รกิารดว้ยความสภุาพ 

Please keep the area clean and be considerate. 

 

6.    กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ แขกผูใ้ช้บริการ ทาํความเสียหายใหแ้ก่ทรพัยส์ินส่วนกลาง เจ้าของร่วมและบริวาร
 จะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ 

  If case co-owners, followers, and/or visitors caused any damage to common property, they shall be liable to the 

actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.  
/
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7.     นิติบคุคลอาคารชดุและฝ่ายจดัการไมม่ีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสยีหาย สญูหายของทรพัยส์นิ ของเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/
หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต รา่งกายของ เจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ อนัเนืÉองมาจาก
การใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

 The Juristic Person Condominium and the Management shall not be responsible for any damage or loss of 

 private property, and will not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless use of the 

Co-Living space. 
/

 

8. นิติบุคคลอาคารชุดฯสงวนสิทธิÍทีÉจะไม่อนุญาตให้บุคคลทีÉไม่ปฎิบัติตามระเบียบนี Êใช้ Co-Living space ได้ตามความ
เหมาะสม 

The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of the Co-Living Space as deem appropriate. 
   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

 หมายเหตุ   :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
           

                                                                     

น.3/16



The  Line Phahon-Pradipat  Juristic Person Condominium                                             Residential Rules & Regulations 

Managed by Plus Property Co., Ltd.                                  Page 65 of 76 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ- ประดิพัทธ ์

ทีÉ 019/2562 : การใช้หอ้งประชุม 

House Rules of The Line Phahol - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 019/2019 : Using Meeting Room Rules & Regulations 

 -   
/   : 

______________________________________________________________________________________________ 

          เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารพื ÊนทีÉหอ้งประชมุ ระเบียบดงันี Ê 
  The co-owners and followers shall use the Meeting room under the following rules: 

  
  

1.   หอ้งประชมุ เปิดบรกิารตัÊงแตเ่วลา 06.00 – 24.00 น.  
          Meeting room opens from 6.00 – 24.00 hrs. 
                  : :
 

2. อนุญาตใหเ้จา้ของร่วมและ/หรือบริวารผูพ้กัอาศยัและ/หรือแขกทีÉมาพรอ้มกบัเจา้ของร่วมและ/หรือบริวารดงักลา่วใช้
บรกิารไดเ้ทา่นัÊน 

       Only co-owners, followers, and co-owners’ guests, who are escorted by co-owners/followers, are allowed to       
use the Meeting room. 

         /
 

3. เจา้ของร่วม บริวาร และแขกผูใ้ชบ้ริการ จะตอ้งศึกษาคาํแนะนาํ , ขอ้เสนอแนะตลอดจนวิธีการใชอุ้ปกรณก์่อนการใช้
บรกิารทกุ     

       The co-owners, followers, and visitors must abide by the instructions of the equipment in the Meeting room        
before using the service. 

           
 

4.    หา้มสบูบหุรีÉและ/หรอืดืÉมเครืÉองดืÉมมนึเมาทกุชนิดภายในหอ้งประชมุโดยเด็ดขาด  
       Do not smoke or drink any alcohol in the Meeting room. 
            
 

5. ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชบ้รกิารดว้ยความสภุาพ 

       Please keep the area clean and be considerate. 
           

 

6 กรณีทีÉเจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือ แขกผูใ้ชบ้ริการ ทาํความเสียหายใหแ้ก่ทรพัยส์ินสว่นกลาง เจา้ของรว่มและบริวาร
 จะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ 

  If case co- owners, followers, and/or visitors caused any damage to common property, they shall be liable to 

  the actual cost of damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.  
/
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7.    นิติบคุคลอาคารชดุและฝ่ายจดัการไมม่ีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสยีหาย สญูหายของทรพัยส์ิน ของเจา้ของรว่ม บริวาร 
   และ/หรอืแขกผูใ้ชบ้รกิาร รวมถึงความเสยีหายตอ่ชีวิต รา่งกายของ เจา้ของรว่ม บรวิาร และ/หรอืแขกผูใ้ชบ้รกิาร อัน 
   เนืÉองมาจากการใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

  The Juristic Person Condominium and the Management shall not be responsible for any damage or loss of 

  private property, and will not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless use of 

  the Meeting room 

/
 

8. นิติบุคคลอาคารชุดฯสงวนสิทธิÍ ทีÉจะไม่อนุญาตให้บุคคลทีÉไม่ปฎิบัติตามระเบียบนี Êใช้ห้องประชุมได้ตามความ
 เหมาะสม 

  The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and  

  regulations of the Meeting room as deem appropriate. 
 

š.    การจองหอ้งประชมุแบบสว่นตวั มีขอ้กาํหนด ดงันี Ê 
 The co-owners, followers, and residents who reserved the Meeting room for their private uses have to comply                    

with the procedures as follows; 

          
 

9.1  เจ้าของร่วม / บริวาร / ผู้พักอาศัย ต้องแจ้งความประสงค์การใช้ห้องกับเจ้าหน้าทีÉนิติบุคคล หรือผ่านทาง                 
Home Service Application ลว่งหนา้อยา่งนอ้ย 24 ชัÉวโมงก่อนเวลาใชง้าน และ นิติบคุคลฯ ขอสงวนสทิธิÍในการรบั
จองลว่งหนา้ไดไ้มเ่กิน 7 วนั  

  The co-owners, followers, and residents are requested to book the Meeting room at least 24 hours but 

not more than 7 days in advance via Home Service Application or contact the Juristic Person 
Condominium. 

                       

 9.2  คา่บรกิารใชห้อ้งประชมุในอตัรา 500 บาท ตอ่ 3 ชัÉวโมง 
         A service fee of 500 Baht is charged for 3 hours use of Meeting room. 
                            

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

 หมายเหตุ   :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 
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  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 020/2562 : การใช้บริการหอ้งชมภาพยนต ์

House Rules of The Line Phahon-Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 020/2019 : Using of Theater Room Rules & Regulations 

 -   
/   : 

______________________________________________________________________________________________ 
 

เจา้ของรว่มและบรวิาร มีสทิธิเขา้ใชบ้รกิารหอ้งชมภาพยนตภ์ายใตร้ะเบียบดงันี Ê 
Co-owners and the follower shall use the Theater Room under the following rules: 
1. หอ้งชมภาพยนตเ์ปิดใหบ้รกิารทกุวนั ตัÊงแตเ่วลา 06.00 -24.00 น. 

The Theater Room is open daily from 06.00 – 24.00 hrs. 
. .

 

2. สงวนสิทธิÍการใช้บริการสาํหรบัเจา้ของร่วม/ผูพ้ักอาศยัและครอบครวั รวมถึงแขกทีÉมาใชบ้ริการพรอ้มกับเจ้าของร่วม          
ผูพ้กัอาศยัและครอบครวัเทา่นัÊน 

 Only co-owners, followers, and co-owners’ guests, who are escorted by co-owners/followers, are allowed to use 

the Theater Room. 
 /  
 

3.        การจองหอ้งชมภาพยนตแ์บบสว่นตวั มีขอ้กาํหนด ดงันี Ê 
    To reserve the Theater Room for the private use, the regulations are as follows.  
  

           3.1 เจ้าของร่วม / บริวาร / ผูพ้ักอาศัย ตอ้งแจ้งความประสงคก์ารใชห้อ้งกับเจา้หนา้ทีÉนิติบุคคล หรือผ่านทาง Home 

Service Application ล่วงหนา้อย่างนอ้ย 24 ชัÉวโมงก่อนเวลาใช้งาน และ นิติบุคคลฯ ขอสงวนสิทธิÍในการรบัจอง
ลว่งหนา้ไดไ้มเ่กิน ş วนั 

 The co-owners, followers, and residents are requested to book the Theater Room at least 24 hours but not 

more than 7 days in advance via Home Service Application or contact the Juristic Person Condominium. 
   

             3.2 การจองจะเสร็จสมบรูณเ์มืÉอเจา้ของรว่ม / บริวาร / ผูพ้กัอาศยั ชาํระคา่ใชบ้ริการ จาํนวนเงิน 500.- บาท (หา้รอ้ยบาท
ถว้น) ตอ่ครัÊงๆ ละ 3 ชัÉงโมง ก่อนวนัใชง้านลว่งหนา้อยา่งนอ้ย 24 ชัÉวโมง อตัราและวิธีการเรยีกเก็บนี ÊอาจเปลีÉยนแปลง
ได ้โดยการลงมติทีÉประชมุคณะกรรมการฯ 
The reservation will only be completed once a fee of 500 Baht is paid per 3 hours use.  This fee must be 

paid at least 24 hours before using the Theater Room.  The fee may be altered by the regulation in the 

Committee Meeting. 

น.3/17
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     3.3 จาํกดัจาํนวนผูใ้ชง้านหอ้งชมภาพยนตไ์มเ่กิน 10 ทา่น ตอ่การจองใชห้อ้งชมภาพยนตแ์บบสว่นตวั 1 ครัÊง 
    Limit to 10 people per each Theater Room private reservation. 

 

     3.4 ภาพยนตที์Éนาํมาชมตอ้งเป็นภาพยนตที์ÉถกูลขิสทิธิÍเทา่นัÊน และไมเ่ป็นภาพยนตล์ามกอนาจาร 
      Only copyright and suitable movies are allowed to play in the. 
            

4. นิติบคุคลฯ ขอสงวนสทิธิÍในการคดัเลอืกเนื Êอหาและการจดัรอบการฉายภาพยนตต์ามความเหมาะสม 

 Juristic Person reserves the right to choose appropriate movie and appropriate show time. 
 

5.     หา้มนาํอาหารและเครืÉองดืÉมทกุชนิด เขา้ไปรบัประทานในหอ้งชมภาพยนตโ์ดยเด็ดขาด   
         Food and beverage are prohibited from the Theater Room. 
         

6.     หา้มสบูบหุรีÉและ/หรอืดืÉมเครืÉองดืÉมมนึเมาทกุชนิดภายในหอ้งชมภาพยนตโ์ดยเด็ดขาด หากทา่นเจา้ของรว่ม และ/หรอื บรวิาร 
ตอ้งการสบูบหุรีÉจะตอ้งไปสบูยงัสถานทีÉทีÉกาํหนดไวเ้ทา่นัÊน 

         Do not smoke or drink any alcohol beverages in Theater Room. Please smoke at designed area only. 
 

7. ใหค้วามรว่มมือในการรกัษาความสะอาด และโปรดใชบ้รกิารดว้ยความสภุาพ 

 Please keep the area clean and be considerate.
 

8. เด็กทีÉอายตุ ํÉากวา่ 12 ปี จะตอ้งมผีูป้กครองหรอืผูด้แูลควบคมุอยา่งใกลชิ้ดและตลอดเวลาขณะทีÉใชบ้รกิาร 
 Children under 12 years old must be accompanied by a responsible adult at all times while using the Theater 

Room. 
 

9. กรณีทีÉเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/หรอื แขกผูใ้ชบ้รกิาร ทาํความเสยีหายใหแ้ก่หอ้งชมภาพยนตห์รอื ทรพัยส์นิสว่นกลาง เจา้ของ
รว่มและบรวิารจะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจาํนวนคา่ใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ   

 In case co-owners, followers and/or visitors cause any damage to the Theater Room or any common properties, 

they will be liable for the actual cost of damage. 
 /

10. นิติบคุคลอาคารชดุและฝ่ายจดัการไมม่ีหนา้ทีÉรบัผิดชอบในความเสยีหาย สญูหายของทรพัยส์นิ ของเจา้ของรว่ม บรวิาร และ/
หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต รา่งกายของ เจา้ของรว่ม บริวาร และ/หรือแขกผูใ้ชบ้ริการ อนัเนืÉองมาจาก
การใชง้านทีÉผิดประเภทหรอืใชง้านโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

 The Juristic Person Condominium and the Management are not responsible for any damage and loss of personal 

properties, or any injury or death caused by inappropriate or careless use of the Theater Room. 
/  

11. นิติบคุคลอาคารชดุฯ สงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตใหบ้คุคลทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบนี Êใช ้หอ้งชมภาพยนตไ์ดต้ามความเหมาะสม   
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 The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of the Theater Room as deem appropriate. 
     

 

 

 

 

 
 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

 หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
           

                                             

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 021/2562 : เรืÉอง การใช้อุปกรณเ์ครืÉองชารจ์ไฟฟ้าสาํหรับรถยนต ์
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House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 021/2019 : Using EV Charging Station Rules & Regulations 

 -    

/ :  
 

 

1. ตาํแหน่งจุดใหบ้ริการอุปกรณเ์ครืÉองชารจ์ไฟฟ้าสาํหรบัรถยนต ์ใหบ้ริการ ณ บริเวณลาดจอดรถ ชัÊน 1 จาํนวน 4 ช่องจอด  
ใหบ้ริการตลอด 24 ชัÉวโมง หรือตามเวลาทีÉนิติบคุคลอาคารชุดฯ จะแจง้ประกาศเปลีÉยนแปลงตอ่ไป โดยใหบ้ริการเฉพาะทา่น
เจา้ของรว่ม/ผูพ้กัอาศยัภายในอาคารชดุ เทา่นัÊน              

 EV charging stations are provided in the parking area Floor 1 for 4 parking spaces, which operate 24 hours or as 

announced by the Juristic Person. Only the co-owners and residents are allowed to use the EV Charging stations. 

/
 

2. ขอ้กาํหนดในการใชบ้รกิารอปุกรณเ์ครืÉองชารจ์ไฟฟา้สาํหรบัรถยนต ์

 Co-owners and residents may use EV charging under the following rules; 

 

2.1  ผูใ้ชบ้รกิารตอ้งติดตอ่แจง้ความประสงคจ์องใชบ้รกิารกบัฝ่ายจดัการฯ ลว่งหนา้อยา่งนอ้ย 6 ชัÉวโมง เมืÉอผูใ้ชบ้ริการไดจ้อง
ใชบ้รกิารแลว้ หากปรากฎวา่ผูใ้ชบ้รกิารไมเ่ขา้ใชบ้รกิารภายใน 30 นาที นบัจากเวลาทีÉระบจุองไวแ้ลว้ นิติบคุคลอาคารชดุ 
สงวนสทิธิÍยกเลกิการจองโดยไมจ่าํตอ้งแจง้ลว่งหนา้แตป่ระการใด  

  The co- owners and residents must reserve the charging station for at least 6 hours in advance.  In case of 

more than 30 minutes late or no- show, the Juristic Person reserves the right to cancel the reservation 

without prior notice. 

            

2.2 กรณีทีÉมีผูใ้ชบ้ริการมากกว่าจาํนวนอปุกรณเ์ครืÉองชารจ์ไฟฟ้าทีÉพรอ้มใหบ้ริการและมีระยะเวลาการขอใชบ้ริการตรงกัน
หรอืทบัซอ้นกนั นิติบคุคลอาคารชดุฯ จะใหส้ทิธิÍแก่ผูใ้ชบ้รกิารทีÉไดจ้องใชบ้รกิารก่อนตามลาํดบั 

The EV charging station will be service on a first come, first served basis due to the limited space. The Juristic  

Person reserves the right to service the first co-owner or resident to reserve the station. 

 

2.3 ผูใ้ชบ้ริการตกลงชาํระค่าใชบ้ริการ ตามอตัราค่าบริการทีÉกาํหนดไวโ้ดยคณู (X) คาํนวณจากปริมาณหน่วยวดัไฟฟ้าทีÉ
ปรากฎจากมิเตอรไ์ฟฟ้าทีÉติดตัÊงไว ้ณ จุดใหบ้ริการ ในอตัราค่าบริการ 10.- บาท/หน่วย ทัÊงนี Ê อตัราค่าบริการดงักล่าว
อาจจะมีการเปลีÉยนแปลงตามทีÉนิติบคุคลอาคารชดุฯ จะไดป้ระกาศแจง้ใหท้ราบเป็นคราวๆ ตอ่ไป 

  The users agreed to pay the service fee which calculated by the product of the amount of electric 

energy consumed (X) on the electrical meter and the fee of 10 Baht per unit. However, the fee may be altered  

  by the Juristic Person announcement. 
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     2.4    ผูใ้ชบ้ริการตอ้งปฏิบตัิตามคาํแนะนาํ, ขอ้เสนอแนะ ตลอดจนวิธีการใชอ้ปุกรณเ์ครืÉองชารจ์ไฟฟ้า และตาํแหน่งทีÉอปุกรณ์
เครืÉองชารจ์ไฟฟ้าสาํหรบัรถยนตท์ีÉถกูตอ้ง และรถยนตท์ีÉใชบ้ริการตอ้งเป็นรถยนตท์ีÉออกแบบมาสาํหรบัรองรบัการชารจ์
พลงังานดว้ยไฟฟา้เทา่นัÊน 

  The users must strictly follow the suggestions and instructions on how to use the EV charger. The charging  

  device must be placed properly and the car must be designed for the electricity charging only. 
    

2.5  เมืÉอผูใ้ชบ้ริการใชบ้ริการชารจ์ไฟฟ้าเรียบรอ้ยแลว้ ผูใ้ชบ้ริการจะตอ้งเคลืÉอนยา้ยรถยนตอ์อกจากจุดใหบ้ริการชารจ์ ไฟฟ้า
ภายใน 30 นาที  เพืÉอใหผู้ใ้ชบ้ริการท่านอืÉนสามารถเขา้ใชง้านไดต้่อไป หากผูใ้ชบ้ริการไม่ดาํเนินการเคลืÉอนยา้ยรถยนต์
ออกจากจดุใหบ้ริการภายในระยะเวลาทีÉกาํหนด นิติบคุคลอาคารชดุฯ ขอสงวนสิทธิÍในการคิดค่าปรบัในอตัรา 50.- บาท 
(หา้สบิบาทถว้น) ตอ่ชัÉวโมง โดยเศษของชัÉวโมงใหค้ิดเป็น 1 ชัÉวโมง 
The user must remove the vehicle from the charging station within 30 minutes after the service is completed. 
Failure to remove your vehicle will result in a fine of 50 Baht per hour.  Any number of minutes exceeding an 

hour will be charged as a full hour. 

/

 
 

3. กรณีผูใ้ชบ้ริการพบความผิดปกติ และ/หรือความชาํรุดบกพร่อง และ/หรือ เกิดความไม่สะดวกในการใชข้องอุปกรณ์ เครืÉอง
ชารจ์ไฟฟา้ กรุณาแจง้ฝ่ายจดัการฯ ใหท้ราบทนัที 

In case of damage or malfunction, please notify to the Juristic Person immediately.  
 

 

4. หากผูใ้ชบ้ริการทาํความเสียหายใหแ้ก่อปุกรณ ์หรือทรพัยส์ว่นกลาง ผูใ้ชบ้ริการจะตอ้งรบัผิดชอบชดใชใ้หแ้ก่นิติบคุคลอาคาร 
ชดุฯ  ตามจาํนวนคา่ความเสยีหายทีÉเกิดขึ Êนจรงิ 

If case users caused any damage to common property or equipment, they shall be liable to the actual cost of 

damage, which must be compensated to the Juristic Person Condominium.  
 

 

5. ผูใ้ชบ้รกิารจะตอ้งเป็นผูร้บัผิดชอบดแูลรถยนต ์ตลอดจนทรพัยส์นิของตนเองทีÉอยูภ่ายในรถยนต ์(ถา้มี) ตลอดระยะเวลาการใช้
บริการนิติบคุคลอาคารชุดฯ และฝ่ายจดัการฯ  สงวนสิทธิÍไม่รบัผิดชอบในความเสียหายใดๆ  ทีÉอาจเกิดขึ Êนจากการใชบ้ริการ
อปุกรณเ์ครืÉองชารจ์ไฟฟา้สาํหรบัรถยนต ์

The users are responsible for their own vehicles and assets in the vehicles ( if any) .  The Management and the 

Juristic Person reserve the right to not be responsible for any damage that may occur from the use of EV chargers. 

น.3/18
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6. ฝ่ายจดัการฯ  สงวนสิทธิÍทีÉจะไม่อนญุาตใหบ้คุคลใดทีÉไม่ปฎิบตัิตามระเบียบการพกัอาศยันี Ê   ใชจุ้ดบริการชารจ์ไฟฟ้าสาํหรบั
รถยนตไ์ดต้ามทีÉเห็นสมควร 
The Juristic Person Condominium will not allow any person who is unable to abide by these rules and regulations 

of the EV chargers as deem appropriate. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

หมายเหตุ   :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 022/2562 : เรืÉอง การรับพัสดุไปรษณีย ์

House Rules of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 022/2019 : Using of Mail, Package, and Parcel Rules & Regulations 

The Line Phahon - Pradipat   

/  :   
______________________________________________________________________________________________ 

 

1. เมืÉอมีพสัดไุปรษณีย ์ฝ่ายจดัการฯ จะแจง้ใหเ้จา้ของรว่ม / ผูพ้กัอาศยัไดท้ราบ ทาง Home Service Application 

The Management will notify co-owners or residents via Home Service Application when the registered mails, 

packages, or parcels are arrived.  
  /

 

2. เมืÉอท่านเจา้ของหอ้งชุด /ผูพ้ักอาศัยไดร้บัขอ้ความ ทาง Home Service Application มาติดต่อพัสดุไปรษณีย์ทีÉสาํนกังาน      
นิติบคุคลอาคารชดุฯ ทกุครัÊง 
After receiving the notification from Home Service Application, please contact the Juristic Person to receive your 

package. 
/   

 

3. เมืÉอทา่นรบัพสัดไุปรษณีย ์แลว้โปรดตรวจสอบความเรยีบรอ้ย และความถกูตอ้ง และลงชืÉอรบัพสัดทุกุครัÊง 
Before signing your name, please check the accuracy of the registered mail, package, and parcel. 

 

4. ท่านเจ้าของร่วม /ผูพ้ักอาศัย สามารถติดต่อรบัพัสดุไปรษณีย ์ไดท้ีÉ สาํนักงานนิติบุคคลอาคารชุดฯ ตัÊงแต่เวลา 09.00 น.          
ถึงเวลา 18.00 น. เทา่นัÊน นอกเวลาทีÉระบกุรุณาแจง้ความประสงคน์ดัหมายรบัพสัดนุอกเวลาทาํการกบัเจา้หนา้ทีÉฝ่ายจดัการฯ 
ทกุครัÊง 
Co-owners and residents can collect your delivered items at the Juristic Office from 09.00 – 18.00 hrs. To receive 

your registered mail, packages, and parcel after the office hours, please inform the Management. 
/ . .

/  
 

5. กรณีทีÉท่านไม่ติดต่อรบัพัสดุไปรษณียภ์ายใน 15 วัน ฝ่ายจัดการฯ ขอสงวนสิทธิÍในการส่งคืนพัสดุของท่านกลบัทีÉทาํการ
ไปรษณีย ์

If your item is not collected within 15 days after the delivery date, the item will be sent back to the post office. 
/

 

ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 
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หมายเหตุ   :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ ไลน ์พหลฯ - ประดพิัทธ ์

ทีÉ 023/2562 : เรืÉอง ระเบียบอืÉนๆ 

House Rules of of The Line Phahon - Pradipat Juristic Person Condominium 

No. 023/2019 : Other Regulations  

The Line Phahon - Pradipat   

/   :   
______________________________________________________________________________________________ 
 

1. บตัรคียก์ารด์ใชผ้่าน เขา้ - ออก ในตวัอาคาร นิติบคุคลอาคารชุดฯ ใหก้บัท่านเจา้ของรว่มเท่านัÊน พรอ้มเปิดสิทธิÍ Face Scan 
ใหก้บัทา่นเจา้ของรว่มและหรอืบรวิารเทา่กบัสทิธิÍของบตัรคียก์ารด์ โดยจะไดส้ทิธิÍ ดงันี Ê 
  หอ้งขนาด 1 หอ้งนอน         จาํนวน   2   ใบ / Face Scan 2 สทิธิÍ 

   หอ้งขนาด 2 หอ้งนอน         จาํนวน   3   ใบ   / Face Scan 3 สทิธิÍ 
   หอ้งขนาด 3 หอ้งนอน จาํนวน 4   ใบ / Face Scan 4 สทิธิÍ 
   

      The building access keycards will be given to the co-owners by the Juristic Person, along with the Face Scanning 

registration as follows; 

  1-Bedroom unit    2   keycards / 2 Face Scan 

  2-Bedroom unit    3   keycards / 3 Face Scan 

  3-Bedroom unit     4   keycards / 4 Face Scan 
 

2. กรณีทีÉบตัรชาํรุด / สญูหาย จะตอ้งขอบตัรใหม ่โดยมีคา่ธรรมเนียมออกบตัร (ใหม)่ ใบละ 500.- บาท (รอ้ยหา้บาทถว้น) 
In case of lost / damage keycard, a fee of 500 Baht will be charged to receive a new keycard. 

/  
 

3. ตูร้บัจดหมาย (Mail Box) ฝ่ายจดัการฯ จะมอบกญุแจใหก้บัเจา้ของหอ้ง จาํนวน 2 ดอก 

Each co-owner will receive 2 Mail Box keys from the Management.
 

 

4. ไมอ่นญุาตใหค้นบรกิารสง่อาหาร Delivery ขึ Êนสง่ใหล้กูคา้บนหอ้งชดุ ขอใหท้า่นผูพ้กัอาศยัลงมารอรบัดา้นลา่งบรเิวณลอ็บบี Ê 
Delivery driver is not allowed to deliver on the residential floors. Residents must pick up foods – items at the lobby 

only. 
/

 

น.3/19
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5. คา่บรกิารไฟฟา้ โทรศพัท ์และ อินเตอรเ์น็ต ของหอ้งชดุ ทา่นเจา้ของรว่มสามารถชาํระคา่ใช่จ่ายได ้โดยตรงกบัหนว่ยงานนัÊนๆ 
หรอืชาํระโดยวิธีการอืÉนใดตามตกลงกบัผูใ้หบ้รกิารทา่นเจา้ของรว่มและ/หรอืบรวิาร 
Co-owners can settle the telephone and internet bills directly with the service providers or other methods that were 

agreed by the service providers. 
/

 

6. สามารถชาํระค่าใช่จ่ายสาํหรบัค่าสาธารณูปโภคต่างๆ (ค่านํÊา, ค่าไฟฟ้า, ค่าอินเตอรเ์นต, ฯลฯ) ไดโ้ดยตรงกับหน่วยงาน
ใหบ้รกิารนัÊนๆ หรอืฝากชาํระคา่ใชจ้่ายผา่นนิติบคุคลอาคารชดุฯ ได ้โดยมีคา่บรกิารใบแจง้หนี Êละ  50.- บาท (หา้สบิบาทถว้น) 
Utility bills (electricity bill, water supply bill, and internet bills) can be paid with the service providers or with the 

Juristic Person. To settle the fee at the Juristic Person a fee of 50 Baht per bill will be charged. 
/

/  
 

7. ท่านเจ้าของร่วม และ/หรือบริวาร  สามารถสมัครลงทะเบียนติดตัÊงระบบ  Home Service Application บนสมาร์ทโฟน             
(ด้วยการรองรับระบบ IOS และ Android) เพืÉอช่วยให้ท่านรับทราบข่าวสาร ติดต่อสืÉอสาร ตรวจสอบค่าใช้จ่าย ฯลฯ                   
ของหอ้งชดุผา่นมือถือของทา่น 

Co-owners and residents may use the Home Service Application on your smartphones (available for both IOS and 

Android) in order to receive the news, announcements, invoice nortification, etc. 
   (  )

 
 

8. บรกิารสว่นกลางทีÉนิติบคุคลอาคารชดุฯ จดัใหบ้รกิาร สามารถกาํหนดคา่บรกิาร เงืÉอนไขการใหบ้รกิาร และยกเลกิการบรกิารได ้
ทัÊงนี Ê  โดยมติของคณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุฯ 

Service fees, terms and conditions, and the cancellation of common services provided by the Juristic Person may 

be altered by the resolution of the Juristic Person Board of Committees. 

 

9. สาํนกังานนิติบคุคลฯ เปิดใหบ้รกิารทกุวนั ยกเวน้วนันกัขตัฤกษ์ ตัÊงแตเ่วลา 08.00 – 18. 00 น. และมีช่างบรกิาร 24 ชัÉวโมง  
      หมายเลขติดตอ่ 02-040-0259 มือถือ 098-859-1981 อีเมล PM-TL-PDP@plus.co.th 

The Juristic Person Office is open daily from 08.00 – 18.00 hrs. (Except on public holidays). Building technicians      
will operate 24 hours. Juristic Person contact information is Tel. 02-040-0259 or 098-859-1981 or send an email to 

PM-TL-PDP@plus.co.th
       . .

        - - - -  - - . .
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ประกาศใชเ้มืÉอวนัทีÉ 12 พฤศจิกายน 2562 

Announced on 12 November 2019 

 

 หมายเหตุ    :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชนใ์นการอยูอ่าศยัรว่มกนัของเจา้ของรว่มและบรวิารทกุคน 

  Remark  :  These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

      benefits of the Co-owners and the followers. 
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตxี จํากัด 

วิธีการปฏิบัติเมืˠอเกิดเหตุแผ่นดินไหว  
Document NNo. SOP-PMR-050 Revision 03 Update Date  15/10/2025 

Head oof Department  
… นฤมล  อาภรณ์ธนกุล … 

(นฤมล  อาภรณ์ธนกุล) 
ฝˡายบริหารอาคารทีˠพักอาศัย 

(คอนโดมิเนียมและโครงการต่างจังหวัด / บ้านเดีˠยวและทาวน์เฮ้าส์) 
 

… เดชศักดิ˫  หล่อวัฒนศิริกุล … 

(เดชศักดิ˫  หล่อวัฒนศิริกุล) 
ฝˡายบริหารอาคารทีˠพักอาศัย (คอนโดมิเนียมและโครงการต่างจังหวัด) 

 
QMR//FMR//EMR  
Approve  

… พัชราภรณ์  สุขโขเจริญ … 

(พัชราภรณ์  สุขโขเจริญ) 
ตัวแทนฝlายบริหารระบบงานคุณภาพ, ทรัพยากรกายภาพ และการจัดการสิˠงแวดล้อม 

1. วัตถุประสงค์ 

1.1 เพืˠอกําหนดขัˣนตอนการปฏิบัติเปˮนมาตรฐานเดียวกัน และเปˮนแนวทางในกระบวนการทํางาน ของ บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตีˣ จํากัด 
1.2 เพืˠอให้ผู้ปฏิบัติงาน เข้าใจในหน้าทɣีและความรับผิดชอบของ วิธีการปฏิบัติเมืˠอเกิดเหตุแผ่นดินไหว 
1.3 เพืˠอกําหนดมาตรฐานสําหรับความปลอดภัย/เหตุฉุกเฉิน ในการปฏิบัติงานภายในโครงการ 

 
2. ขอบข่าย 

ครอบคลุมขัˣนตอนการปฏิบัติในการเฝˤาติดตามและจัดการหลังเหตุแผ่นดินไหวสงบ ในทุกโครงการ (C, HT) 
 
3. เอกสาร ISO ทɣีเกɣียวขอ้ง  

FRM-PMR-137 แบบฟอร์มรายงานเหตกุารณฉ์ุกเฉนิ 
SOP-PMR-033 วิธีการแจง้เคลมสินไหมทดแทน 
 

4. ระยะเวลาในการดําเนนิการ ทันทีทɣีได้รับแจ้งเหต ุและจัดทําสรุปรายงานภายใน 3 วัน หลังเกิดเหต ุ
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CODE  ORANGE       
ขัˣน  
ตอน
ทɣี  หัวข้อปฏิบัติ  วิธีการปฏิบัติ  ระยะเวลา  เอกสาร  ผู้รับผิดชอบ  หมายเหตุ  
1 ได้รับข่าวสารการเตือน

แผ่นดินไหว 
(Information) 

Phase : Before (ก่อน) 

1.1 ฝˡายจัดการ ได้รับข่าวสารการเตือน
แผ่นดินไหวจากหน่วยงานราชการ หรือแจ้งเตือน
ผ่านระบบ Cell Broadcast หรือทีมฉุกเฉินของ
องค์กร (Emergency Response Team) 
1.2 BM/VM, ฝˡายจัดการ ประกาศเตือนให้
ลูกบ้านเตรียมพร้อม และติดตามความเคลɣือนไหว
จากหนว่ยงานราชการ หรือแจ้งเตือนผ่านระบบ 
Cell Broadcast หรือทีมฉกุเฉินขององคก์ร 
(Emergency Response Team) 
1.3 BM/VM รายงานผลให้ OM ,ทีม SSI และทีม
ฉุกเฉินขององค์กร (Emergency Response 
Team) ทราบเบxืองต้น 
 
หหมายเหต:ุ กรณี ทɣีแผ่นดินไหวเกิดทันทีโดยไม่มี
สัญญาณการแจ้งเตือนให้ดําเนินการต่อตามข้อ 66 
 

ทันทีทɣีได้รับแจ้ง N/A -BM/VM 
-ฝˡายจัดการ 

ประกาศข่าวสาร 
แจ้งเตือนจาก
หน่วยงาน
ราชการ 

(กรมปˤองกันและ
บรรเทาสาธารณ
ภัย ,ศูนย์เตือน
ภัยพิบัติแห่งชาติ 

, กองเฝˤาระวัง
แผ่นดินไหว กรม
อุตุนิยมวิทยา 
เปˮนต้น) 

หรือทีมฉุกเฉิน
ขององค์กร 

2 การเตรียมความพร้อม 
(Preparedness) 

Phase : Before (ก่อน)  

2.1 BM/VM จัดทําประกาศแจง้ลูกบ้านโดยใช ้
Template ตามทɣีกําหนด และทําการประกาศ
ตามชอ่งทางทɣีสามารถเข้าถึงได้ เพืˠอให้ลูกบ้าน
ทราบสถานการณ์ และแนวทางการดูแลความ
ปลอดภัยหากเกิดเหตุ เพืˠอเตรียมพร้อมอพยพไป
รวมตัวทɣีจุดรวมพล (Assembly Point) 
ทɣีกําหนดไว ้
 
2.2 ฝˡายจัดการ ตรวจสอบรายชืˠอ,จํานวนผู้พัก
อาศัยในโครงการ และขอให้ลูกบ้านปฏบิัติตาม
คําแนะนําของทีม SSI หรือประกาศจากกรม
ปʕองกันบรรเทาสาธารณภยั (ปภ.) โทร.1784 
เพืˠอเตรียมความพร้อมหากเกิดเหตุฉุกเฉิน 
 
กกรณี ได้รับการ “ยนืยนั” เกิดเหตุแผ่นดินไหว 
จากการ “แจ้งเตือน” หรือ “รบัรู้ถึง
แรงสɣันสะเทือนอย่างชัดเจน” ดําเนินการต่อ 
ตามข้อ 3 
 
กกรณี “ไม่เกิด” เหตุแผ่นดินไหว 
ดําเนินการต่อตามข้อ 66 

ทันทีทɣีได้รับแจ้ง Template 
ประกาศสɣือสาร 

-BM/VM 
-ฝˡายจัดการ 

ตัวอย่าง 
ช่องทางการ
สɣือสาร เช่น 

Application / 
Line Group 
หรือช่องทาง
อืˠนๆ ทีˠมี 

3 การแจ้งเตือน 
เหตุฉุกเฉิน 

(Emergency Alert) 
PPhase : Before (ก่อน) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BM/VM ประกาศแจ้งลูกบา้นโดยใช ้Template 
ตามทɣีกําหนด พรอ้มประกาศตามช่องทางทɣี
สามารถเข้าถึงได้ เพืˠอให้ลูกบ้านทราบ
สถานการณ์และดําเนนิการตามคําชีˣแจง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

หลังจากได้รับ
แจ้งเตือนเหตุ
แผ่นดินไหว 

Template 
ประกาศสɣือสาร 

-BM/VM 
-ฝˡายจัดการ การใช้สัญญาณ

เตือนเพลิงไหม้ 
(Fire Alarm) 

ใช้เฉพาะเมɣือเกิด
เหตุเพลิงไหม้

เท่านัˣน 
(อ้างอิงตาม 
พรบ.ควบคุม
อาคาร) 

หากต้องการใช้
สัญญาณเตือน
ภัยควรใช้เสียง
เตือนภัยทีˠ
แตกต่างจาก
สัญญาณเตือน
เพลิงไหม้ 

 

น.3/20

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle
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CODE  ORANGE  
ขัˣน  
ตอน
ทɣี หวัข้อปฏิบัติ วิธีการปฏิบัติ ระยะเวลา เอกสาร ผู้รับผิดชอบ หมายเหตุ 
4  การจัดการระหว่างเกิด

เหตุการณ์ (During) 
Phase : During 

(ระหว่าง) 

กรณี ได้รับการ ““ยนืยนั”” เกิดเหตุแผ่นดินไหว  
จากการ “แจ้งเตือน” หรือ “รบัรู้ถึง
แรงสɣันสะเทือนอย่างชัดเจน” 
 
4.1 BM/VM แจ้งลูกบา้นทุกท่านอยู่ในความสงบ 
อยู่กับทɣี และใช้หลักการ “หมอบ -ปˤองกัน-ยึดจับ 
(Drop-Cover-Hold)” หาจุดมันɣคง มีกําบังทɣี
แข็งแรง ปลอดภัย และอยู่ให้ห่างจากจุดเสɣียง 
หรือหน้าต่าง 
4.2 เมืˠอเหตุการณ์แผ่นดินไหวสงบลง (ไม่เกิดการ
สɣันสะเทือน) BM/VM ดําเนินการประสานงานกับ 
ทีม SSI เพืˠอขอความช่วยเหลือ 
4.3 ฝˡายจัดการดําเนนิการตามแผนอพยพไปยัง
จุดรวมพล (Assembly Point) ทɣีกาํหนดไว ้
4.4 ฝˡายจัดการตรวจสอบว่ามีผู้ทɣีได้รับบาดเจ็บ
หรือไม่ หลังเหตุการณ์สงบลง (ไม่เกิดการ
สɣันสะเทือน) 
4.5 หากมีคนบาดเจ็บให้ปฐมพยาบาลเบxืองตน้
และประสานงานแจ้งแพทย์ฉุกเฉนิโทร.1669 
หรือ 1646 เพืˠอขอความช่วยเหลือทันที 
 

ระหว่างเกิด
เหตุการณ ์

 

-BM/VM 
-ฝˡายจัดการ 
-SSI 

 

5 การสํารวจความ
เสียหาย (Survey) 

Phase : After (หลัง) 
 
 
 
 
 
 
 
 

5.1 ฝˡายจัดการ สํารวจ และสรุปความเสียหาย
ของทรัพย์สินทɣีเกิดขึนxเบืˣองตน้ (ประกาศแจ้งจาก
กรมปʕองกนับรรเทาสาธารณภัย (ปภ.) และสํานัก
ปʕองกันและบรรเทาสาธารณภัย (กทม.) เท่านัˣน) 
5.2 ฝˡายจัดการ แจง้ให้กับ BM / VM รับทราบ
เพืˠอติดต่อบริษัทประกันภัยเคลมสินไหมทดแทน 
ภายใน 24 ชม. 
5.3 BM/VM จัดทําเอกสารส่งบริษัทประกันภัย 
5.4 ฝˡายจัดการ แจง้ให้กับ BM/VM รบัทราบเพืˠอ
ติดต่อบริษัทตรวจสอบอาคาร เข้าสํารวจความ
เสียหายของโครงสรา้งอาคาร 

หลังเกิด
เหตุการณ ์

 
 
 
 
 
 
 
 

SOP-PMR-033 
วิธีการแจ้งเคลม
สินไหมทดแทน 

-BM/VM 
-ฝˡายจัดการ 
-SSI 
 
 

ประกาศแจ้งจาก
หน่วยงาน
ราชการ 

(กรมปˤองกันและ
บรรเทาสาธารณ
ภัย (ปภ.) และ
สํานักปˤองกัน
และบรรเทาสา

ธารณภัย 
(กทม.)) 

6 การจัดทํารายงานสรุป
เหตุการณ์ (Report) 
Phase : After (หลัง) 

6.1 BM/VM จัดทํารายงานสรุปสถานการณ์ให้
ผู้บังคับบญัชาตามสายงานและทีม SSI ทราบ  
6.2 ฝˡายจัดการประชาสัมพันธ์ให้ผู้พักอาศัย
ทราบข้อมูลในสถานการณ์ป˞จจุบนัตาม 
ช่องทางต่างๆ 
6.3 ฝˡายจัดการ จัดเก็บรายงานสรุปเหตุการณ์เขา้
แฟˤมกลาง หรือ ไดร์ฟกลางของหนว่ยงาน 
6.4 ฝˡายจัดการ ติดตามผลการแก้ไข จนกว่าจะ
เข้าสู่สภาพปกติ (หากมีความเสียหายเกิดขึˣน) 
 
 
 
 
 
 

ภายใน 3 วนั 
หลังเกิด
เหตุการณ ์

FRM-PMR-137 
แบบฟอรม์รายงาน
เหตุการณ์ฉุกเฉิน 

- BM/VM 
- ฝˡายจัดการ 

ตัวอย่าง 
ช่องทางการ
สɣือสาร เช่น 

Application / 
Line Group 
หรือช่องทาง
อืˠนๆ ทีˠมี 
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วิธีการปฏิบัติเมɣือเกิดเหตุแผ่นดินไหว  
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ตารางทɣี 1 : ข้อมูลแสดงความรุนแรงของแผ่นดินไหว (Intensity) 

อันดับ  ความรู้สึกสันɣไหว  ลักษณะความรุนแรง  / ผผลกระทบทɣีเกิดขึˣน ระดับสีสัญญาณ  

I  ไม่รู้สึก 
(Not felt) เปˮนอันดับทɣีอ่อนมาก ตรวจวัดโดยเครืˠองมือ  

II  อ่อนมาก 
(Weak) พอรู้สึกได้สําหรับผู้ทɣีอยูน่ิˠง ๆ ในอาคารสูง ๆ  

III  อ่อน 
(Weak) พอรู้สึกได้สําหรับผู้อยู่ในบ้าน แต่คนส่วนใหญ่ยังไม่รู้สึก  

IV  เบา 
(Light) ผู้อยู่ในบ้านรู้สึกว่าของในบ้านสɣันไหว  

V  ปานกลาง 
(Moderate) รู้สึกเกือบทุกคน ของในบา้นเรɣิมแกวง่ไกว  

VI แรง 
(Strong) 

รู้สึกได้กับทุกคนของหนักในบ้านเรɣิมเคลɣือนไหว 
 

VII แรงมาก 
(Very strong) 

ทุกคนต่างตกใจ สɣิงก่อสร้างเรɣิมปรากฎความเสียหาย 
 

VIII  รุนแรง 
(Severe) เสียหายค่อนข้างมากในอาคารธรรมดา  

IX  รุนแรงมาก 
(Violent) สɣิงก่อสร้างทɣีออกแบบไวอ้ย่างดี เสียหายมาก  

X ร้ายแรงทɣีสุด 
(Extreme) 

อาคารพัง รางรถไฟบิดงอ 
 

XI ร้ายแรงทɣีสุด 
(Extreme) 

อาคารสɣิงก่อสร้างพังทลายเกือบทxังหมด ผิวโลกปูดนนูและเลɣือนเปˮนคลɣืนบนพืˣนดินอ่อน
 

XII  ร้ายแรงทɣีสุด 
(Extreme) ทําลายหมดทุกอย่าง มองเห็นเปˮนคลɣืนบนแผน่ดิน  

ทɣีมา : กรมอุตนิุยมวิทยา / USGS 

 

ตารางทɣี 2 : เบอร์ติดต่อฉุกเฉินหน่วยงานราชการทɣีเกɣียวข้อง 

หน่วยงาน  เบอร์ติดต่อ  หมายเหต ุ 
กรมปʕองกันและบรรเทาสาธารณภัย (ปภ.) 

กระทรวงมหาดไทย 1784 ตลอด 24 ชัวɣโมง 
ศูนย์เตือนภยัพิบัติแห่งชาต ิ
(อาคารปฏิบัติการ บางนา) 02-399-4114 ตลอด 24 ชัวɣโมง 

ส่วนเฝˤาระวงัและติดตามแผน่ดินไหวและสึนามิ (ตผ.) 
กรมอุตนุิยมวิทยา 

1182 กด 0 กด 4 
หรือ 02-366-9410, 02-399-0969, 02-399-4547 กด 6381 ตลอด 24 ชัวɣโมง 

สถาบันการแพทย์ฉุกเฉนิแห่งชาติ (เจ็บปlวยฉุกเฉนิ) 1669 ตลอด 24 ชัวɣโมง 
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เอกสารฉบับนีˣใช้ภายใน บรษิัท พลัส พรอ็พเพอร์ตxี จํากัด เท่านันx ห้ามทําซา˺ หรือเผยแพร่ส่วนใดส่วนหนึˠง หรือ ทxังหมด โดยไม่ได้รับอนุญาต 

รายการแก้ไขเอกสาร 

แก้ไขครัˣงททɣี DAR No.. วันทɣีขขอแก้ไข รายละเอียด  
00 

 
DAR-PMR-003 

 
29/7/2020 

 
จัดทําเอกสารใหม่ แก้ไขรูปแบบ และรหัสเอกสาร เพิˠมเติมรายละเอียดของขันxตอน การจัดการ
สําหรับเหตุการณ์ พร้อมกับเพิมɣเติมรายละเอียดในขัˣนตอนการปฏิบัติงานให้ครบถ้วนมากยิงɣขึนx 

01 DAR-PMR-039 08/10/2021 เพิˠมตําแหน่ง FMR Approve , เปลɣียน PMR-HH เปˮน PMR-C , เปลɣียนชืˠอ Head of Department 
จากคณุกฤติยา มิติกาญจน์ เปˮนคุณเดชศักด˫ิ หล่อวฒันศิริกุล, เพิˠม Footer และลายน˺า 
 

02 DAR-PMR-063 01/06/2023 เพิˠมขันxตอนการปฏบิัติงานรูปแบบ “Flow” 

03 DAR-PMR-090 15/10/2025 ปรับเปลɣียนขัˣนตอนการปฏิบัติ เพืˠอตอบสนองต่อเหตุการณ์แผ่นดินไหว และกําหนดวิธีการปฏิบติั
ตามรูปแบบ Before / During / After 

 

เอกสารฉบับนxีใช้ภายใน บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตxี จํากัด เท่านxัน ห้ามทําซ˺า หรือเผยแพร่ส่วนใดส่วนหนɣึง หรือ ทxังหมด โดยไม่ได้รับอนุญาต 

 

  
บรษัิท พลัส พรอ็พเพอรตxี์ จํากัด 

วิธกีารปฏิบติัเมืˠอเกิดเหตนุา˺ท่วมในพxืนทɣีโครงการ  
Document NNo. SOP-PMR-048 Revision 03 Update Date  01/06/2023 

Head oof Department  
… นฤมล  อาภรณ์ธนกุล … 

(นฤมล  อาภรณ์ธนกุล) 
ฝˡายบริหารอาคารทɣีพักอาศัย 

(คอนโดมิเนียมและโครงการต่างจังหวัด/ บ้านเดɣียวและทาวน์เฮ้าส์) 
 

… เดชศักด˫ิ  หล่อวัฒนศิริกุล … 

(เดชศักด˫ิ  หล่อวัฒนศิริกุล) 
ฝˡายบริหารอาคารทɣีพักอาศัย (คอนโดมิเนียมและโครงการต่างจังหวัด) 

 
QMR//FMR// EEMR 
AApprove  

 
… อัมพิกา  พรพรหมประทาน … 

(อัมพิกา  พรพรหมประทาน) 
ตัวแทนฝlายบริหารระบบงานคุณภาพ, ทรัพยากรกายภาพ และการจัดการสิˠงแวดลอ้ม 

 

1. วัตถุประสงค์ 

1.1 เพืˠอกําหนดขัˣนตอนการปฏิบัติเปนˮมาตรฐานเดียวกัน และเปนˮแนวทางในกระบวนการทํางาน ของ บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตxี จํากัด 
1.2 เพืˠอให้ผู้ปฏิบัติงาน เข้าใจในหน้าทɣีและความรับผิดชอบของ วิธีการปฏิบัติเมืˠอเกิดเหตุน˺าท่วมในพืˣนทɣีโครงการ 
1.3 เพืˠอกําหนดมาตรฐานสําหรับความปลอดภัย/เหตุฉุกเฉิน ในการปฏิบัติงานภายในโครงการ 

 
2. ขอบข่าย 

ครอบคลุมขัˣนตอนการปฏิบัติในการจัดการเหตุน˺าท่วมภายในโครงการ จนเข้าสู่สภาวะปกติ ในทุกโครงการ (C, HT) 
 
3. เอกสาร ISO ทɣีเกɣียวขอ้ง 

3.1 SOP-PMR-033 วิธีการแจ้งเคลมสินไหมทดแทน 
3.2 FRM-PMR-137 แบบฟอร์มรายงานเหตุการณ์ฉุกเฉิน 
 

4. ระยะเวลาในการดําเนนิการ ทันทีทɣีพบเห็น/ได้รบัแจ้งเหตุ และจัดทําสรุปรายงานภายใน 3 วัน หลังเกิดเหต ุ
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เอกสารฉบับนxีใช้ภายใน บรษัิท พลัส พรอ็พเพอร์ตxี จํากัด เท่านxัน ห้ามทําซา˺ หรือเผยแพร่ส่วนใดส่วนหนɣึง หรือ ทxังหมด โดยไม่ได้รับอนุญาต 

CODE  ORANGE      
ขันx  
ตอน
ทɣี  หวัขอ้ปฏิบัติ  วิธกีารปฏิบัติ  ระยะเวลา  เอกสาร  ผูร้บัผดิชอบ  หมายเหต ุ 
1 พบเห็น หรอื ได้รับ

แจ้งเหตุน˺าท่วม
ภายในโครงการ 

1.1 ฝˡายจัดการ/ รปภ. พบเห็น หรือ ได้รบัแจ้งจากผู้พัก
อาศัย และ/หรือ เจ้าของบ้านว่ามีเหตุนา˺ท่วมภายใน
โครงการ 
1.2 ฝˡายจัดการ/ รปภ.  เข้าตรวจสอบพืˣนทɣีเพืˠอหาสาเหตุ
น˺าท่วมและจัดการตามแนวทางปอʕงกัน 
1.3 BM/VM แจ้ง OM, SSI ให้ทราบ และรายงานผลให้
ทราบเบxืองต้น 

ทันทีทɣีพบ
เห็น/ได้รับแจ้ง 

N/A -BM/VM 
-ฝˡายจัดการ 
-รปภ. 

ทุกโครงการ
ต้อง
จัดเตรียม
อุปกรณ์
ปอʕงกันน˺า
ท่วมไว้ 

2 การจัดการเหตุนา˺
ท่วมภายในโครงการ 

กรณีเกิดจากภัยธรรมชาติ 
1) ฝˡายจัดการ/รปภ. เข้าดําเนินการจัดแนวเขตห้าม
สัญจร และวางกระสอบทรายปด˱กxันบริเวณ พิจารณา
เคลɣือนย้ายสารเคม,ี ขยะอันตรายและใช้ป˞ˣ มน˺า ย้ายรถ 
เพืˠอปอʕงกันดูแลพืˣนทɣีทɣีสร้างความเสียหายได้  
2) ช่างประจําหน่วยงาน แจ้งผู้บงัคับบญัชาตามสายงาน 
และ คอยเช็คระดับความสูงและปริมาณการระบายน˺า
ทุก 10 นาทีจนกว่าเหตุการณ์จะกลับเขา้สู่สภาวะปกติ 
3) กรณีทɣีปริมาณนา˺เกินการควบคุม ต้องปฏิบัติดังนxี 
    3.1) หน่วยงานทɣีเกɣียวข้องร่วมกันเคลɣือนย้ายลูกค้า 
และแจ้งลูกค้าให้ไปอยู่ในจุดทɣีพร้อมจะเคลɣือนยา้ย (รถ
จากหน่วยงานราชการ เช่น กรมปอʕงกันและบรรเทาสา
ธารณภัยหรือรถทหาร) 
   3.2) กรณีลูกค้าทɣีมีผู้ปวlยติดเตียงฝˡายจัดการต้อง
ประสานงานกับหน่วยงานราชการให้มารับลูกค้าถึงทɣี
บ้าน (กรณีเกิดโรคระบาด (COVID19) ต้องแจ้งให้
เจ้าหน้าทɣีสวมใส่ชุดปอʕงกันส่วนบุคคล PPE) 
   3.3) กรณีลูกค้าทɣีมีสัตว์เลxียงต้องมีกรงหรือสายลากจูง
ให้เรียบร้อย เพืˠออํานวยความสะดวกให้แก่เจ้าหน้าทɣีใน
การเคลɣือนย้าย 
   3.4) ฝาlยจัดการต้องทราบว่าสถานทɣีทɣีลูกค้า
เคลɣือนย้ายไปอยู่ทɣีไหน เพืˠอให้ข้อมูลแก่ญาติของลูกค้า 
   3.5) ทีม SSI ต้องจัดกําลังพลเข้าตรวจความปลอดภัย
ภายในโครงการ เพืˠอปอʕงกันการโจรกรรม และให้การ
ช่วยเหลือลูกค้าทɣีไม่มคีวามประสงค์จะเคลɣือนยา้ยออก
จากพืˣนทɣีโครงการ 
   3.6) เมืˠอเข้าสู่สภาวะปกติ ฝˡายจัดการต้องแจ้งให้ลูกค้า
ทราบว่าสามารถกลับเข้าพกัทɣีโครงการได้เมืˠอไหร่ โดย
แจ้งผ่านช่องทาง Home Service Application 
กรณีเกิดจากการชํารุดของอุปกรณ์ 
1) ฝˡายจัดการ/รปภ. เข้าดําเนินการจัดแนวเขตห้าม
สัญจร และวางกระสอบทรายปด˱กxันบริเวณ และใช้ป˞ˣ ม
น˺า ย้ายรถ ดูแลพืˣนทɣีทɣีสร้างความเสียหายได้ และให้ช่าง
ประจําหน่วยงานเร่งระงับเหตุในเบืˣองต้น เพืˠอปอʕงกัน
ปญ˞หาต่อเนɣือง เช่น ปด˱วาล์วน˺า และปด˱วงจรไฟฟˤา เพืˠอ
ปอʕงกันความเสียหายทɣีอาจจะเกิดขึˣน จากนxันให้รีบ
ดําเนินการแก้ปญ˞หา 
หมายเหต ุกรณีทɣีอุปกรณ์ปอʕงกันภายในโครงการไม่
สามารถระงับเหตุได้ ควรร้องขอไปยงั PMC เพืˠอ
ประสานงานไปยังผู้เกɣียวข้องในการจัดหาอุปกรณ์และ
ดําเนินการตัดสินใจด้านงบประมาณค่าใช้จ่ายทɣีเกิดขึˣน 

ทันทีทɣีพบ
เห็น/ได้รับแจ้ง 

N/A -ช่างประจํา
หน่วยงาน / 
จนท.รปภ. 
-ฝˡายจัดการ
ประจํา
โครงการ 
-ทีม SSI 

 

3 การจัดการเมืˠอ
สถานการณ์เข้าสู่
สภาวะปกติ 

3.1 ฝlายจัดการ สํารวจ และ สรุปความเสียหายทɣีเกิดขึˣน
เบืˣองต้น ส่งให้ PMC, OM, SSI 
3.2 ฝˡายจัดการดําเนินการจัดทําประกาศแจ้งให้ผู้พัก
อาศัยทราบถึงสถานการณ์และการจัดการ 

ภายใน 24 ชม. 1. SOP-PMR-033 
วิธีการแจ้งเคลม
สินไหมทดแทน 
 

- BM/VM 
- ฝˡายจัดการ 
- ช่างประจํา
หน่วยงาน 

 

น.3/22

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle
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เอกสารฉบับนxีใช้ภายใน บรษัิท พลัส พรอ็พเพอร์ตxี จํากัด เท่านxัน ห้ามทําซา˺ หรือเผยแพร่ส่วนใดส่วนหนɣึง หรือ ทxังหมด โดยไม่ได้รับอนุญาต 

วิธกีารปฏิบัติเมืˠอเกิดเหตนุา˺ท่วมในพืˣนทɣีโครงการ (ต่อ) 

CODE  ORANGE      
ขันx  
ตอน
ทɣี  หวัขอ้ปฏิบัติ  วิธกีารปฏิบัติ  ระยะเวลา  เอกสาร  ผูร้บัผดิชอบ  หมายเหต ุ 
  3.3 BM/VM, ฝˡายจัดการ ดําเนินการติดต่อและจัดทํา

เอกสารส่งให้บริษัทประกันภัยเคลมสินไหมทดแทน 
ภายใน 24 ชม. (หากมี) 
3.4 ฝlายจัดการดําเนินการเก็บรวบรวมขยะทɣีเกิดขึˣนจาก
เหตุการณ์นา˺ท่วมโดยปฏิบัติตาม SOP-PMR-070 การ
บริหารจัดการของเสีย 

ภายใน 24 ชม. 2. SOP-PMR-070 
การบริหารจัดการ
ของเสีย 

  

4 การจัดทํารายงาน
สรุปเหตุการณ์ 

4.1 BM/VM รายงานสถานการณ์ให้ผู้บังคับบัญชาตาม
สายงานทราบ และประชาสัมพนัธ์ให้ผู้พักอาศัยทราบ
ข้อมูลในสถานการณ์ปจ˞จุบนั 
4.2 ฝˡายจัดการ จัดเก็บรายงานสรุปเหตุการณ์เขา้แฟมʕ
กลาง หรือ ไดร์ฟกลางของหน่วยงาน 
4.3 ฝˡายจัดการ ติดตาม แก้ไข จนกว่าจะเข้าสู่สภาพปกติ 

ภายใน 3 วัน 
หลังเกิดเหต ุ

1. ใบเคลมค่า
สินไหมทดแทนทɣีม ี
BM/VM ลงนาม 
2. FRM-PMR-137 
แบบฟอรม์รายงาน
เหตุการณ์ฉุกเฉิน 

- BM/VM 
- ฝˡายจัดการ 
- ช่างประจํา
หน่วยงาน 
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รายการแก้ไขเอกสาร 

แก้ไขครังxททɣี DAR No.. วันทɣีขขอแก้ไข รายละเอียด  
00 

 
DAR-PMR-002 

 
29/07/2020 

 
จัดทําเอกสารใหม่ แก้ไขรูปแบบ และรหัสเอกสาร พร้อมกับเพิมɣเติมรายละเอียดในขัˣนตอนการ
ปฏิบัติงานให้ครบถ้วนมากยิˠงขึˣน 

01 DAR-PMR-002 08/10/2021 เพิˠมตําแหน่ง FMR Approve , เปลɣียน PMR-HH เปนˮ PMR-C , เปลɣียนชɣือ Head of Department 
จากคณุกฤติยา มิติกาญจน์ เปนˮ คณุเดชศักด˫ิ หล่อวัฒนศิริกุล, เพิˠม Footer และลายน˺า 
 

02 DAR-PMR-042 09/02/2022 เพิˠมเติมขัˣนตอนการปฏิบัติเมืˠอปริมาณนา˺เกินความควบคุมการในจัดการเหตุน˺าท่วมภายใน
โครงการและการจัดเก็บรวบรวมขยะทɣีเกิดขึˣนจากเหตุการณ์น˺าท่วมในการจัดการเมืˠอสถานการณ์
เข้าสู่สภาวะปกติ และเพิมɣตําแหน่ง EMR Approve 

03 DAR-PMR-064 01/06/2023 เพิˠม วิธีการปฎิบัติงานรูปแบบ Flow 
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค DP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/DP-4Me

รหัสเครื่องจักร DP3หลังนิติบุคคล

เลขที่ใบงาน PM251100045

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Juristic Person

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

2 กระแส

R.....6.5.....แอมป์

T.....6.7.....แอมป์

S.....6.8.....แอมป์

3 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

4 แรงดัน

R-S.....400.....โวล์ต

S-T.....400.....โวล์ต

T-R.....400.....โวล์ต

5 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

6 ตรวจเช็คไฟ Show

7 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

8 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

9 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

10 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....8.5.....แอมป์

11 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

12 ตรวจสอบการทำงานของ Control

13 ตรวจเช็คสภาพ Relay

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด -

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค DP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/DP-4Me

รหัสเครื่องจักร DP3หลังนิติบุคคล

เลขที่ใบงาน PM251100045

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Juristic Person

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

2 กระแส

R.....6.5.....แอมป์

T.....6.7.....แอมป์

S.....6.8.....แอมป์

3 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

4 แรงดัน

R-S.....400.....โวล์ต

S-T.....400.....โวล์ต

T-R.....400.....โวล์ต

5 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

6 ตรวจเช็คไฟ Show

7 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

8 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

9 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

10 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....8.5.....แอมป์

11 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

12 ตรวจสอบการทำงานของ Control

13 ตรวจเช็คสภาพ Relay

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด -

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค DP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/DP-4Me

รหัสเครื่องจักร DP5หลังนิติบุคคล

เลขที่ใบงาน PM251100047

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Juristic Person

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

2 กระแส

T.....4.7.....แอมป์

R.....4.8.....แอมป์

S.....4.8.....แอมป์

3 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

4 แรงดัน

T-R.....400.....โวล์ต

R-S.....400.....โวล์ต

S-T.....400.....โวล์ต

5 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

6 ตรวจเช็คไฟ Show

7 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

8 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

9 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

10 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....8.5.....แอมป์

11 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

12 ตรวจสอบการทำงานของ Control

13 ตรวจเช็คสภาพ Relay

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด -

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EFP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EFP-4Me

รหัสเครื่องจักร EFP-B2-001

เลขที่ใบงาน PM251100053

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B2 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Waste watering Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....5.5.....แอมป์

2 ตรวจเช็คไฟ Show

3 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

S-T.....398.....โวล์ต

T-R.....399.....โวล์ต

4 ตรวจสอบการทำงานของ Control

5 ตรวจเช็คสภาพ Relay

6 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

7 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

8 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

9 กระแส

S.....3.5.....แอมป์

R.....3.4.....แอมป์

T.....3.4.....แอมป์

10 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

11 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

12 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

13 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EFP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EFP-4Me

รหัสเครื่องจักร EFP02

เลขที่ใบงาน PM251100052

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B2 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Waste watering Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....5.5.....แอมป์

2 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

3 ตรวจสอบการทำงานของ Control

4 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

5 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

6 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

7 กระแส

S.....3.5.....แอมป์

T.....3.4.....แอมป์

R.....3.4.....แอมป์

8 ตรวจเช็คสภาพ Relay

9 ตรวจเช็คไฟ Show

10 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

11 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

12 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

13 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....398.....โวล์ต

S-T.....398.....โวล์ต

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EJ - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EJ-4Me

รหัสเครื่องจักร EJ01

เลขที่ใบงาน PM251100054

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....400.....โวล์ต

S-T.....400.....โวล์ต

2 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

3 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

4 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

5 ตรวจเช็คไฟ Show

6 ตรวจเช็คสภาพ Relay

7 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

8 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

9 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

10 กระแส

T.....53.....แอมป์

R.....5.3.....แอมป์

S.....5.5.....แอมป์

11 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

12 ตรวจสอบการทำงานของ Control

13 ตรวจเช็คค่า OVER LOAD

ค่าที่ Set.....6.5.....แอมป์

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

น.3/41

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EJ - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EJ-4Me

รหัสเครื่องจักร EJ02

เลขที่ใบงาน PM251100055

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

2 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

3 ตรวจเช็คไฟ Show

4 ตรวจเช็คสภาพ Relay

5 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

6 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

7 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

8 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....400.....โวล์ต

S-T.....399.....โวล์ต

9 กระแส

T.....5.4.....แอมป์

R.....5.3.....แอมป์

S.....5.4.....แอมป์

10 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

11 ตรวจสอบการทำงานของ Control

12 ตรวจเช็คค่า OVER LOAD

ค่าที่ Set.....6.5.....แอมป์

13 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EJ - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EJ-4Me

รหัสเครื่องจักร EJ03

เลขที่ใบงาน PM251100056

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

2 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

3 ตรวจสอบการทำงานของ Control

4 กระแส

T.....3.4.....แอมป์

R.....4.5.....แอมป์

S.....4.3.....แอมป์

5 ตรวจเช็คไฟ Show

6 ตรวจเช็คสภาพ Relay

7 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

8 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

9 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

10 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

11 แรงดัน

T-R.....399.....โวล์ต

S-T.....398.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

12 ตรวจเช็คค่า OVER LOAD

ค่าที่ Set.....6.5.....แอมป์

13 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด L

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EJ - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EJ-4Me

รหัสเครื่องจักร EJ04

เลขที่ใบงาน PM251100057

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 กระแส

R.....3.9.....แอมป์

S.....3.8.....แอมป์

T.....3.8.....แอมป์

2 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

3 ตรวจสอบการทำงานของ Control

4 ตรวจเช็คค่า OVER LOAD

ค่าที่ Set.....6.....แอมป์

5 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

6 ตรวจเช็คไฟ Show

7 ตรวจเช็คสภาพ Relay

8 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

9 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....399.....โวล์ต

S-T.....399.....โวล์ต

10 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

11 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

12 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

13 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EJ - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EJ-4Me

รหัสเครื่องจักร EJ05

เลขที่ใบงาน PM251100058

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คค่า OVER LOAD

ค่าที่ Set.....6.5.....แอมป์

2 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

3 ตรวจเช็คไฟ Show

4 ตรวจเช็คสภาพ Relay

5 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

6 ตรวจสอบการทำงานของ Control

7 แรงดัน

S-T.....399.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....399.....โวล์ต

8 กระแส

S.....3.8.....แอมป์

R.....38.....แอมป์

T.....3.8.....แอมป์

9 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

10 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

11 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

12 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

13 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EJ - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EJ-4Me

รหัสเครื่องจักร EJ06

เลขที่ใบงาน PM251100059

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

2 ตรวจเช็คสภาพ Relay

3 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

4 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

5 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

6 ตรวจสอบการทำงานของ Control

7 ตรวจเช็คค่า OVER LOAD

ค่าที่ Set.....6.5.....แอมป์

8 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

9 ตรวจเช็คไฟ Show

10 แรงดัน

T-R.....399.....โวล์ต

S-T.....398.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

11 กระแส

R.....3.8.....แอมป์

S.....3.8.....แอมป์

T.....3.7.....แอมป์

12 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

13 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค EJ - 4 เดือน

รหัสงาน WW/EJ-4Me

รหัสเครื่องจักร EJ07

เลขที่ใบงาน PM251100060

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คค่า OVER LOAD

ค่าที่ Set.....6.5.....แอมป์

2 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

3 ตรวจเช็คไฟ Show

4 ตรวจเช็คสภาพ Relay

5 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

6 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

7 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

8 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

9 ตรวจสอบการทำงานของ Control

10 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

11 แรงดัน

T-R.....399.....โวล์ต

S-T.....399.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

12 กระแส

T.....3.8.....แอมป์

R.....3.9.....แอมป์

S.....3.9.....แอมป์

13 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค SP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/SP-4Me

รหัสเครื่องจักร EQP-1-01

เลขที่ใบงาน PM251100061

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | SWP Control

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

2 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....6.5.....แอมป์

3 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

4 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

5 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

6 แรงดัน

T-R.....399.....โวล์ต

S-T.....399.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

7 ตรวจเช็คสภาพ Relay

8 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

9 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

10 ตรวจสอบการทำงานของ Control

11 กระแส

S.....4.3.....แอมป์

T.....4.2.....แอมป์

R.....4.3.....แอมป์

12 ตรวจเช็คไฟ Show

13 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค SP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/SP-4Me

รหัสเครื่องจักร EQP-1-02 

เลขที่ใบงาน PM251100062

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | SWP Control

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจสอบการทำงานของ Control

2 กระแส

R.....3.6.....แอมป์

T.....3.7.....แอมป์

S.....3.5.....แอมป์

3 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

4 แรงดัน

R-S.....400.....โวล์ต

S-T.....399.....โวล์ต

T-R.....399.....โวล์ต

5 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

6 ตรวจเช็คไฟ Show

7 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

8 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

9 ตรวจเช็คสภาพ Relay

10 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

11 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

12 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....6.5.....แอมป์

13 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด . 

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค SLP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/SLP-4Me

รหัสเครื่องจักร SLP-001

เลขที่ใบงาน PM251100063

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

2 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

3 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

4 กระแส

R.....0.9.....แอมป์

S.....0.9.....แอมป์

T.....0.8.....แอมป์

5 ตรวจเช็คไฟ Show

6 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....398.....โวล์ต

S-T.....399.....โวล์ต

7 ตรวจสอบการทำงานของ Control

8 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

9 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

10 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

11 ตรวจเช็คสภาพ Relay

12 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....1.2.....แอมป์

13 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค SLP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/SLP-4Me

รหัสเครื่องจักร SLP-002

เลขที่ใบงาน PM251100064

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คไฟ Show

2 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

3 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

4 ตรวจสอบการทำงานของ Control

5 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

6 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

7 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

8 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

9 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

10 กระแส

T.....1.0.....แอมป์

R.....1.0.....แอมป์

S.....1.0.....แอมป์

11 ตรวจเช็คสภาพ Relay

12 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....1.2.....แอมป์

13 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

S-T.....399.....โวล์ต

T-R.....398.....โวล์ต

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค SLP - 4 เดือน

รหัสงาน WW/SLP-4Me

รหัสเครื่องจักร SLP-003

เลขที่ใบงาน PM251100065

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | ลานจอดรถ

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....1.....แอมป์

2 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

3 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

4 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

5 แรงดัน

S-T.....399.....โวล์ต

T-R.....399.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

6 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

7 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

8 กระแส

S.....0.9.....แอมป์

T.....0.9.....แอมป์

R.....0.9.....แอมป์

9 ตรวจสอบการทำงานของ Control

10 ตรวจเช็คไฟ Show

11 ตรวจเช็ค TIMER SWITCH

12 ตรวจเช็คสภาพ Relay

13 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค CWP - 4 เดือน

รหัสงาน SN/CWP-4Me

รหัสเครื่องจักร CWP Pump 1

เลขที่ใบงาน PM251100025

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B2 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | CWP Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

2 กระแส

R.....44.3.....แอมป์

T.....44.6.....แอมป์

S.....45.5.....แอมป์

3 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

4 ตรวจเช็คไฟ Show

5 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

6 ตรวจสอบการทำงานของ Control

7 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....36.....แอมป์

8 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

9 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

10 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....399.....โวล์ต

S-T.....398.....โวล์ต

11 ตรวจเช็คสภาพ Relay

MOTOR & PUMP

1 การติดขัดภายในใบพัด PUMP

2 ตรวจเช็คตัวเรือน PUMP

3 ตรวจเช็คแรงดันน้ำออก

ตรวจเช็คแรงดันน้ำออก.....120.....PSI

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

4 ตรวจเช็คหัวหลัก MOTOR

5 ตรวจเช็คแรงดันน้ำเข้า

ตรวจเช็คแรงดันน้ำเข้า.....0.....PSI

6 ตรวจเช็คตัวโครง Motor

7 ตรวจเช็คการทำงานของ Motor และ Pump

8 ตรวจเช็คลูกยาง ล็อคจุดต่อเพลา

9 ตรวจเช็คแท่นเครื่อง และอุปกรณ์กันสะเทือน

10 ตรวจเช็คการทำงานของ Check Valve

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค CWP - 4 เดือน

รหัสงาน SN/CWP-4Me

รหัสเครื่องจักร CWP Pump2

เลขที่ใบงาน PM251100026

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B2 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | CWP Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

2 ตรวจเช็คไฟ Show

3 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

4 กระแส

R.....44.6.....แอมป์

S.....44.2.....แอมป์

T.....45.5.....แอมป์

5 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

6 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

7 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

8 แรงดัน

R-S.....400.....โวล์ต

S-T.....400.....โวล์ต

T-R.....399.....โวล์ต

9 ตรวจเช็คสภาพ Relay

10 ตรวจสอบการทำงานของ Control

11 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....36.....แอมป์

MOTOR & PUMP

1 ตรวจเช็คแรงดันน้ำออก

ตรวจเช็คแรงดันน้ำออก.....120.....PSI

2 ตรวจเช็คหัวหลัก MOTOR

3 ตรวจเช็คตัวเรือน PUMP

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

4 ตรวจเช็คตัวโครง Motor

5 ตรวจเช็คการทำงานของ Check Valve

6 ตรวจเช็คการทำงานของ Motor และ Pump

7 ตรวจเช็คลูกยาง ล็อคจุดต่อเพลา

8 ตรวจเช็คแท่นเครื่อง และอุปกรณ์กันสะเทือน

9 ตรวจเช็คแรงดันน้ำเข้า

ตรวจเช็คแรงดันน้ำเข้า.....0.....PSI

10 การติดขัดภายในใบพัด PUMP

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค CWP - 4 เดือน

รหัสงาน SN/CWP-4Me

รหัสเครื่องจักร Cwp pump 3

เลขที่ใบงาน PM251100027

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 35 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Electric Fire Pump Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

MOTOR & PUMP

1 ตรวจเช็คตัวโครง Motor

2 ตรวจเช็คการทำงานของ Motor และ Pump

3 ตรวจเช็คหัวหลัก MOTOR

4 ตรวจเช็คแรงดันน้ำเข้า

ตรวจเช็คแรงดันน้ำเข้า.....0.....PSI

5 ตรวจเช็คลูกยาง ล็อคจุดต่อเพลา

6 ตรวจเช็คแท่นเครื่อง และอุปกรณ์กันสะเทือน

7 ตรวจเช็คการทำงานของ Check Valve

8 ตรวจเช็คแรงดันน้ำออก

ตรวจเช็คแรงดันน้ำออก.....52.....PSI

9 ตรวจเช็คตัวเรือน PUMP

10 การติดขัดภายในใบพัด PUMP

CONTROL

1 กระแส

T.....8.2.....แอมป์

S.....8.3.....แอมป์

R.....8.4.....แอมป์

2 แรงดัน

T-R.....400.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

S-T.....399.....โวล์ต

3 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

4 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

5 ตรวจเช็คไฟ Show

6 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

7 ตรวจสอบการทำงานของ Control

8 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....11.5.....แอมป์

9 ตรวจเช็คสภาพ Relay

10 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

11 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด -

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค CWP - 4 เดือน

รหัสงาน SN/CWP-4Me

รหัสเครื่องจักร Cwp pump 4

เลขที่ใบงาน PM251100028

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 35 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Cwp Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพตู้ Control

2 ตรวจเช็คไฟ Show

3 ตรวจเช็คสภาพ Fuse Control

4 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

5 กระแส

R.....9.0.....แอมป์

T.....8.8.....แอมป์

S.....8.4.....แอมป์

6 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

7 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

8 แรงดัน

S-T.....399.....โวล์ต

T-R.....400.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

9 ตรวจเช็คสภาพ Relay

10 ตรวจสอบการทำงานของ Control

11 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....11.5.....แอมป์

MOTOR & PUMP

1 ตรวจเช็คการทำงานของ Check Valve

2 ตรวจเช็คแรงดันน้ำออก

ตรวจเช็คแรงดันน้ำออก.....54.....PSI

3 ตรวจเช็คหัวหลัก MOTOR

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

4 การติดขัดภายในใบพัด PUMP

5 ตรวจเช็คการทำงานของ Motor และ Pump

6 ตรวจเช็คลูกยาง ล็อคจุดต่อเพลา

7 ตรวจเช็คแท่นเครื่อง และอุปกรณ์กันสะเทือน

8 ตรวจเช็คตัวโครง Motor

9 ตรวจเช็คแรงดันน้ำเข้า

ตรวจเช็คแรงดันน้ำเข้า.....0.....PSI

10 ตรวจเช็คตัวเรือน PUMP

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด -

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค GEN - 4 เดือน

รหัสงาน RE/GEN-4Me

รหัสเครื่องจักร Generator

เลขที่ใบงาน PM251100024

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Genarator room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

ตรวจเช็คการทำงานของเครื่องยนต์

1 เวลา

STOP.....0.....น.

START.....0.....น.

2 แรงดันน้ำมันหล่อลื่น

แรงดันน้ำมันหล่อลื่น.....79.....PSI

3 ความเร็วรอบ

ความเร็วรอบ.....1500.....RPM

4 อุณหภูมิน้ำมันหล่อลื่น

อุณหภูมิน้ำมันหล่อลื่น.....0.....F

5 แรงดันน้ำมันเชื้อเพลิง

แรงดันน้ำมันเชื้อเพลิง.....0.....PSI

6 อุณหภูมิน้ำหล่อเย็น

อุณหภูมิน้ำหล่อเย็น.....45.....F

7 ชั่วโมงการทำงาน

STOP.....0.....ชม.

START.....42.....ชม.

ตรวจเช็คเครื่องยนต์

1 ตรวจเช็คท่ออากาศไอเสีย

2 ตรวจเช็คสภาพอุปกรณ์ที่ตู้ ATS

3 ตรวจเช็คอุปกรณ์แท่นเครื่อง

4 ตรวจเช็คสายพาน

5 ตรวจเช็คระบบระบายความร้อน

6 ระดับน้ำมันเชื้อเพลิง

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

ระดับน้ำมันเชื้อเพลิง.....790.....ลิตร

7 ตรวจเช็คท่ออากาศไอดี

8 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START

9 ตรวจเช็คสภาพอุปกรณ์ภายในตู้ควบคุมที่ตัวเครื่อง

10 ตรวจเช็คระดับน้ำหล่อเย็น

11 ตรวจเช็คการทำงานของ TIMER ของชุด ATS

12 ตรวจเช็คค่าความถ่วงจำเพาะของ BATTERY

BATTERY2 - CCA.....665.....แอมป์

BATTERY1 - SOC.....100.....%

BATTERY2 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....12.94.....VDC

BATTERY2 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY1 - CCA.....554.....แอมป์

BATTERY2 - SOC.....100.....%

BATTERY1 - IR.....3.12.....เมกะโอห์ม

BATTERY2 - SOH.....100.....%

BATTERY2 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....27.3.....VDC

BATTERY1 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....12.98.....VDC

BATTERY1 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY1 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....0.....VDC

BATTERY1 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY2 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....27.8.....VDC

BATTERY2 - IR.....2.43.....เมกะโอห์ม

BATTERY1 - SOH.....100.....%

13 ตรวจเช็คสภาพเครื่องยนต์

14 ตรวจเช็คสภาพ BATTERY

15 ตรวจเช็คระดับน้ำมันหล่อลื่น

ตรวจเช็คตู้ GPC

1 ชั่วโมงการทำงาน

START.....0.....ชม.

STOP.....0.....ชม.

2 วัดแรงดัน

T-R.....399.....โวล์ต
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ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

S-T.....400.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

3 วัดกระแส

S.....0.....แอมป์

R.....0.....แอมป์

T.....0.....แอมป์

4 ความถี่

ความถี่.....50.....HZ

5 ตรวจเช็คไฟแสดงการทำงาน

6 ไฟชาร์จ BATTERY

ไฟชาร์จ BATTERY.....0.....แอมป์

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค FCP - 4 เดือน

รหัสงาน FA/FCP-4Me

รหัสเครื่องจักร FCP-001 Control Room

เลขที่ใบงาน PM251100037

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 1 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Control room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

Fire Alarm Control Panel

1 ทดสอบ FUNCTION การทำงานที่ตู้ FCP

2 ตรวจเช็คจอแสดงผล (LCD DISPLAY)

3 ตรวจเช็คชุด GRAPHIC ANNUNCIATER

4 ตรวจเช็คจุดต่อ และ SOCKET สาย

5 ตรวจเช็คไฟ SHOWตู้ FCP

6 ตรวจเช็คสภาพตู้ FCP

7 ตรวจเช็คสภาพสายสัญญาณภายในตู้

8 ตรวจเช็ค BATTERY

ตรวจเช็คไฟชาร์จ BATTERY.....25.99.....VDC

No2.....12.54.....VDC

รวม.....24.87.....VDC

No1.....12.46.....VDC

9 ครวจสอบอุปกรณ์ Manual

10 ตรวจเช็คแรงดันที่จ่ายให้ระบบ

ตรวจเช็คแรงดันที่จ่ายให้ระบบ.....226.....VAC

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ
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คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค FRP - 4 เดือน

รหัสงาน FP/FRP-4Me

รหัสเครื่องจักร Electric Fire Pump

เลขที่ใบงาน PM251100034

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 35 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Electric Fire Pump Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

ตรวจเช็คเครื่องยนต์

1 ตรวจเช็คสภาพ BATTERY

2 ตรวจเช็คท่ออากาศไอเสีย

3 ตรวจเช็คสายพาน

4 ตรวจเช็คสภาพเครื่องยนต์

5 ตรวจเช็คระบบระบายความร้อน

6 ระดับน้ำมันเชื้อเพลิง

ระดับน้ำมันเชื้อเพลิง.....0.....ลิตร

7 ตรวจเช็คท่ออากาศไอดี

8 ตรวจเช็คระดับน้ำหล่อเย็น

9 ตรวจเช็คระดับน้ำมันหล่อลื่น

10 ตรวจเช็คค่าความถ่วงจำเพาะของ BATTERY

BATTERY2 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....0.....VDC

BATTERY4 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY4 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....0.....VDC

BATTERY4 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....0.....VDC

BATTERY1 - SOH.....0.....%

BATTERY3 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY2 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY4 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY3 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....0.....VDC

BATTERY2 - SOH.....0.....%

BATTERY3 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY1 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....0.....VDC

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

BATTERY1 - IR.....0.....เมกะโอห์ม

BATTERY4 - SOC.....0.....%

BATTERY2 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....0.....VDC

BATTERY4 - SOH.....0.....%

BATTERY1 - CCA.....0.....แอมป์

BATTERY2 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY2 - CCA.....0.....แอมป์

BATTERY1 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....0.....VDC

BATTERY1 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY3 - SOC.....0.....%

BATTERY4 - IR.....0.....เมกะโอห์ม

BATTERY2 - IR.....0.....เมกะโอห์ม

BATTERY4 - CCA.....0.....แอมป์

BATTERY3 - SOH.....0.....%

BATTERY1 - SOC.....0.....%

BATTERY1 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY3 - CCA.....0.....แอมป์

BATTERY2 - SOC.....0.....%

BATTERY3 - IR.....0.....เมกะโอห์ม

BATTERY3 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....0.....VDC

11 ตรวจเช็คตัวเรือน PUMP

CONTROL

1 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START ชุดที่ 2

2 ไฟชาร์จ BATTERY

ชุดที่ 1.....0.....แอมป์

ชุดที่ 2.....0.....แอมป์

3 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START ชุดที่ 1

4 ตรวจเช็คสวิทซ์แรงดัน

ตรวจเช็คการทำงานของเครื่องยนต์และ PUMP

1 เวลา

STOP.....0.....น.

START.....0.....น.

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

2 อุณหภูมิน้ำหล่อเย็น

อุณหภูมิน้ำหล่อเย็น.....0.....F

3 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START ชุดที่ 2

4 ตรวจเช็คการทำงานของชุด PRV

5 แรงดันน้ำออก

แรงดันน้ำออก.....153.....PSI

6 แรงดันน้ำเข้า

แรงดันน้ำเข้า.....130.....PSI

7 แรงดันน้ำมันหล่อลื่น

แรงดันน้ำมันหล่อลื่น.....0.....PSI

8 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START ชุดที่ 1

9 ความเร็วรอบ

ความเร็วรอบ.....0.....RPM

10 แรงดันน้ำมันเชื้อเพลิง

แรงดันน้ำมันเชื้อเพลิง.....0.....PSI

11 อุณหภูมิน้ำมันหล่อลื่น

อุณหภูมิน้ำมันหล่อลื่น.....0.....F

12 ชั่วโมงการทำงาน

START.....0.....ชม.

STOP.....0.....ชม.

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด -

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ
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  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด

ตารางตรวจเช็ค FRP - 4 เดือน

รหัสงาน FP/FRP-4Me

รหัสเครื่องจักร Diesel fire pump

เลขที่ใบงาน PM251100033

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B2 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Fire Pump Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

ตรวจเช็คเครื่องยนต์

1 ตรวจเช็คระดับน้ำมันหล่อลื่น

2 ตรวจเช็คท่ออากาศไอดี

3 ตรวจเช็คระดับน้ำหล่อเย็น

4 ตรวจเช็คค่าความถ่วงจำเพาะของ BATTERY

BATTERY2 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY4 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY3 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....0.....VDC

BATTERY3 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....12.87.....VDC

BATTERY2 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....12.43.....VDC

BATTERY1 - CCA.....593.....แอมป์

BATTERY1 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY3 - CCA.....13.21.....แอมป์

BATTERY2 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY2 - CCA.....654.....แอมป์

BATTERY1 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....12.34.....VDC

BATTERY2 - IR.....2.12.....เมกะโอห์ม

BATTERY4 - CCA.....768.....แอมป์

BATTERY3 - SOH.....100.....%

BATTERY1 - SOC.....100.....%

BATTERY4 - IR.....3.21.....เมกะโอห์ม

BATTERY1 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY2 - SOH.....100.....%

BATTERY3 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

BATTERY1 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....0.....VDC

BATTERY1 - IR.....1.09.....เมกะโอห์ม

BATTERY4 - SOC.....100.....%

BATTERY2 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....24.56.....VDC

BATTERY4 - SOH.....100.....%

BATTERY3 - SOC.....100.....%

BATTERY2 - SOC.....100.....%

BATTERY3 - IR.....3.20.....เมกะโอห์ม

BATTERY4 - ค่ารวมแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

BATTERY4 - ค่าแรงดัน BATTERY2.....0.....VDC

BATTERY4 - ค่าแรงดัน BATTERY1.....13.24.....VDC

BATTERY1 - SOH.....100.....%

BATTERY3 - ค่าชาร์จแรงดัน BATTERY.....0.....VDC

5 ตรวจเช็คสภาพ BATTERY

6 ตรวจเช็คตัวเรือน PUMP

7 ระดับน้ำมันเชื้อเพลิง

ระดับน้ำมันเชื้อเพลิง.....1000.....ลิตร

8 ตรวจเช็คระบบระบายความร้อน

9 ตรวจเช็คท่ออากาศไอเสีย

10 ตรวจเช็คสภาพเครื่องยนต์

11 ตรวจเช็คสายพาน

CONTROL

1 ไฟชาร์จ BATTERY

ชุดที่ 1.....0.....แอมป์

ชุดที่ 2.....0.....แอมป์

2 ตรวจเช็คสวิทซ์แรงดัน

3 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START ชุดที่ 2

4 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START ชุดที่ 1

ตรวจเช็คการทำงานของเครื่องยนต์และ PUMP

1 แรงดันน้ำมันเชื้อเพลิง

แรงดันน้ำมันเชื้อเพลิง.....0.....PSI

2 แรงดันน้ำมันหล่อลื่น

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

แรงดันน้ำมันหล่อลื่น.....90.....PSI

3 อุณหภูมิน้ำมันหล่อลื่น

อุณหภูมิน้ำมันหล่อลื่น.....0.....F

4 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START ชุดที่ 2

5 อุณหภูมิน้ำหล่อเย็น

อุณหภูมิน้ำหล่อเย็น.....45.....F

6 ชั่วโมงการทำงาน

STOP.....0.....ชม.

START.....13.2.....ชม.

7 ตรวจเช็คการทำงานของชุด PRV

8 แรงดันน้ำออก

แรงดันน้ำออก.....260.....PSI

9 แรงดันน้ำเข้า

แรงดันน้ำเข้า.....0.....PSI

10 ตรวจเช็คระบบ MANUAL START ชุดที่ 1

11 ความเร็วรอบ

ความเร็วรอบ.....2000.....RPM

12 เวลา

STOP.....60.....น.

START.....230.....น.

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ
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  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด

ตารางตรวจเช็ค JP - 4 เดือน

รหัสงาน FP/JP-4Me

รหัสเครื่องจักร JPP-35-001

เลขที่ใบงาน PM251100035

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | 35 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Electric Fire Pump Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คไฟ Show

2 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

3 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

4 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....4.2.....แอมป์

5 ตรวจสอบสภาพตู้ Control

6 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

7 ตรวจสอบการทำงานของ Control

8 ตรวจเช็คสภาพ Fuse

9 ตรวจเช็ค Pressure Switch

10 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

11 ตรวจเช็คสภาพ Relay

12 แรงดัน

S-T.....399.....โวล์ต

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....400.....โวล์ต

13 กระแส

S.....3.8.....แอมป์

R.....3.7.....แอมป์

T.....3.8.....แอมป์

MOTOR & PUMP

1 แรงดันน้ำปั้มเริ่มทำงาน

START.....140.....PSI

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

2 ตรวจเช็คการทำงานของ Check Valve

3 แรงดันน้ำปั้มหยุดทำงาน

STOP.....150.....PSI

4 ตรวจเช็คแท่นเครื่อง และอุปกรณ์กันสะเทือน

5 ตรวจเช็คการทำงานของ Motor และ Pump

6 ตรวจเช็คการทำงานของชุด PRV

7 ตรวจเช็คตัวเรือน PUMP

8 ตรวจเช็คตัวโครง Motor

9 ตรวจเช็คหัวหลัก MOTOR

10 ตรวจเช็คลูกยาง ล็อคจุดต่อเพลา

11 การติดขัดภายในใบพัด PUMP

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด -

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)

บริษัท พลัส พร็อพเพอร์ตี้ จำกัด
ตารางตรวจเช็ค JP - 4 เดือน

รหัสงาน FP/JP-4Me

รหัสเครื่องจักร JPP-B2-001

เลขที่ใบงาน PM251100036

วันที่ปฏิบัติ 27/11/2025

ชื่ออาคาร Building | B2 | ส่วนกลาง | ไม่ระบุ | ไม่ระบุ | Fire Pump Room

ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

CONTROL

1 ตรวจเช็คสภาพ Fuse

2 ตรวจเช็ค Pressure Switch

3 ตรวจสอบสภาพตู้ Control

4 แรงดัน

R-S.....399.....โวล์ต

T-R.....399.....โวล์ต

S-T.....398.....โวล์ต

5 ตรวจเช็คจุดต่อภายในตู้ Control

6 ตรวจเช็คไฟ Show

7 ตรวจเช็คสภาพ Magnetic

8 ตรวจเช็คสภาพ Transformer

9 กระแส

R.....6.5.....แอมป์

S.....6.4.....แอมป์

T.....6.4.....แอมป์

10 ตรวจเช็ค Overload

ค่าที่ Set.....10.....แอมป์

11 ตรวจเช็คสภาพ Breaker

12 ตรวจเช็คสภาพ Relay

13 ตรวจสอบการทำงานของ Control

MOTOR & PUMP

1 แรงดันน้ำปั้มเริ่มทำงาน

START.....240.....PSI
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ผลการตรวจเช็คลำดับ รายการ

ดี แก้ไข อาการเสีย

หมายเหตุ

2 ตรวจเช็คตัวเรือน PUMP

3 ตรวจเช็คแท่นเครื่อง และอุปกรณ์กันสะเทือน

4 ตรวจเช็คหัวหลัก MOTOR

5 ตรวจเช็คลูกยาง ล็อคจุดต่อเพลา

6 การติดขัดภายในใบพัด PUMP

7 แรงดันน้ำปั้มหยุดทำงาน

STOP.....255.....PSI

8 ตรวจเช็คการทำงานของ Check Valve

9 ตรวจเช็คการทำงานของ Motor และ Pump

10 ตรวจเช็คการทำงานของชุด PRV

11 ตรวจเช็คตัวโครง Motor

รายชื่อพนักงานที่ปฏิบัติงาน

1.ทรงสิทธิ์ สุพร

ชื่อผู้ควบคุม/ผู้ตรวจสอบ

หมายเหตุ

รายละเอียด .

สาเหตุ

คำแนะนำ

การแก้ปัญหา

บันทึกผลการปฏิบัติ

  1.ปฏิบัติงานเสร็จเรียบร้อย   2.ปฏิบัติงานเสร็จแล้วพบสิ่งที่ต้องแก้ไขอีก (CM)
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        เวลาการทํางานเดิม เวลาการทํางานใหม
เวลาเปด เวลาปด เวลาเปด เวลาปด

นิติฯ                  24ชม. 09.00 18.00

ไฟlobby                 24ชม. 18.00 06.00

โคมไฟแซงกาเรีย lobby                 24ชม. 18.00 24.00

ไฟหลีบโถง lobby                 24ชม. 18.00 06.00

หนาลิฟทโดยสาร                 24ชม. 18.00 07.00

ไฟหลีบลิฟทโดยสาร                 24ชม. 18.00 06.00

หองนํ้าชาย                 24ชม.              เปดเม่ือใช
หองนํ้าหญิง                 24ชม.              เปดเม่ือใช
ลานจอดรถ                 24ชม. ปด1ไลนเวลา06.00-18.00

สองตนไม 18.00 06.00 18.00 21.00

สองตนไมหนาอาคาร 18.00 06.00 18.00 06.00

ทางลงลานจอดรถ                 24ชม. 18.00 06.00

หลังอาคาร                 24ชม. 18.00 06.00

ลานจอดช้ัน1                 24ชม. ปด1ไลนเวลา06.00-18.00

หองนํ้าชาย                 24ชม. 18.00 24.00

หองนํ้าหญิ ง                 24ชม. 18.00 24.00

รอบสระวายนํ้า 18.00 06.00 18.00 22.00

ตนไมสระวายนํ้า 18.00 06.00 18.00 22.00

ทางเดินไปสระวายนํ้า 18.00 06.00 18.00 22.00

หองฟตเนส                 24ชม.              MOTION

หองชกมวย                 24ชม.              MOTION

หองชาง                 24ชม.              เปดเม่ือใช
หองปมสระวายนํ้า                 24ชม.              เปดเม่ือใช
หอง Fire pump                 24ชม.              เปดเม่ือใช
หองเคร่ืองลิฟท                 24ชม.              เปดเม่ือใช
หอง Booster pump                 24ชม.              เปดเม่ือใช
หองไฟฟาตามช้ัน                 24ชม.              เปดเม่ือใช
หองขยะตามช้ัน                 24ชม.              เปดเม่ือใช

6 ทางเดินสวนกลางตามช้ัน ทางเดินสวนกลางตามช้ัน                 24ชม. ปด1ไลนเวลา06.00-18.00     ชวงเย็น18.00-21.00 เปด2ไลน
บันไดหนีไฟST1                 24ชม. 18.00 06.00

บันไดหนีไฟST2                 24ชม. 18.00 06.00

บันไดหนีไฟST3                 24ชม. 18.00 06.00

บันไดหนีไฟST4                 24ชม. 18.00 06.00

ไฟสองบอพอน                 24ชม. 18.00 06.00

ไฟนํ้าตก 18.00 06.00 18.00 22.00

ไฟทางเดิน 18.00 06.00 18.00 22.00

ไฟเสาในสวน                 24ชม. 18.00 06.00

ไฟหองประชุมช้ัน2                 24ชม.              เปดเม่ือใช
ไฟสองตนไม 18.00 06.00 18.00 22.00

8 อาคารคลับเฮาส

ตารางใชระบบไฟฟาในโครงการเดอะไลนประดิพัทธ์ิ

4 หอง Fitness

5 หองเคร่ืองจักร

7 บันไดหนีไฟ

ลําดับ หมายเหตุรายการเคร่ืองจักร/อุปกรณ

หองนํ้าช้ัน 9 และสระวายนํ้า

Landscap

LOBBY1

2

3

น.3/76

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



น.3/77

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



น.3/78

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



น.3/79

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



น.3/80

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



น.3/81

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



           

  

  
    

  
Document NNo. WI-PMR-001 Revision 00 Update Date  01/06/2023 

Head oof Department  
…    … 

(   ) 
 

(  / ) 
 

…    … 

(   ) 
 ( ) 

 
QMR//FMR//EMR  
Approve  

 
…    … 

(   ) 
,   

 

1.  

1.1        
1.2   
1.3 /   

 
2.  ISO  

2.1 SOP-PMR-044  
2.2 FRM-PMR-136  

 
 

 

Document No.. WI-PMR-001 
Revision  00 

WI  Owner  PMR (C, HT) Update Date  01/06/2023 
Approve  PMC, SDPM, SDP, Q/F/EMR Page  Page 1 of 4 

           

 

   

 

1. 
 (

) /  ( ) 
2.  

 
   

“ ” 

  
1.    .2

8 
2.  
3.  
4.  
5.  

1. 28 (( ) 
2.  2  ( )  “…” 

   
3.  2  
4.  2  
5.  “…” ( . ) 

"  
6. 2

   2  2  . 2 
 2  2   2 2 

 
7.  ““  “…” 

 “…” . “…” . “…”  “…”  “…” .
”( ) 

8.  .  -   
 " 

9. .  ““  “…”  “…” . “…” 
 1   “…”  “…  

  
" .

 
10. .  "" 

"    
11. .  "  

 
  

 ““…” 
  

1.   
 .  

2.  
 

 
1.  

 2     
 

1.1  
 

 
  

 
 

1.2  

  
     

 .
  

2.   
 

 

1. . ,2  ““…” 
2. . 2 

 
3. . 2  

 
 

 

Document No.. WI-PMR-001 
Revision  00 

WI  Owner  PMR (C, HT) Update Date  01/06/2023 
Approve  PMC, SDPM, SDP, Q/F/EMR Page  Page 2 of 4 

           

  
1. 

. 
2. .    

.   2  ““…”  

 
 

1.  
2.  
3.  .  
4.  
5.  .  .

 
6.   
( ) 
7.  

 

1. . .2  
2. . 2  
3. . 2 

 
   

   
1. 

  ( ) 
  

2.  
 .“…”  ““…”  1   

( .   
 )  ““…” ( )( .

)     
     

 
1. ““

 ( / ) ”  ""
  " 

2. ""  1   “…”  “…”  
“…”  “…”   

     

   
1. . ““…”  ( ) ( . )  

   
 

2.    ““…”  ( )  ““…” .( ) 
 .   

   
   
      

 ""  2 " 

   
1.  
2. 

 
3.   

"  2  ””( ) .  2 
  “…” 

( )   
1.  .

 
2.  

 2  ““…” 

 
 

1. . ““…”  ( )( . )  . 
  -  

  
 .   

2. 
 

3.  
   

 ."" “…”  " 
  

( ) 
 

1.  
2.  
3.   

 199   
 “…”  ““…” . ““…” . ““…”   .  “…” 

 “…”  .
 

น.3/82

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



 
 

 

Document No.. WI-PMR-001 
Revision  00 

WI  Owner  PMR (C, HT) Update Date  01/06/2023 
Approve  PMC, SDPM, SDP, Q/F/EMR Page  Page 3 of 4 

           

 /   
( ) 

 
1.  
2.  
3.   
4.  ( ) 
5.  

 

 
( ) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Document No.. WI-PMR-001 
Revision  00 

WI  Owner  PMR (C, HT) Update Date  01/06/2023 
Approve  PMC, SDPM, SDP, Q/F/EMR Page  Page 4 of 4 

           

 

 DAR No..    
00 

 
DAR-PMR-062 

 
01/06/2023 

 
   

    

    

 

น.3/83

LAB01
Rectangle



น.3/84

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



น.3/85

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



น.3/86

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



น.3/87

LAB01
Rectangle



น.3/88



น.3/89



น.3/90

LAB01
Rectangle

LAB01
Rectangle



ทำความสะอาดพ้ืนที่สวนกลางและถนน 

   
พนักงานดูแลถนนและปายจราจรตางๆภายในพื้นที่โครงการ 

   
การดูแลพื้นที่สีเขียว 

   
สูบตะกอนบอบำบัดน้ำเสีย 

   

การตักไขมันจากบอดักไขมัน 

   
การลางถังเก็บน้ำดี 

   
การตักเศษใบไมหรือเศษดินออกจากรางระบายน้ำ 

   
ขนยายขนมูลฝอยในโครงการ 

   

การเก็บขนมูลฝอยจากสำนักงานเขต 

  
การลางทำความสะอาดหองพักมูลฝอยประจำชั้นและหองพักมูลฝอยรวม 

  

  
สถานที่จอดรถสำหรับเก็บขนมูลฝอยจากสำนักงานเขต 

  
 

การขายของเกา 

   
การเช็ดระบบปองกันและเตือนอัคคีภัย 

   
การลางเครื่องปรับอากาศ 

   
การซอมแซมบำรุงรักษาสวนตางๆภายในโครงการ 
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เครื่องมือใชสำหรับสระวายน้ำ 

    
การทำความสะอาดบริเวณสระวายน้ำ 

   
กลองวงจรปดบริเวณสระวายน้ำ 

   
ปายหามเรงเครื่องยนต 

 

ปายแสดงวิธีปฐมพยาบาลคนจมน้ำ 

  
การซอมดับเพลิง 

 

  
การทำความสะอาดบริเวณสระวายน้ำ 

  
 

การตรวจสอบดูแลและควบคุมการทำงานของระบบบำบัดน้ำเสีย 
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